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'Un giMiM. itaiiang. cAe in una
¿etlimana da avuto. duMnlanàla^ tellaM

Di Donato è un giovane mu
ratore italo-americano, di 
ventott’anm. Ha scritto un 
libro potente: Crino fra 1 
muratori, tenero ed amaro, 
delicato e violento, tragico 
e sereno al tempo stesso. La 
prima settimana di vendita, 
in America, furono distri
buite duecentomila copie. In 
queste pagine è un popolo 
di muratori che vive lot
tando contro la materia e 
il fato, contro la tirannia 
del mestiere e del salario, 
sostenuto dalle sole forze 
elementan della sua primi
tività e dalla fede in Dio 
Lettura avvincente ed ap
passionante, opera d’arte 
viva, piena di sangue e di 
passione.
E’ il libro italiano come pochi ¡tini di lingua italiana lo sono. 
Italiano è il sentimento che, di -vertebra in -vertebra, lo percorre. 
Sofferenza Italiana, gioia italiana, l’una e l’altra all’estremo, -vi
brano nelle sue pagine. E’ l’italianità come natura, che si mani
festa prepotente nelEaspelto di un altro linguaggio conquistato.

CRISTO
FRA 1 MURATORI

Volume di 540 pagine L. 16
e pubblicato da

rvitate di far funzionare il Vostro apparecchio con tono 
troppo elevato. Se l’altoparlante è sovraccarico di energia 
hanno luogo distorsioni che nuocciono alla fedele ripro
duzione della musica e della parola. Otterrete cosi una 
ricezione più nitida e non disturberete I Vostri vicini 
molti dei quali forse lavorano o riposano me-»re Voi 
ascoltate la Radio.

CONCORSO SPOSI
Al • Concorso Sposi • indetto dall’fiar possono partecipare tutte ie 

coppie di sposi che avranno contratto matrimonio nel periodo compreso 
fra il 1° gennaio ed il 31 dicembre 1941-XX.

Le modalità di partecipazione sono semplici e non comportano al
cuna spesa da parte dei concorrenti: basterà .semplicemente inviare 
alla Direzione Generale deliziar, via Arsenale, 21, Torino, un certifi
cato di matrimonio in carta libera accompagnato dal preciso indirizzo 
dei richiedenti e dalla indicazione se questi siano o no abbonati alle 
radioaudizioni.

A sua volta FEiar spedirà:
a) se i partecipanti non sono ancora abbonati alle radioaudizioni: l’ab

bonamento gratuito iniziale fino al 31 dicembre 1941 -XX ed un 
biglietto che darà toro diritto a partecipare alla lotteria dotata di 
premi per L. 200.000;

l» se uno dei due sposi è già abbonato alle radioaudizioni: il solo bi
glietto di partecipazione alla lotterìa.
Il sorteggio dei 31 premi della lotteria avrà luogo in Tonno il 
16 febbraio 1942-XX.

Il primo premio di L. 50.000
in Buoni del Tesoro

verrà assegnato al possessore del biglietto che sarà sorteggiato per primo, 
mentre gli altri 30 vincitori potranno scegliere liberamente fra i se
guenti 30 oggetti o gruppi di oggetti del valore di circa L. 5000 ciascuno 
e di particolare utilità per la casa o per l’economia domestica:

1. Servizio completo di piatti e bicchieri per 12 persone.
2. Frigorifero per famiglia.
3. Viaggio in Italia di 15 giorni in la classe e soggiorno in alberghi 

di P categoria per due persone (itinerario a scelta).
4. Macchina per cucire a mobile NECCHI e buono per l’acquisto di 

L. 3300 di biancheria per ia casa.
5. Enciclopedia Treccani.
6. Buono per mobile bar CAMPAR! e due poltroncine.
7. Concimi chimici per il valore di L. 5000.
8. Buono per acquisti presso la RINASCENTE per L. 5000.
9. Fucile da caccia.

10. Pianoforte.
11. Laboratorio completo per fabbro o per falegname.
12. Servizio di posaterie in argento della S. A. A. CALDERONI - Gio

iellieri.
13. Tappeti per pavimenti
14. Conigliera e pollaio modello.
15. Una mucca ed un suino per il valore complessivo di L 5000.
16. Un orologio d’oro da uomo ed un orologio in platino e brillanti da 

signora marca TAVANNES.
17. Motocicletta.
18. Mobile bar di lusso corredato con specialità della COGNAC STOCK.
19. Una « Cucina Aequator * corredata di stoviglie in acciaio delia 

SMALTERIA VENETA.
20. Tenda per campeggio completa di attrezzatura per due persone.
21. Mobìlia completa per cucina contenente prodotti ARRIGONI
22. Servìzio da toletta in argento dorato ed avorio (8 pezzi} su toletta 

in cristallo e specchi con profumi di lusso ultime creazioni GI-VI- 
EMME

23. Buono per l’acquisto dì L 5000 di lampadari presso la Ditta SCIO- 
LARI - Palazzo della Luce - Roma.

24. Baule armadio e due valìgia m cuoio complete di servizio da viaggio 
per uomo e per signora.

25. Buono per l'acquisto di L. 5000 di confezioni presso 1 MAGAZZINI 
MARUS di Torino.

26. Due biciclette, una macchina fotografica ed una macchina da 
scrivere portatile

27. Aratro, attrezzi agricoli vari e sementi della SGARAVATTI-SE- 
MENTI - Padova.

28. Sala da pranzo o camera matrimoniale del MOBILIFICIO FO
GLIANO - Napoli.

29. Lucidatrice aspirapolvere ed altri apparecchi elettro-domestici per 
il valore complessivo di L. 5000.

30. Radiogrammofono a 7 valvole e 50 dischi CETRA.

Per avere diritto al premio i vincitori dovranno inoltre documentare 
31 aver corrisposto entro il 31 gennaio 1942-XX il canone di abbona
mento alle radioaudizioni per il !• semestre o per rmtero anno 1942.
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DIFESA EUROPEA
Ipopoli d'Italia e di Germania, i quali non difen

dono interessi egoistici ma obbediscono alla vo
ce del dovere, agli impulsi politici ecì agli inci

tamenti della loro antica storia, non hanno bisogno 
di andare alla ricerca di motivi e di fini che spie
ghino e giustifichino la guerra che combattono: la 
spiegazione e la giustificazione sono da loro avver
tite, per intima comprensione ideale e sentimentale.

Ma anche quei popoli che furono ostili o indif
ferenti, man mano che la guerra esce dagli' ini
ziali limiti necessariamente ristretti ed assume il 
carattere di un vasto movimento rivoluzionario che 
si svolge su antiche linee verso altri ideali di ci
viltà. si accostano e solidarizzano, in forme che 
vanno da quelle economiche a quelle militari ed 
assurgono ad una comprensione spirituale, che è 
base necessaria ed esigenza fondamentale del nuo
vo ordine che la guerra vittoriosa deve in Europa 
instaurare.

Se . agli inizi la Germania si propose di risolvere 
un suo problema, quello della riconquista dei ter
ritori e delle. genti, tedesche, nell’unità del Terzo 
Reich, strappati da una assurda pace di violenza, 
politica ed etica, geografica e spirituale, .se poi fu 
costretta a difendersi nella guerra dichiaratale dai 
responsabili dell’assurda pace, Germania e Italia, 
unite da un patto che va oltre I limiti stessi del
l’alleanza diplomatica ed assurge ad una intesa di 
popoli, posero a se stesse un più alto compito: 
creare in Europa un nuovo solidale ordine europeo, 
che assicuri a tutti i popoli del vecchio continente 
non solo la pace ma anche lo sviluppo e l’espan
sione della sua antica civiltà.

A questo nuovo ordine non possono non essere 
ostili le forze disgregatrici dell’unità europea. An
zitutto il mondo anglosassone, che dopo la breve 
parentesi dt dominazione normanna ha sempre fo
mentato discordie sul continente, con intento di 
dominarlo o almeno di impedire che acquistasse 
solida unità. La guerra contro l’isola, fomentatrice 
nei secoli, per un avveduto calcolo egoistico, di 
queste discordie continentali, costituisce non solo 
necessità di salvezza per l’Europa e per la sua 
civiltà, ma anche giusta sanzione per i lutti e le

Con fiero orgoglio gli Italiani hanno appreso le notizie sui primi 

combattimenti vittoriosi sostenuti da reparti del nostro Corpo di 
spedizione contro le orde bolsceviche. Lungo H corso inferiore del Bug, 
dopo una lunga e faticosa marcia di avvicinamento che é stata un 
brillantissimo collaudo di uomini e di mezzi, una nostra unità co
razzata ha urtato in una tenacissima resistenza nemica e fha total
mente stroncata catturando armi e prigionieri. Da testimonianze di 
ufficiali russi caduti nelle nostre mani e sorpresi di trovarsi di fronte 
ad un nuovo e così poderoso avversario, largamente riassunte dal 
a Giornale Radio » dell’Eiar, si è appreso che l’impeto e lo slancio delle 
nostre truppe, animate da un ardente entusiasmo, ha sconcertato e 
travolto H nemico superiore di numero. Spirito aggressivo, morale 
altissimo, eccellenza di mezzi una perfetta fusione di anime e di 
macchine, di volontà e di strumenti... Virtù che hanno fatto testimo
nianza al mondo di quale valore e di quale importanza sia H nostro 
contributo alla gigantesca guerra che l’Asse combatte strenuamente 
su tutti i fronti più remoti per vincere i due nemici de! nuovo ordine 

europeo uniti in mostruoso connubio : plutocrazia e bolscevismo.

miserie che nei secoli la sua’ gente ha provocato in 
tutte le terre di Europa.

Il mondo russo, all’estremo limite orientale del 
continente europeo, ha sempre costituito, dalla ca
lata dei Tartari e dei Mongoli ai non lontani ten
tativi di scendere sulle rive del Mediterraneo e 
financo su quelle del Quarnaro e della Dalmazia, 
un pericolo ed un ostacolo per l’unità di Europa, 
ed oggi ha assunto anche un compito distruttivo 
degli elementi essenziali della nostra antica civiltà.

La gente anglosassone è dominata da forze che 
sono espressione di interessi plutocratici di caste 
internazionali. La gente russa, a sua volta, intende 
essere portatrice in Europa e nel mondo di fórme 
in netta antitesi con la nastra cultura e con la 
nostra civiltà, improntate alla tradizione che ebbe 
in Roma il centro, ed in Roma oggi ritrova il suo 
impulso vivificatoli.

La guerra ha pertanto assunto un preciso carat
tere di difesa dell’Europa, contro tutte le forze che 
esercitano o vorrebbero esercitare a suo danno una 
funzione disgregatrice. I popoli d’Europa avvertono 
questo carattere della guerra e si accostano alle 
Potenze che hanno assunto l’alto compito e la 
grande responsabilità di condurla vittoriosamente.

L’unità europea, che- Roma aveva formata e che 

nel Medioevo si stava ricostituendo, è oggi l'ideale 
per cui combattono, quali nuovi crociati, I soldati 
di terra, di mare e di cielo d'Italia e di Germania 
e delle Nazioni che hanno associato, in un comune 
destino, le loro milizie e quelle Italiane e tedesche: 
unità d'Europa che si profila più completa e più 
solida che non in ogni altro momento storico, poi
ché comprende anche 1 popoli nordici e quelli 
eredi dell'Impero bizantino, dei Balcani e dell’Egeo, 
ed inoltre attrae nella sua sfera d’influenza le terre 
dell’intero bacino mediterraneo.

L’Inghilterra, che avrebbe potuto inserirsi in que
sto ordine, ha preferito obbedire, sotto la spinta 
deH’ìnteresse non del suo popolo, ma di una classe 
o, meglio, di una ristretta casta, agli incitamenti 
giudaici e massonici, ed ha precipitato l’Europa ed 
il mondo in un conflitto che per suo disperato pro
posito si va ogni giorno più estendendo, senza spe
ranza per lei di’successo, ma con ¡’ormai evidente 
risultato di perdere la funzione direttiva del mondo 
anglosassone a profitto dell’antico suo possedimento 
d’America. Fatto non insolito nel mondo capita
listico, che vede talora il prevalere di nuove già 
sottoposte gerarchie.

La Russia — il cui popolo sarà presto liberato 
dall'oppressione di una piccola schiera di negatori 

Le nostre truppe al fronte ucraino; postazione antiaerea a protezione dell’avanzata. Una postazione di artiglieria antiaerea sul fronte ucraino.
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del concetti morali, religiosi, sociali, politici, eco
nomici. propri della nostra civiltà — con la vit
toria delle armi europee — fra cui sono 1 legio
nari di Roma — potrà costituire finalmente un 
sicuro baluardo orientale, inserito nell’ordine eu
ropeo.

Mentre i soldati combattono una battaglia d’im
portanza storica, veramente decisiva, i popoli sono 
richiamati dagli avvenimenti politici e militari a 
comprendere il loro vero interesse, il loro intimo 
dovere, quelli che furono illusi ed accecati, dopo 
la sconfitta, prima ancora di costituire l’ordine 
esterno, avvertono la necessità di darsi un ordine 
interno e, pur senza riconoscerlo, trovano nell'espe
rienza delle Nazioni direttrici della civiltà euro
pea Futile insegnamento espresso dalle loro rivo
luzioni.

Nazioni che pur sono agli estremi limiti d’Eu
ropa come Portogallo, Svezia e Turchia, sentono 
incombere la minaccia contro la loro stessa forma
zione statale e premunendosi si pongono contro 
coloro che si assunsero l’interessato compito della 
loro difesa, in cui era insito un rapporto di vas
sallaggio.

L'Europa acquista chiara consapevolezza del suo 
destino e della sua funzione ed è ormai sospinta 
all'unità da impulsi psicologici, prima ancora che 
politici ed economici. Le vittorie militari accele
rano questo moto: 1 combattenti avvertono che la 
loro è una missione di civiltà. Ritornano al nostro 
pensiero gli ammonimenti lontani e vicini del 
Duce, non soltanto condottiero della nostra rivolu
zione, ma anche preparatore tenace e illuminato di 

questa rinascita d’Europa e difensore della sua 
civiltà.

Le Potenze dell’Asse, oltre un compito politico ed 
economico, debbono assolvere un alto compito spi
rituale, favorendo l'espandersi per tutta l’Europa 
della civiltà continentale, formatasi sotto l’influsso 
di Roma, latina e cristiana, con le civili armi del 
diritto, delle lettele e delle arti. Questa espansione 
trovò ostacoli un tempo nei contrasti ispirati da 
interessi dinastici e da esasperate rivendicazioni 
nazionalistiche, ma oggi riprende il suo cammino 
verso tutte le terre d'Europa per naturale compito 
delle Potenze assise al centro stesso d’Europa, na
turale compito, poiché deriva dalla loro condizione 
geografica, dalle loro tradizioni culturali e poli
tiche e dalla loro stessa storia. BRUNO BIAGI.

DUE ANNI DI GUERRA
Fra poco ai compiranno due anni dall'inizio della 

guerra che è oggi in corso. Non si può dire 
che siano stati due anni male spesi, vale a 

dire che la situazione generale non abbia subito 
cambiamenti importanti; infinitamente più im
portanti di quelli, per esempio, che si erano veri
ficati in Europa, sui vari fronti, nei primi due 
anni della passata guerra mondiale. Ma noi in 
questa sede non ci proponiamo affatto di esa
minare la situazione strategica o quella politica 
quali si manifestano dopo due anni, o quasi, dal 
principio del grande conflitto. Vi sono altri aspetti 
del fenomeno bellico che meritano di essere egual
mente osservati. Questi altri aspetti emergono spe
cialmente in certe fasi particolari della guerra, e 
non possono essere trascurati anche per il loro va
lore morale e per gli insegnamenti che se ne pos
sono trarre ai fini della guerra e della vittoria.

Vediamo dunque. In quel periodo dell’attuale 
conflitto che andò dalla fine della campagna di 
Polonia fino all'inizio delle travolgenti offensive 
germaniche sui fronti nordici e occidentali, pe
riodo che durò parecchi mesi del 1939 e tutto l’in
verno successivo, nell'opinione pubblica dei varii 
paesi interessati (e chi non era interessato in un 
dramma lauto grandioso?) parve manifestarsi un 
senso di impazienza quasi ironica per una pausa 
tanto lunga, durante la quale non succedeva 
niente. Nacque un motto scherzoso che riguardava 
i fronti della guerra sui quali, in pratica, non si 
combatteva: ¿Lasciateci fare la guerra in pacete. 
Ma poi, ad un tratto, si vide che quel lungo pe
riodo di apparente inazione non era stato inutile; 
si vide che durante quei mesi la Germania si era 
semplicemente e formidabilmente preparata; le 
sue vittorie della primavera furono il resultato di 
quella accurata preparazione. Ma tant’è; durante 
quell'intervallo più o meno tranquillo, pareva che 
la gente serbasse quasi rancore ai popoli impe
gnati nel conflitto perchè non ci offrivano tutti i 
giorni avvenimenti colossali e impressionanti.

Ora la situazione è diversa. Gli avvenimenti ci 
sono, e davvero giganteschi; basti pensare alla 
campagna impegnata sul fronte russo, affa quale 
anche l'Italia è orgogliosa dì partecipare per la 
difesa della comune civiltà contro là minaccia del 
bolscevismo. Gli avvenimenti ci sono, e tutti i 
giorni ne arrivano gli echi clamorosi. Ma anche 
ora non manca forse un certo senso di impazienza 
diffusa: oggi che si combatte, e su quale scala, 
sembra che non si combatta ancora abbastanza, 
che le avanzate non siano abbastanza rapide, che 
le vittorie non siano soddisfacenti se tutti i giorni 
non si occupino grandi città o non si conquistino 
intere province. Quelli stessi che non avevano ca
pito come l’apparente stasi delle operazioni sul 
fronte occidentale nell’inverno 1939-40 era in real
tà un periodo di lavoro e di preparazione, non 
comprendono probabilmente che l’odierno periodo 
di attività intesa, faticosa e sanguinosa, prepara 
anch’esso il terreno agli avvenimenti conclusivi 
sul fronte orientale.

Da che cosa, dipende questa mal dissimulata im
pazienza foderata di incomprensione che talora si 
manifesta durante un conflitto? A parte l’interesse 
umano . e perfettamente compatìbile che si può 
avere. di arrivare al più presto possibile alla con
clusione della guerra, purché s'intende sia una 

conclusione vittoriosa e tale da risolvere una buo
na volta i problemi che l’hanno determinata; a 
parte dunque questa spiegazione umana, che vale 
per questa guerra come per tutte le altre antiche 
e moderne, sta il fatto che oggi l’attenzione e 
perciò la passione del pubblico, di un pubblico 
enormemente vasto, per gli avvenimenti in corso, 
sono tenute deste e quasi eccitate dalla rapidità 
dei mezzi di comunicazione e di trasmissione delle 
notizie. Dati i progressi della tecnica moderna, alla 
• guerra lampo » si è accompagnata e in certo 
senso corrisponde anche la «notizia lampo». I 
giornali e la radio permettono a diecine di mi
lioni dt persone di seguire gli eventi non solo 
giorno per giorno, ma quasi ora per ora; di parte
ciparvi da vicino non solo con l’immaginazione, 
ma quasi con la visione diretta; e se domani ci 
sarà la televisione applicata praticamente su larga 
scala, questa espressione non sarà più metaforica, 
ma effettiva, e potremo realmente •< vedere che 
cosa succede sui fronti della guerra.

Ora, tutto ciò in tempi antichi non avveniva; 
e questo spiega forse in parte come i nostri proge
nitori. senza avere affatto un sistema nervoso più 
forte del nostro, senza possedere una preparazione 
morale nè una resistenza psichica più s^lda, po
tessero" resistere a guerre che- duravano venti, 
trenta o magari cento anni. Allora non solo gli 
eserciti erano più piccoli, e in gran parte merce
nari, e la massa delle popolazioni anche dal punto 
di vista del sentimento patriottico spesso estranea 
o quasi agli avvenimenti della guerra; ma sopra 
tutto essa era tardi, e solo in modo approssi
mativo. informata dei fatti che avvenivano a di
stanze per allora rilevantissime. Vi era insomma 
una specie di doppio diaframma, uno di tempo ed 
uno di spazio, tra gli eventi bellici e la gente che 
restava a casa. Le notizie arrivavano dopo setti
mane o dopo mesi, e la grande maggioranza della. 
gente se ne formara un’idea molto vaga, perché 
non aveva nessuna nozione geografica, perchè 
ignorava che cosa fossero i paesi lontani appena 
qualche diecina di miglia da quello dove abita-, 
vano I problemi scornici e. politici generali non 
erano sentiti, perchè non erano stati spiegati cosi 
minutamente e assiduamente come oggi accade 
attraverso le mille forme dì propaganda, e del 
resto sarebbero stati incomprensibili per gente 
quasi tutta analfabeta. Insamma l'ignoranza aveva- 
i suoi inconvenienti, ma anche i suol vantaggi; 
tristi vantaggi, direte voi. ed è vero, ma insomma 
vantaggi per lo meno materiali e apparenti ne 
aveva, in quanto contribuiva a creare uno stato 
di maggiore indifferenza di fronte ai fatti che 
non interessavano personalmente fi gretto e istin
tivo egoismo di ciascuno. Solo le guerre di reli
gione forse erano profondamente ed estesamente 
sentite, perchè si fondavano o sembravano fon
darsi sopra idee semplici o almeno sopra un con
trasto di formule facilmente accessibili; ed infatti 
troviamo che ad esse tutti più o meno parteci
pavano con maggior passione. Ma restava sempre 
Vostacolo delle distanze e del maggior tempo oc
corrente perchè il pubblico fosse tenuto al corrente 
delle vicende della lotta; per periodi lunghissimi 
ci si poteva anche dimenticare che la lotta esi
stesse, che a qualche centinaio di miglia lontano 
gli eserciti combattessero.

E questo stato dì maggiore indipendenza e tran
quillità era reciproca. Anche i comandanti e gli 
stessi Governi potevano con molta maggior calma 
provvedere ai casi loro, senza l’obbligo morale di 

tener continuamente informati i loro popoli; van
taggio grandissimo per i nervi e per il cervello. 
V'immaginate se Alessandro Magno prima di in
golfarsi nella fantastica impresa asiatica o Giulio 
Cesare via via che penetrava nelle vaste regioni 
della Gallia 0 stava per passare il Reno 0 la Ma
nica, si fossero dovuti preoccupare di informare 
ad ogni istante i loro popoli di quanto stavano fa
cendo? I popoli sapevano tutto a cose finite, molto 
spesso quando il vincitore tornava e compieva il 
suo bravo trionfo. Quante palpitazioni di meno e 
quante impazienze risparmiate, da una parte e 
dall’altra! Le stesse cattive notìzie dovevano giun
gere attenuate dalla distanza; e molto spesso quan
do giungevano s’era già trovato il rimedio e le 
cose s* erano raddrizzate.

Che cosa vuol dire tutto questo e qual è la con
clusione pratica di queste considerazioni? Dobbia
mo forse rimpiangere i tempi antichi, l’antica 
ignoranza e imperfezione, e rinnegare i progressi 
della scienza e della tecnica che ci permettono 
oggi di seguire quasi passo per passo ciò che ac
cade nelle più lontane parti del mondo? Dobbiamo 
rammaricarci perchè i modèrnissimi mezzi di co
municazione ci permettono di sentirci vicini ai no
stri combattenti, di assistere, quasi, alle loro ge
sta, ora per ora. siano in Africa o in Russia o nei 
mari più remoti? Un tale sentimento sarebbe As
surdo e ingiusto, ed anche un po’ ridicolo, come 
lo sono tutte le recriminazioni contro le forme 
della civiltà moderna. Indietro - non si torna, e 
chi vuole i vantaggi della civiltà deve accettarne 
anche inconvenienti apparenti. Invece, ciò che si 
deduce da queste osservazioni è che l’uomo moderno 
ha degli obblighi morali, verso se stesso e verso 
gli altri, che Vuofno antico non aveva; è che in 
sostanza a noi si chiede, nelle circostanze gravi 
della vita, molto più che non si chiedesse ai nostri 
progenitori. Anche la guerra, come certo assume 
oggi aspetti più t feribili per il combattente di 
quelli di un tempo, così richiede ai civili, ai bor
ghesi, alla massa del pubblico, una compostezza, 
una serenità, una pazienza ed una ragionevolezza 
maggiori. Chi non possiede naturalmente queste 
doti, deve sforzarsi di ottenerle; chi le possiede, 
deve cercare di infonderle agli altri, col ragiona
mento e più ancora con l'esempio. Chi fa il contra
rio. tradisce; tradisce non solo.il proprio paese in 
guerra, ma anche lo spirito stesso della moderna 
vita e della moderna civiltà. ..nn vai or»

Chi non ha ancora pagato 

l’abbonamento alle radioau
dizioni è soggetto al paga
mento della soprattassa 
prevista dalle vigenti . 
disposizioni di legge.

Se però il pagamento verrà effettuato entro

SABATO 3» A60ST0
la soprattassa sarà 
ridotta ad un quinto

solo.il
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STAGIONE LIRICA DELL'EIAR
« FILOMELA E L’INFATUATO » di G. F. Malipiero - « LE FURIE DI 
ARLECCHINO» di A. Lualdi - «LOHENGRIN» di R. Wagner

Gian Francesco Malipiero ha, senza dubbio, 
una personalità spiccatissima che si riflette In ogni 
sua opera, quasi a sancire una posizione polemica 
che egli ha assunto come divisa della sua fatica 
artistica. Il suo linguaggio musicale che si rial
laccia direttamente a quello dei compositori italiani 
del '600 e del '700 — è nota la sua appassionata 
valorizzazione di Monteverdl, di Tartinl, di Galuppi, 
di Jommelli — ha periodi di ampio respiro e di 
grande plasticità melodica che passano dalla fer
mezza incisiva dei classici alle « estrosità • del ba
rocco.

Malipiero è però, e rimane, un moderno e questa 
modernità si afferma nella mancanza di sviluppi 
formali, sì che la melodia ha una vita sua propria 
e non si concreta come variazione o amplificazione 
di quella precedente. Una vivacità tutta particolare 
nasce dall’antitesi: fi rapido giuoco di ombre e di 
luci, il contrasto del piani tonali e Tlmprowlso mu
tare degli elementi emotivi han fatto definire « ci
nematografica » l'opera teatrale di Malipiero.

Filomela e l’Infatuato, composto da Malipiero 
nel 1926 ed eseguito a Praga nel 1928. viene ora 
trasmesso per la prima volta dall’Eiar. I tre tempi 
del lavoro sono,, sostanzialmente, tre momenti li
rici del dramma. Nel primo viene tratteggiata la 
figura di Filomela, una donna « melodiosa » che 
impariamo a conoscere attraverso [’armoniosità del 
suo canto e 1 movimenti leggeri delle sue danze, 
mentre nell’ombra sta, primitivo e brutale, l'Infa
tuato, il cui amore sciocco ed ingordo fa contrasto 
con la romantica esaltazione d’amore di Filomela. 
Questa esaltazione prende forma nella realtà fia
besca del secondo tempo. In una sala magnifica 
Filomela è assisa su di un trono ed è venerata da 
un coro di supplici che vorrebbero estasiarsi al suo 
canto e alle sue danze; in suo nome il Violinista 
spezza il liuto, come la coppa murrina di Petronio 
Arbitro; a lei il domatore sacrifica l’orso dalle goffe 
movenze. Ma un umile usignolo, offerto da un Pa
store leggiadro, suscita in Filomela come un risve
glio allo stordimento mondano della Corte. Solo per 
il purissimo cantore della notte ella si sente di dan
zare e quando, soffocata dalla malinconia delle sue 
dolci note vorrebbe farlo tacere, si ha nella folla 
una insolita animazione: l’Infatuato, in agguato, 
ne approfitta per rapire Filomela. Al terzo tempo 
la rivediamo legata sul ponte di una galera. L'In
fatuato crede di poterla avere per sè, di farla can
tare e danzare per il suo solo piacimento. Ma la 
dolcezza del canto sembra vincere la brutalità del 
destino. I marinai attratti dal fascino della me
lodia si ribellano e gettano a mare l'Infatuato.

Il tenore Galliano Masini, interprete di Lohengrin

Mentre cresce l’esaltazione Urica di Filomela ormai 
Ubera e pervasa dal sacro fuoco deU’amore. lingue 
di fuoco si sprigionano dalla nave. Filomela come 
ebbra continua a danzare e canta tra le fiamme in 
uno slancio supremo...

Il dramma musicale è vocalmente interpretato 
da un nutrito complesso di eccellenti artisti: Alba 
Anzellottl, Piero Paull. Saturno Melettl ed Adelio 
Zagonara. La realizzazione musicale del complesso 
ed interessante lavoro mallpleriano è affidata all'in
gegno agile e versatile del M" Fernando Previtall.

tf.fX

Un Arlecchino della Commedia dell'arte

La tenue trama di Le furie d'Arlecchino è stata 
ideata e tessuta, con la collaborazione di Luigi Or
sini. dallo stesso maestro Lualdi che, com'è noto, 
non è soltanto un musicista di meritata fama, ma 
anche un poeta e letterato di valore. Nella favola, 
che il Lualdi ha definito intermezzo giocoso, sono 
personaggi tre burattini, tre tipiche maschere ve
neziane; Arlecchino, Colombina e Fiorindo.

In un piccolo giardino veneziano, limitato in 
fondo da un murlcciuolo e da un cancello chiuso, 
Colombina, agitatissima e tenendosi una mano sul 
cuore, ascolta una serenatella di Florlndo, che spa
sima d’amore per lei. Nel canale passa la gondola 
di Florlndo che si ferma dinanzi al cancello. Una 
lettera, una grossa lettera, viene gettata sulla scena. 
Colombina la raccoglie e, spaurita, si accascia semi- 
svenuta per l'emozione su uno del sedili del giar
dino. In questo stato la sorprende Arlecchino che 
va su tutte le furie. I due burattini leggono Insieme 
la lettera incendiarla. Arlecchino ordina a Colom
bina di rispondere subito e di dire il fatto suo al 
focoso corteggiatore. Colombina finisce con l’obbe
dire e la lettera di risposta è subito impostata In 
un modo curioso: messa cioè nel cappello di Ar
lecchino che, in funzione di barchetta, viene lan
ciato sul canale. Ma Arlecchino vuole un’altra pro
va: un bacio ed un solenne giuramento di eterno 
amore. I due, dopo tutte le smargiassate e le furie 
di Arlecchino, fanno finalmente la pace, ma sul più 
bello ecco 11 burattinaio che entra in scena, ac
chiappa 1 fili e trascina le marionette fra le quinte... 
Un po’ come nella vita fa, certe volte, 11 destino... 
E la commedletta finisce.

Musicalmente l’operina è stata giudicata un vero . 
gioiello per la liricità tutta Italiana dell'Ispirazione,
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STAZIONI DEL PRIMO PROGRAMMA

FILOMELA E L’INFATUATO
Dramma musicale in tre parti 
— - Musica di — -

GIAN FRANCESCO MALIPIERO
Interpreti: '

ALBA ANZELLOTTI - SATURNO MELETTI - PIERO 
PAULI - ADELIO ZAGONARA

LE FURIE DI ARLECCHINO
Intermezzo giocoso 

Parole di LUIGI ORSINI e ADRIANO LUALDI 

--------------------Musica di —•-------------- 

ADRIANO LUALDI 
Interpreti: 

GIANNA PERLA LABIA - ADELIO ZAGONARA

Maestro Concertatore e Direttore d'Orchestra:
FERNANDO FREVITALI

per la ricchezza dei ritmi briosi o scintillanti e per 
la varietà dei colori che la ravvivano.

Quando, nel gennaio del 1931, Le furie d’Arlec
chino furono rappresentate con vivo successo al 
Carlo Felice di Genova un critico dette questo giu
dizio che ci sembra quasi definitivo sul carattere 
della deliziosa operino : ■ Nella gustosa e divertente 
vicenda delle tre maschere si prospetta la visione 
integrale del componimento sinfonico, si palesa il 
prestigio di un’arte che, mediante la tecnica moder
nissima. accresce 11 valore estetico della musica e cl 
rivela una fantasia che crea una sintesi alle persone 
e dona un’anima alle parole ».

Le furie di Arlecchino hanno avute moltissime 
esecuzioni : oltre che al « Carlo Felice » di Genova, 
furono rappresentate al « Teatro della Fiera Cam
pionaria di Milano », alla « Qulrinetta » di Roma, 
alla « Fenice » di Venezia. Varcarono poi, con for
tuna. le frontiere ed ottennero successo a Londra, 
a Buenos Aires, Zurigo, Ginevra.

Concertata e diretta dal maestro Fernando Pre
vitall, l’opera ha ad Interpreti: Gianna Perea La
tta e Adelio Zagonara,

II Lohengrin, che »1 trasmette martedì per gli 
auditori del primo programma, ha gli stessi princi
pali Interpreti della prima esecuzione e cioè: lì 
tenore Galliano Maslnl nel ruolo del protagonista, 
Pia Tassinari In quello dì Elsa, l’Anny Helm Sbisà 
e 11 baritono Carlo Tagliabue nelle rispettive parti 
di Ortruda e Telramondo. Maestro concertatore e 
direttore d’orchestra: Angelo Questa.
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Gii interpreti delia commedia in tre atti di Guido Cantini: «I girasoli». A sinistra: Fernando Farese, Guido De Monticelli, Stefania Piumatti; al centro: Stefania Piumatti, Ada 
Cristina Almirante, Guido De Monticelli, Guido Verdiani; a destra: Nini Dinelli, Fernando Farese, Stefania Piumatti,
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La prcS ii
CLAVIGO
Cinque atti di Wolfango Goethe (Domenica 24 agesto • 
Primo Programma, ore 21,25).

I protagonisti di questa tragedia (che con altri 
lavori ni mori servi al leone di Weimar per farsi 
le unghie e affrontare ben altre opere drammati
che, liriche e naturalistiche) sono personaggi sto
rici e autentici. Come vera è la storia del loro tra
gico duello. Si tratta, per quanto concerne il prota
gonista, del notissima scrittore e giornalista esteta 
Clavijo y Fajardo José ( il cui cognome fu da 
Goethe modificato per ragioni fòniche in Clavigo), 
uomo di notevole cultura come di umili natali, 
cresciuto n fama non tanto per opere di genio 
quanto por indovinate pubblicazioni ebdomadarie 
che. innate dallo Spectator inglese e dai Quaderni 
francesi, tendevano a volgarizzare la letteratura 
internazionale in Spagna e a diffondere nel popolo 
il gusto e l'estetca. Clavijo, aiutato da eminenti 
che godevano il favore della Corte, riuscì a farsi 
una notevole posizione accademica e raggiunse il 
grado di archivista del Re. Sarebbe certamente 
giunto alla carica eccelsa di ministro se la compli
cata avventura a cui si informa la tragedia goe- 
thìana non lo avesse stroncato nei fiore degli anni 
e della celebrità.

Arrivista come tulli i provinciali intelligenti, 
aveva forse elementi morali sviluppati e una certa 
sincerità sentimentale: ma gli amici e specialmente 
il misantropo Carlos, divenuto suo intimo consi
gliere e fautore, male io indirizzarono. Nei primi 
anni di battaglia gli era occorso di conoscere, a 
Madrid, le due sorelle Beaumarcliais, Sofia e 
Maria, donne di alto lignaggio e di mirabile spi
rito, ambasciatrici d quella cultura che a Parigi 
splendeva veramente come un faro di prima gran
dezza sullo scorcio del Settecento. Erano sorelle di 
Pierre Augustm Carón de Beaumarchais, il grande 
scrittore la cui vita — a prescindere d»al famoso 
duello con Clavigo — fu certo una delle più av
venturose. E’ noto infatt. come egli iniziasse come 
meccanico orologiaio (era nato il 24 gennaio 1732 
a Parigi) e poi moltiplicasse mestieri e professioni, 
non sempre in perfetto accordo coi princip i elici. 
Buttatosi a speculazioni, ebbe momenti splendidi 
e miserrimi, e fini con un clamoroso processo di 
cui non è ben chiaro ss fosse vittima o giustamente 
condannato. Ma gl servi per trovare la sua vera 
strada. Infatti-si deve a questa circostanza la sua 
splendi a carriera di scrittore. Nel 1774 uscivano 
in Francia quelle «• Mémoires » in cui senza alcun 
ritegno rendeva di pubblica ragione molte magagne 
deli», corrente giustizia. Il libro ebbe un’eco enor
me e preparò il gran pubblico a nuove e ben più 
importanti opere di colui che soltanto in età ma
tura si rivelava musicista e poeta : alludiamo al 
Barbiere di Simgl.a e al Matrimonio di Figaro. 
Può sembrare strano clw l’autore di così facete 
opere letterarie perseguisse tanto ferocemente — 
erme Goethe descrive — il Clavigo, sol perchè 
questi — senza aver fatto vera opera di seduttore 
— crasi fidanzato con Maria Beaumarchais e poi 
l'ayeva lasciata. Vediamo ora appunto le vicende 
della traged a. Da un lungo colloquio tra Clavigo 
e Carlos (atto I) veniamo informati dei prece
denti. Carlos approva la condotta di Clavigo: un 
ramo come lui non poteva nè potrebbe legarsi a 
una donna fragile, spirituale ma non bellissima, 
come Maria. A lui, per far carriera, occorre una 
donna di alto ceto e di perspicuo censo, onde fi
gurare a Corte e nell’alta società spagnola. Cla
vigo. vano e arrivista, cede a quei consigli e si 
riafferma nella decisione di trascurare ormai com
pletamente i mediocri legami sentimentali per de
dicarsi soltanto alla gloria.

Dal canto suo. Maria Beaumarchais, appoggiata 
da Sofia — che ha sposato Guilbert — cerca ven
detta contro l’ingannatore che per sei anni visse 
al suo fianco e poi se ne allontanò. Avvertito il fra
tello, le due sorelle ne attendono con ansia l’arri
vo. E Beaumarchais arriva, infatti, accompagnato 
da Saint-George. I suoi propositi di vendetta sono 
caldeggiati dal malinconico Buenco, che ama inva
no la ormai delusa e intristita Maria. Il poeta si 
reca a casa di Clavigo e, senza trovare solida re
sistenza, ottiene di questi una dichiarazione di 
co’^evolezza: ma Clavigo domanda il favore di 
poter rivedere Maria. Un po' per effetto della 

paura e un po' per amore latente, egli spera otte
nere il perdono, sposarla, valersi forse dell’autorità 
di Beaumarchais per proseguire la fortunata car
riera. Un misto di cinico interesse e di sentimentale 
lealtà compone il carattere di Clavigo. Dubbioso, 
tentennante, in preda ai rimorsi e incapace di una 
decisione veramente virile, eccolo nuovamente sot
tomesso agli infernali consigli di Carlos. Ottenuto 
il perdono di Maria, anziché mantenersi corretta- 
mente sulla giusta strada come qualunque hidalgo 
avrebbe ormai fatto, Clavigo fugge da Madrid 
mentre Carlos prepara un tranello a Beaumarchais. 
Si pensa ormai che tutto il bello sia perduto, che 
nulla jxxssa più riapparire di idealistico, che sol
tanto le materiali sanzioni possano determinare il 
pathos finale della tragedia. Ma non è così. Con 
un colpo d'ala, Goethe si allontana dalla storia, 
rifuggendo di valersi come soluzione di una ver
tenza cavalleresca pura e semplice. Maria, colpita 
nelle ultime forze dal dolore, muore straziata. E 
mentre si fanno Le esequie, mentre una marcia fu
nebre (nel testo, in didascalia) accompagna il cor
teo, ecco giungere Clavigo. Egli, costretto dal ri
morso. brucialo dall'amore invano chiuso nell'egoi
smo, è fuggito dal sicuro rifugio ove l’aveva na
scosto Carlos ed è corso per chiedere, ancora una 
volta perdono a Maria. Ma ormai non può che 
piangere sulla sua bara. Sopravviene Beaumar
chais, egli pure inseguito dalla giustizia a cui Car
los l'ha additato come ricattatore di Clav go. Fra
tello e amante si battono, Clavigo cad? trafitto. 
Ma ottiene il perdono di .Sofia, dì Beaumarchais, 
di Buenco. E prima di esalare il respiro estremo, 
raccomanda a Carlos che, per espiazione del male 
comméssa. accompagni alla front era lo straniero 
Poeta affinchè non sla imprigionato. Ciò ottenuto, 
e quando cioè la tragedia ha assunto un tono di 
superiore giustizia umana e divina, cade sulla bara 
scoperchiata di Maria, pone la sua mino fra quel!? 
inerti della pallida creatura che lo amò fino alla 
morte e sospinge la propria anima verso le alti
tudini eccelse ove con quella del povero fiore con
sunto sì unirà in eterno.

E' probabile che questa tragedia si rappresenti 
per la prima volta al pubblico italiano. Senza ag
giungere fama al poeta di Faust, al trageda di Ifi
genia, di Egmont, di Tasso, del Goetz von Berli- 
chingen, essa gioverà grandemente alla cultura 
della sua varia opera non mai abbastanza cono
sciuta e studiata. Alberto casella.

CATERINETTA ALLA CORTE DI RUSSIA 
Episodi della vita di Caterina Gabrielli. Scena in tre 
tempi di Gerardo Jovinelli. Protagonista Nella Bonora (Do
menica 24 agosto • Primo Programma, ore 20,30).

Nel novero delle persone cui un insperato colpo 
di fortuna ha dischiuso impensati orizzonti, oc
cupa il suo bravo posto la cantante Caterinetta 
Gabrielli, celeberrima soprano del secolo xvni. 
Figlia di un modesto cuoco di case gentilizie, riesce 
a frequentare le stagioni d'opera al teatro Valle 
di Roma e impara le arie che più le riescono gra
dite; canta, ma solo per la gioia che il canto può 
darle, e non fa sulla voce altro assegnamento. 
Quando meno se lo aspetta, il primo colpo di for
tuna (primo tempo) la sbalestra a Napoli, nella 
celebre scuola di canto del Porpora. Il debutto 
sulla scena napoletana è segnato dal più clamo
roso successo: ma chi spalancherà le porte dei 
grandi teatri europei alle ansie di Caterinetta? 
Altro colpo di fortuna (secondo tempo): incontro 
col Metastasi, amore per il poeta, fuga a Vienna 
e di qui la luminosa carriera di Corte in Corte, di 
trionfo in trionfo.

Capita in Russia nel 1775. Al (»spetto della 
grande Caterina II non è ora soltanto Caterinetta, 
l’arCìsta dalla incantevole voce, ma è la donna^ 
cui la lunga dimestichezza con la più ¿affinata cul
tura europea concede «spirito ed autorità tali da 
sfidare, in difesa di quella cultura, la collera im
periale. E sta per passare un brutto momento, 
quando... (terzo tempo, terso colpo di fortuna, ed 
ultimo della serie di questo ciclo veramente... for
tunato) il pubblico, con un intervento imprevisto, 
la reclama, la accoglie con uno di quei clamorosi 
plausi che sono il vero grande compenso ai tor
menti dell'arte, e la salva infine dall’ira sovrana.

DOMENICA 24 AGOSTO 1941-XIX - Ore 21.25

STAZIONI DEL PR.IMO PROGRAMMA

CLAVIGO
Cinque atti di

WOLFANGO GOETHE

Penomiii ed interpreti:
Clavigo. archivista del re, Stefano Sibaldi: Cario», 
suo amico, Giorgio Piamonti ; Beaumarchais, Franco 
Becci; Sorelle di Beaumarchais; Maria e Sofia Guilbert, 
Donatella Gemmò e Franca Dominici; Guilbert, 
suo marito, Gianni Santuccìo, Saint George, amico 
di Beaumarchais, Gino Mavara; Buenco. Leo Ga- 
r a vagli a; Un servitore, Roberto Berle* Vitalianì

Regía di ALBERTO CASELLA

I FIGLI RITORNANO
Un atto di Roberto De Monticelli. Novità radiofonica 
(Lunedi 26 agosto Secondo Programma, ore 21,10).

Bruno e Anna, due vecchi coniugi, abitano in 
campagna, in un lontano passetto, separati dai 
figli, ormai grandi. Una. Graziella, madre a sua 

. volta, l’altro, Giorgio, divenuto ingegnere di ri
nomanza europea, il terzo, Franco. musicista fal
lito; il quarto figlio, Marco, se Fé portato via Ja 
montagna e non tornerà più. E' una sera nevo a 
di novembre, i figli, che i due vecchi rievocano, 
illùdendosi di ascoltarne ancora le voci infantili, 
tengono a trovarli; essi hanno ormai il loro mon
do. non possono più capire 1 loro genitori, 11 lo»» 
bisogno di tenerezza, il loro umile amore. Ognuno 
pensa a sè: Graziella ai suoi figli, Giorgio elle 
sue ferrovie. Franco alla sua vita mancata. E di 
nuovo partono, di nuovo si separano dal parenti. 
Ma le voci del bimbi che essi furono rinascono 
nei cuori dei vecchi; solo la dolcezza dei ricordi 
potrà ora consolare la lunga solitudine.

ZIO VANIA
Quattro dtti di Antonio Cecov (Mercoledì 27 agosto - 
Primo Programma, ore 20,40).

Il professore Sieriebriacov, finto grand'uomo, è 
in realtà un pallone gonfiato e, quel che è pèggio, 
d'intorno a lui tutti quelli che gli hanno creduto 
sono rovinati. In primo luogo Elena, la sua gio
vanissima seconda moglie, che dopo averlo spo
sato, credendolo un genio, si è presto delusa e si 
c accorta di non amarlo. Con tutto ciò Elena 
resta fedele al marito e gli sacrifica la giovinezza. 
Altro personaggio interessante é Sonia, la figlia

Gli interpreti della commedia in un atto di Orio Vergani 
« Segli tornasse»: Stefania Piumatti, Ferrando Farese,
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In alta lidia tata lidia Dato

P
arlari della prossima Mostra Nazionale della 

Radio, tre settimane — mentre scrivo — pri
ma delia sua apertura, è un po' come navi

gare fra gli scogli. C't U rischio di riferire cose 
che, in questi venti giorni, potrebbero subire modi
ficazioni sostanziali; c'è l'altro rischio, anche mag
giore di poter ledere degli interessi per una troppo 
scoperta ndlscrezione.

La situazione — specie per chi ama la Radio e 
ne segue con interesse gli sviluppi — è oltremodo 
appassionante. Negli anni scorsi la Mostra — pur 
con tutta la sua grande Importanza industriale e 
commerciale — era, se è lecito dire, semplicemente 
questo : una ricca esposizione di novità. L'industria 
aveva lavorato nella pienezza del suol mezzi e delle 
sue risorse, senz'altre difficoltà se non quelle del 
suo stesso compito di studi e di ricerche; e pre
sentava Infine i suol prodotti. Era un po’ come un 
viaggio lungo e anche strapazzoso, ma potuto com
piere nella vettura-letto d’un rapido, con conforte- 
voll capatine nella vettura ristorante, e con la 
certezza di trovare la coincidenza a ogni stazione 
capolinea. Quest'anno Invece U viaggio s'è dovuto 
compiere in treno misto, Senza molti agi e con 
lunghe soste nelle stazioni intermedie. Ma c'era 
una volontà tenace e una fede ardente; e alla mèta 
aè giunti, trionfalmente, lo stesso.

Fuor di metafora, diciamo apertamente che l'in
dustria radio ha dato, quest'anno, la misura della 
sua efficienza e della sua potenza; runa e l'altra 
veramente sorprendenti. Non è un mistero — e non 
deve esserlo, perchè abbia Cesare quel che gli 
spetta — che le nostre magnifiche energie radio- 
industriali sono state e sono consacrate, in mas
sima parte, alle lavorazioni di guerra, assumendovi 
un'importanza di autentica diretta collaborazione 
alla vittoria. Agli apparecchi per le radioaudizioni 
circolari essa ha potuto dare una minoranza di 
sforzi, qualcosa come le faville del suo maglio. Ma 
non dimentichiamo che questo maglie è gigantesco, 
e che le sue faville sono necessariamente grandi, 
numerose, luminosissime; e non dimentichiamo il 
grande amore e la salda energ a da cui questo 
immane maglio è azionato. La questione è dunque 
da impostare cosi; hanno le lavorazioni di gueiia 

del professore, una ragazza intelligente e sensibile 
ma non abbastanza bella per tentare di dominare 
U suo destino. Sonia è innamorata del medico 
Astrov, il quale a sua volta vede in Elena 1 ideale 
sognato che potrebbe confortare l’estenuante la
voro a cui egli si sottopone assistendo una gente 
selvaggia cd ignorante in campagne sperdute e 
solitarie. Costretto a rinunziare al suo sogno A- 
strov cerca, nella vodka, U veleno che dà l'oblio.

Nella commedia Zio Vania, che dà il titolo al 
lavoro, è incaricato, con un gesto un poco più ri
solutivo, di concludere la storia intima delle vi
cende. Anche lui, che ha tutto sacrificato per am
ministrare il podere del professore, è preso dall’in
cantesimo di Elena... ma Elena. se mai si deci
desse. amerebbe Astrov che sta per partire e per 
sempre. In una discussione odiosa con il profes
sore Zio Vania gli scarica addosso la rivoltella. 
Naturalmente non lo uccide e neanche riesce ad 
uccidersi perchè la condanna di questi falliti, cari 
all'arte di Cecov, è quella di essere costretti a 
vivere una vita vegetativa senza spiragli, senza ri
sorse.

GIOVANNINO IL PERMALOSO
Un atto di Giulio Svetoni e G. Bongini (Giovedì 28 agosto 
. Secondo Programma, ore 20,40).

Questo atto di Giulio Svetoni è la felice con
seguenza di un'iniziativa promossa alcuni anni 
fa dalla • Gazzetta del Popolo • di Torino per ri
dare vita ad un genere teatrale che ebbe un lungo 
e fortunato periodo di favore popolare e che sem
brava caduto to disuso: la farsa. Giovannino il 
permaloso, come dice li titolo, è un riuscito studio 
di carattere: la permalosità, questo difetto sensi
bile al più innocenti stimoli, è descritta e rive
lata giocosamente in tutta la sua complessa e 
svariata sintomatologia, attraverso le burrascose 
vicende di Giovannino — che per colmo d’ironia 
— si chiama anche Pacifico. Fidanzato per sua 
fortuna con una brava ragazza, dolce e timida, 

influito poco favorevolmente su la quantità, la qua
lità è il progresso deile costruzioni civili? Rispon
diamo, con perfetta sicurezza e con assoluta ri
spondenza alla realtà, di no.

In questo, appunto, sta il maggiore specialis
simo Interesse della Mostra di quest'anno: un in
teresse ch’è fatto non soltanto di curiosità ma, più 
ancori, di passione. No: la nostra industria, anche 
per quanto si riferisce alle radioaudizioni circolari, 
non ha segnato il passo. Non s’è attardata su la 
strada percorsa già. Non ha camuffato i suoi vec
chi modelli per dar loro la parvenza d’una nuova 
giovinezza. Ha lavorato con accanimento generoso: 
ha vinto ogni ostacolo; ha battuto vie nuove; ha 
conseguito nuovi progressi. La sua produzione, in 
questo ardente clima di guerra, s'è rinnovata. Si 
è compiuto quello a cui poteva sembrar temerario 
pensare.

La Mostra costituirà dunque la documentazione 
d’una formidabile maturità tecnica e industriale. 
Chi temeva di trovarvi soltanto modesti apparec
chi a poche valvole si rassicuri. Sì: vi saranno an
che questi, perchè bisogna portare sempre più la 
Radio verso il popolo, perchè oggi più che mal 
ogni casa Italiana deve — secondo il comanda
mento del Duce — avere la sua radio. Ma, nel 
contempo, vedremo tutto un nuovo fiorire di ap
parecchi medi e. in più di un caso, d: apparecchi 
di lusso e di gran lusso (intesa, quest’ultima pa
rola, non soltanto nel senso estetico, ma anche e 
soprattutto in quello costruttivo e funzionale): ve
dremo ricevitori dotati d'una più perfetta musica
lità e di una sorprendente stabilità in onde corte; 
vedremo radiofonografi che »iranno capaci di ga
reggiare, per pienezza di timbri e di sonorità, con 
un'autentica grande orchestra. Vedremo insomma 
come in questa nostra Italia vittoriosa, nonostante 
le difficoltà d'una guerra gloriosamente combat
tuta, nessun ostacolo possa rallentare, neanche mi
nimamente, il sicuro progresso della scienza e del 
lavoro.

La XIII Mostra Nazionale della Radio si terrà 
in Milano dal 5 al 14 settembre. Bisogna vederla. 
Essa non sarà soltanto una glorificazione del no
stro lavoro. Ma di questo lavoro mostrerà risul
tati assolutamente nuovi, assolutamente impensati, 
e tali da costituire, per molti, una vera eccitante 
sorpresa. CAMILLO BOSCIA.

la quale sembra fatta apposta per sopportarlo, il 
permaloso Giovannino trova modo di urtarsi coli 
il futuro suocero non meno puntiglioso di lui. 
Non appena sono in contatto ì due uomini spriz
zano scintille di elettricità contraria e le donne 
di casa sono continuamente in moto per placarli 
ed impedire che per la loro inconsiderata irasci
bilità il progetto di nozze vada in aria. Così la 
commedia si prolunga gustosamente con grande 
spasso del pubblico.

L’ISOLA DELLA FENICE
Un atto di Giorgio Scerbanenco (Sabato 30 agosto - 
Secondo Programma, ore 20,30).

Da una panchina del molo Giù assiste alia par
tenza del piroscafo diretto all'Isola della Fenice 
e sul quale è imbarcata Nan, la sua fidanzata. 
Giò è sconsolato; sa che la ragazza resterà as
sente per cinque anni... un periodo di tempo ab
bastanza lunghetto, ma tuttavia egli è ben de
ciso ad aspettare il suo ritorno. Un cinico amico, 
certo Aldus, cerca di scuotere la sua fiducia. Cin
que anni sono troppi; Giò non potrà resistere... 
dimenticherà fatalmente Nan e sposerà un’altra 
donna che già gli la l'o.cchlolino... Sul molo c è 
anche Evelina, una servetta che vorrebbe andar
sene anche lei in una qualunque Isola della Fe
nice, simbolo e miraggio delia felicità. Per esaudire 
questo desiderio, Aldus concepisce un piano non 
troppo onesto. Ad attuarlo sarà Giò. Ed infatti 
Giù riesce a cubare 50 mila dollari a Caravan, 
un vecchio milionario ubriacone. Però non tiene 
per sè la somma, la regala ad Evelina — la ser
vetta — perchè possa andarsene per il mondo. In 
quanto a lui sarà pago di aver trovato il mezzo 
sicuro per resistere alle tentazioni e smentire le 
ciniche previsioni di Aldus... Quale mezzo? E fa
cile immaginarlo; la prigione, dove per cinque 
anni Giò potrà aspettale con ogni sicurezza il 
ritorqo della fidanzata.

Fra tutti i partecipanti al 
CONCORSO SPOSI 
verranno sorteggiati:

1 Primo Premio di L 50.000
(in Buoni del Tesoro)

30 altri premi da scegliere tra oggetti 
£ del valore di circa L. 5000 cia

scuno di particolare interesse per 
la casa o per l'economia domestica.

Premio N. 19

Una « CUCINA AEQUAT0R » (a gas o a 
carbone) corredata di utensili da cucina 
« SAECULUM » di acciaio inossidabile, pro
duzione della « SMALTERIA VENETA ». 
Ecco quanto di più pratico e utile può 

desiderare una giovane massaia.

Premio N. 24

BAULE ARMADIO e due valigie in cuoio 
complete di servizio da viaggio per uomo 

e per signora.



attera dinamiòma 
dM’&vcfieóbia divetta dal

(.Nel# tuppè in afta alcuni adisti 
della canzone dell’Eia*.)
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fi avvenimenti della settimana pos-
I] LÀ Y] sono essere messi a riscontro, a fron- 
I )\ a ^ronte- Per rendersi ancora una 
r volta conto della realtà dell’Asse e 
delle chiacchiere anglo-americane, diH’irre- 
sistlbile avanzata delle forze che dovranno 
assicurare all’Europa un ordine nuovo e 
delle assurde manovre con cui Londra e 
Washington, in combutta con Mosca, ten
tano di opporvisi. Mentre le armate germa
niche e alleate, tra cui in primissima Ala 
figurano i contingenti italiani, rompevano il 
fronte ucraino conquistando quasi tutta la 
zona ad occidente del Dnieper, fino a Niko- 
lajew, su una nave di diporto si incontra
vano in pieno oceano Churchill e Roosevelt 
per stilare gli otto punti di un ipotetico as
setto futuro del mondo.

Guardiamo prima alla realtà. L'importante 
porto e centro industriaje di Nikolajew è 
caduto, dopo aspri combattimenti, in pos
sesso dei germanici, mentre la lotta per la 
conquista di Odessa si fa sempre più ser
rata stringendo la città sovietica in una 
morsa di fuoco. I tentativi fatti dalle truppe 
tolsceviche per sfuggire da Odessa per via 
marittima sono stati frustrati dall'arma 
aerea germanica che ha distrutto numerose 
navi da trasporto all'àncora nel porto. A 
Nikolajew sono caduti nelle mani dei tedeschi 
una nave da battaglia di 35 mila tcnnel- 
lat?. un incrociatore da 10 mila tonnellate. 
Quattro cacciatorpediniere e due sottomarini. 
Altre navi da guerra sono state affondate o 
danneggiate. Nel corso di questi combatti
menti il nemico ba subito perdite gravis
sime di uomini e di mezzi. Ora proseguono 
celermente le azioni di inseguimento nel
l’Ucraina meridionale nelle quali reparti te
deschi, italiani, romeni e ungheresi coope
rano in esemplare fraternità d’armi. Il con
tributo italiano, come il « Giornale Radio » 
dell’« Eiar » ha segnalato, è stato efficacis
simo. L’avanzata delle nostre truppe si è 
svolta con metodica regolarità nonostante le 
numerose difficoltà incontrate. Gli obbiettivi 
di grande importanza ad esse assegnate sono 
stati raggiunti con sicuro Impeto.

In quanto al convegno Churchill-Roosevelt. 
annunciato con molto fracasso dalla stampa 
anglo-sassone, si può ben dire che si è ri
solto In una bolla di sapone. Gli stessi gior
nali Interventisti nord-americani constatano 
ciie il comunicato relativo alle dichiarazioni 
di Roosevelt e Churchill è stato accolto con 
profonda delusione, non solo all’estero ma 
anche negli Stati Uniti. Tutti gli altri Paesi 
hanno espresso chiaramente al riguardo una 
netta opposizione contro il folle tentativo di 
riesumare lo spirito e la pratica della So
cietà delle Nazioni imponendo una supre
mazia anglo-americana. Tale unanimità di 
opposizioni consente di concludere che i fa
mosi otto punti di Churchill e di Roosevelt 
hanno avuto gn solo lato positivo: e cioè 
quello di aver prodotto im ancor maggior 
consolidamento dell’unità europea contro i 
piani di predominio anglo-sassone e la mi
naccia bolscevica. Di fronte alle critiche sol
levate dalla maggior parte dell'opinione pub
blica americana contro la dichiarazione 
Churchill-Roosevelt. il Presidente degli Stati 
Uniti ha stimato opportuno far sapere che 
con tale dichiarazione il suo Paese non si è 
avvicinato alla guerra. Ma questa afferma
zione non è bastata a fermare la crescente 
opposizione scatenatasi negli Stati Uniti.

f 'ungher ¿se Giacomo de Menasce è ad una volta 
un compositore di sicuro talento ed un pianista 

notevole. Gli studi profondi fatti a Vienna gli hanno 
dato una sonda base. Attirato dall'estetica della nuo
va scuoia vienùese. le cui basi furono gettate da 
Schoenberg ne ricevette prezioso insegnamento. Sen
za adottare questa grammatica musicale rivoluzio
naria. De Menasce ne seppe trarre le discipline so
stanziali. creando opere di una fattura ricercata, 
che si sono subito imposte all'attenzione dei musi
cisti. Giacomo de Menasce è stato presentato alla 
radio con un'esecuzione dei suoi principali lavori, tra 
cui il notissimo Secondo concerto per plano, che si 

ritiene il suo capolavoro.
ryi uno-inchiesta fatta negli Stati Uniti è risultato 
U che è nei mesi di gennaio e di febbraio che si 
ascolta maggiormente la radio. Se. tenendo conto di 
Un determinato numero di ascoltatori, ti vuol stabi
lire m una statistica U numero delle ore quotidiane 
d 1 ascolto tn ojrnt mese, e si assegna al febbraio il 
quoziente 100, st avrò: gennaio 99. marzo 95. aprile 91. 
maggio 77, giugno 71. luglio 61, agosto 65, settem

bre 70. ottobre 74, novembre 83. dicembre 94.
r guardacoste americani hanno messo in servizio 
' un nuovo tipo di rarìiocarro, Il cui compito sa
rebbe quello di mantenere tl collegamento con t 
r eh voli, le barche di sorveglianza della costa, ecc. 
Il radtocarro comporta due ¿¿astoni riceventi e due 
trasmittenti. Inoltre, il carro è fornito di una in
stallazione completa ài strumenti modernissimi per 

le osservazioni meteorologiche.
stato descritto al microfono un interessante espe- 

*-■* rimento di atterraggio di aeroplani per mezzo 
dell'occhio della radio, il quale non è altro che uno 
schermo dietro un vetro, su cui sono visibili i con
torni del velivolo. Una linea retta orizzontale — 
l'orizzonte artificiale — indica il cambiamento di 
direzione di volo deU’aeroplano ed una linea retta 
più corta indica la velocità di nolo. Sullo schermo 
si muove un dischetto verde e il pilota, mantenendo 
questo dischetto nel centro dello schermo, mantiene 
il velivolo nella giusta direzione per l’attcrraggio. 
Quando l’apparecchio sorvola un radiofaro, si accende 
alla sinistra dello schermo una lampadina violacea, 
mentre una seconda lampadina si accende a destra 
quando il velivolo raggiunge il campo di atterraggio.

La Contessa di Escarbagnas è una di quelle
• commedie minori di Molière » che fanno la 

delizia degli ammiratori del grande commediografo. 
Fu scritta per una festa che il Re Sole diede in 
onore di « Madama di Baviera Nelle sue commedie 
minori — che sono quasi esclusivamente in un atto 
— Molière ha usato la stessa arte sovrana di rappre
sentazione realistica che ¿1 ammira nei suoi capo
lavori Libero da ogni impegno di creazioni monu
mentali. si abbandonava in queste brevi composizioni 
a tutto il proprio estro, tracciando su uno sfondo 
cordiale di umanità discreta e leggiera, le più mira
bili e dilettose figurine a cut sia inai stata data vita 
sulla sema La Contessa di Escarbagnae è stato adat- 

data al microfono e trasmessa.

/I soggetto che il poeta svizzero Ramus diede a 
Stravinsky per la sua S’orla del soldato appar

tiene al ciclo delle leggende internazionali e più 
precisamente ad una lèggendo slava. Nel violino del 
soldato è impersonata la cantante anima dell’indi
viduo complessa spiaccicata dal brutale, diabolico, 
nudo rumore ritmietzzato di un'orchestra a percus
sione. Il soldato lascia spirare la propria anima col 
suono rantolante e di Interrotto respiro‘del violino : 
il vortice della vita — rappresentato dalla cruda bat
teria orchestrale — la spazza via. Il singolo essere 
umano è tritato dal molino della vita. La musica 
ha poco o nulla di slavo, ma è tutto ritmo antico 
contro sonorità nuove. Non bisogna dimenticare che 
la musica fu scritta nell'immediato dopoguerra quan

do si tentavano di creare nuove espressioni.
storne è noto. Stendhal ricavò la trama del suo 

Rosso e Nero da un fatto di cronaca che com
mosse enormemente l’opinione pubblica di quel tem
po Il processo contro un giovane seminarista omi
cida che tu condannato a morte e morì sul patibolo. 
Ma con gli elementi della cronaca, trasfigurati alla 
luce di una forte 4 delicata introspezione. Stendhal 
ha creato l’avvincente figura di Giuliano Sorel che.

£'asco£ta
DELLE TRASMISSIONI 

RADIOFONICHE
non deve recare disturbo ai vi
cini: questo è un preciso dovere 
di civismo e di cortesia che si 
impone ad ogni radioascoltatore.

sotto l'abito talare cova in segreto un suo sogno di 
grandezza napoleonica e da un oscuro istinto è con
dotto, d’avventura tn avventura, fino al tentato as
sassinio della sua antica amica ed alla morte libe
ratrice. Accanto alla figura di Giuliano si muovono 
due interessantissime figure femminili: Matilde ¿e 
la Mole, energica e soave ad un tempo, e Luisa de 
Rena!, forse la più mirabile e commovente creazione 
stenti Italiana, così sovrumanaùiente beila e dolce nel
la doppia passione di madre e di amante. Questo 
capolavoro Intricai .rsimo e pieno di complessa uma
nità è stato ridotto, con ardua fatica in dieci quadri 

radiofonici
r 'industria degli orologi svizzeri ha due secoli. E 

trattandosi deità più celebre e più importante 
industria locale non poteva ni ancate un'Opportuna 
rievocazione radiofonica. Con un'interessante serie di 
vivaci radioscene è stata rievocata la vita di Daniele 
Jeannchard che si può considerare Vingegricao e lu
ti aprendente fondatore dell'industria orologiera. Jea, - 
richa~d. nato nel 1665 e morto nel 1741, si dedicò a: a 
sua attività dopo aver riparato ¡‘orologio di un viag
giatore venuto di lontano ed averne quindi, tnlell.- 
uentemente. imitato il modello fabbricagliene ¿3 
*è altri simili. Interessante a notarsi — come risul
tava dalle radioscene — che l'abile orologio.o ebbe 
un incoraggiamento proprio dell’Italia in quinto lo. 
sua prima ordinazione di una certa importanza gii 
tenue da due mercanti veneziani che avevano, am

mirato la sua attività.

La stella di Chabrier. quando venne rappresentata 
per la prima volta, fece una grande impressione 

soprattutto negli ambienti musicali e fu considerata 
come un avvenimento. I librettisti scrissero la loro 
trama senza neppur pensare al musicista che l'avreb
be potuta musicare anzi decisero di rivolgersi ad 
un musicista ignoto e fu cosi che prescelsero Cha- 
brier che aveva trentasei anni ma era sconosciuto al 
pubblico benché avesse scritto un'operetta in tre 
atti Vauccohard e Figlio 1° su libretto nientemeno 
che di Verlaine. e lavorava ad un'altra trama sem- 
p~e di Verlaine, Flsch-ton-kan La celebrità però gli 
doveva venire da La stella che ebbe trentaquattro 
repliche e che é stata radiodiffusa in occasione del 

primo centc (ino della nascita del musicista.
t jn radiocronista dopo aver vissuto lungo ’tempo 
U presso i Lapponi, ha iniziato a! microfono una 
serie di interessanti trasmissioni folcloristiche appas
sionanti e colorite Le trasmissioni, che si svolgono 
con una vicenda concatenata, sono dedicate soprat
tutto ai ragazzi e si intitolano M’iuka re^qaimese.

Dopo la diffusione saranno raccolte iti volume.
tl gioco di Teli è un vecchio spettacolo di autore 
1 anonimo, datante dal 1512. Nel sedicesimo secolo 
veniva rappresentato nel paese d'Uri e in tutti i Can
toni. Il lesto è immaginifico e talvolta rude, privo eli 
ogni retorica e impressionante. Si può rappresentare 
dovunque, senza alcuna messa in iscena e quindi è 
adattissimo alla radio. Un araldo annunzia la grazia 
che Dio ha fatto al popolo nella persona di Teli e 
quindi il valletto del podestà avverte che il suo pa
drone sta per arrivare e che i popoli della vallala 
nc vedranno delle spaventose. Teli incontra Stauf- 
facher e il giovane Melchthal che si lamentano e 
tutti e tre decidono che. le cose cambieranno. Viene 
quindi la scena in cui Teli rifiuta di salutare lì cap
pello issato sotto il tiglio dt Altorf e quella famosa 
del pomo. Il lavoro termina quando Teli, liberato di 
prigionia, proclama di avere ucoiso il podestà e dice 
che si iniziano giorni nuovi, tra le acclamazioni del 
popolo, che presta con lui giuramento davanti a Dio. 
In questo spettacolo avvincente, ehe è stato radio
diffuso, interviene due o tre volte 11 coro sedendo

la tradizione greca.
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attualità
DALLE COLONIE MARINE E ALPINE

Continuano con vivo successo le, trasmissioni 
estive dalle Colonie alpine e marine che il Regime, 
con non mai abbastanza lodata previdenza, ha 
messo a disposizione dei figli del Popolo.

Da tutte le spiagge e da tutte le valli d’Italia 
si levano settimanalmente cori festosi di fanciulli 
e queste voci, efie si esaltano e si entusiasmano 
nell’idea della Patria e della famiglia sempre pre
senti nei canti e nei dialoghi giovanili, formano 
una grande musica estiva che ha ormai una sua 
tradizione e un suo posto nell'anima nazionale.

Tra le trasmissioni più recenti ricordiamo quella 
della Colonia del Pubblico Impiego di Ostia, della 
3 Gennaio di Torino e della Caser metta della Gii 
di Bologna: tra le trasmissioni in programma me
rita speciale attenzione quella che verrà effettuata 
nei prossimi giorni dalla Colonia della Gii di Bor- 
dighera dove si trovano ospitati ottocento bimbi di 
coloni libici. Attraverso le vie dell'etere questi gio
vanissimi figli dei lavoratori italiani, che conti
nuano imperterriti a svolgere la loro opera di ci
viltà nelle terre d’oltremare a fianco dei fratelli 
combattenti, faranno sentire ai genitori, alle fa
miglie lontane quanto sia vivo il loro affetto e 
profonda la loro fede nella vittoria finale.

LE CAMPANE DELLA VECCHIA BOLOGNA

Non c’è. si può dire, scrittore che almeno una 
volta nella vita non abbia chiesto l’ispirazione alle 
campane.. La storia, la leggenda, la tradizione po
polare spesso hanno fatto della campana un vero 
e proprio personaggio ; e bisogna essere vissuti qual
che tempo in un paese e ritornarci poi per capire 
come sappia parlare al cuore la voce amica di una 
campana. In Italia la città dove l’arte campanaria 
è ancor oggi coltivata con maggiore impegno è cer
tamente Bologna. In una « Voce del Mondo » regi
strata dalla città di San Petronio e che verrà tra
smessa dalle Stazioni del secondo programma il 
giorno 28 agosto, alle ore 21,40 il Presidente della 
Scuola campanaria bolognese illustra brevemente e 
con chiarezza l’attrezzatura dei campanili emiliani, 
tutta particolare, cui fa contrasto quella dei cam
panili lombardi. Prende poi la parola il maestro 
campanaro della Collegiata di San Petronio. Il ra
diocronista ricorda quindi la curiosa ed appas
sionante storia della campana « Scolastica » il sa
cro bronzo quattrocentesco tutto istoriato di carat
teri gotici che con la sua voce chiamò allo studio 
Irnerio, VAldovrandi e tanti altri uomini illustri 
che per la loro opera sono stati assunti all’immor
talità. Gli ascoltatori, con il suono della « Scola
stica », ascolteranno la voce severa delle campane 
del Podestà, che sono nella Torre dell'Arengo c poi 
la voce di quelle nuove di Casalecchio di Reno, che 
manovrate abilmente riescono a comporre le fe
stose note della fanfara dei bersaglieri. Suoni ed 
accenti diversi, di varie epoche, che dal Medioevo 
ci trasportano al nostro tempo e che commentano 
armon¡osamente nella tradizione di una immutabile 
fede, attraverso tanto fluire di vicende umane, la 
storia antica e nuova della dotta Città che, erede 
di Roma, insegnò all’Europa le norme di quella 
legge e di quel diritto per cui oggi l’Europa com
batte.

RADIO SOCIALE

Nei « vaglia » destinati ai doni per i soldati che 
giungono a Radio Sociale si trova spesso scritto 
nel rettangolino delle comunicazioni del mittente 
la frase: « per sigarette ». E sigarette giungono 
da ogni parte d'Italia perchè siano distribuite ai 
soldati al fronte ed ai feriti negli ospedali. Radio 
Sociale non solo cura la distribuzione delle stga- 
retté che le pervengono, ma altre ne acquista perchè 
la distribuzione riesca più copiosa. E, risalendo dal 
confortevole prodotto alle brave operaie che lo con
fezionano, ha dedicato una speciale trasmissione a 
queste umili ma utili lavoratrici, che tanto contri
buiscono ad assicurare, con le sigarette, qualche 
momento di svago e di benefica distrazione a chi 
combatte ed a chi soffre. Alda Finocchioli, una 
gentile operaia della Manifattura Tabacchi di 
Roma, intervistata in questa trasmissione, ha ap
profittato del fatto di trovarsi davanti al microfono 
per salutare i combattenti a nome dì tutte le siga
raie d’Italia. La riuscita trasmissione è stata rav
vivata dal complesso caratteristico diretto dal mae
stro Prat e da Leonardo Roberti. Altre trasmis
sioni per altre categorie di operai sono allo studio: 
avranno la precedenza quella per i boscaioli e gli 
orologiai.

Una commovente sorpresa è stata per gli ascol
tatori di Radio Sociale la presentazione al micro

fono di un’ultra 
centenaria, la sl- 
jnora Maria Cac- 
hiani di Roma, 

che il giorno di 
mercoledì, 13 a- 
gosto, poco pri
ma che il radio- 
cronista dell’Eiar 
l'intervistasse ha 
compiuto la bel
lezza di 107 an
ni. Dopo aver 
fatto con la buo
na vecchietta 
una corsa nel 
passato, il radio- 
cronista ha re
gistrato su disco 
il saluto da lei 
pronunciato con 
voce chiarissima. 
La cara nonnina 
(non c’è appel-

Un'ultra centenaria: Maria Cacchiani lativo più dolce 
ed appropriato di 

questo) ha vissuto una vita di lavoro ed ancor 
adesso si preoccupa della casa, tanto che, lasciata 
sola per un momento mentre il tecnico preparava 
il microfono, ha preso un piumino e si è data dat
torno a spolverare il vecchio cassettone, si capisce, 
<• per fare buona figura ». Parlando della guerra 
è sembrato fosse improvvisamente ringiovanita. 
Profondamente commossa ha ricordato ed esaltato 
l’eroica morte del comandante Bruno Mussolini.

Di Bruno, della sua gloriosa fine, molti ascoltatori 
hanno scritto a Radio Sociale, manifestando nobi
lissimi sentimenti di italianità e dì devoto attac
camento alla persona del Duce; una di queste let
tere, scritta dalla giovane italiana Ines Fangirolami 
di Mansehce. più dèlie altre vibrante di sincera 
commozione e di fede purissima, è stata letta al 
microfono.

L'annunziatrice

Le trasmissioni in croato delle « Cronache dalmate »

La trasmissione dalla Colonia R. Sapelli L'ascolto in calle $. Maria
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CONCERTO SINFONICO
diretto dal M' Roberto Cangiano (Giovedì 28 agosto • 
Primo Programma, ore 21,20).

11 concerto comprende musiche di Porrino, 
Longo e Strauss Ennio Porrino. quantunque gio
vane d anni — egli è nato a Cagliari nel 1910 — 
ha già al suo attivo una vasta, varia e pregevole 
produzione, la quale si sostanzia non di rado di 
una atmosfera popolaresca e folcloristica, che, 
trattata con notevole vivacità e modernità dl 
mezzi e di colori, riesce oltremodo simpatica per 
il suo atteggiamento anticerebralistlco.

Le Tre canzoni popolari eseguite nel presente 
concerto fanno riecheggiare melodie della nativa 
Saidegna, che già ’il Porrino aveva felicemente 
e musicalmente rievocato in un poema, che co
stituì uno dei suol migliori saggi giovanili La 
prima di queste canzoni è una lauda in onore di 
S. Efislo, protettore dl Cagliari: l’effetto dinamico 
predominante consiste in un lento e ampio cre
scendo e in un analogo diminuendo, 1 quali stanno 
a indicare il graduale avvicinarsi e il dileguare 
della processione. La seconda. Canto d'amore, 
è una - disispirata » di Aggina (paese della Gal
lura, nella regione settentrionale dell’isola): la 
• disispirata •• è una forma dl canto popolare assai 
espressiva, che in origine serviva per destare la 
donna amata e per comunicarle l’ardore del pro
prio sentimento ed ora è diventato un canto es
senzialmente di richiamo; in questo canto si ef- 
conde quella profonda passionalità dell’animo 
sardo che, nella sua primitività, giunge talvolta 
all'acme della gioia e del dolore. La terza canzone 
e una danza di Desulo (paese della regione cen
trale della Sardegna, denominata Barbagia): che si 
svolge su un ritmo vivace e insistente, marcato 
spesso dalle grida degli uomini e delle donne.

Un deciso contrasto con queste canzoni forma il 
delicato Notturno di Achille Longo (Napoli 1900), 
il quale anche in questo lavoro rivela quelle doti 
di squisita sensibilità e quell’alto magistero tecnico, 
che distinguono le sue numerose composizioni da 
camera e sinfoniche.

Il concerto — diretto da un giovane ed esperto 
maestro, qual è Roberto Caggiano — si chiude 
con uno dei più famosi poemi sinfonici straus- 
Kianl: Morte e trasfigurazione. In esso l’autore ha 
voluto rendere musicalmente 1 pensieri e i ricordi, 
che agitano l’anima di un uomo morente: l’ispi
razione fu data allo Strauss da un poema di A. 
Ritter. di cui ecco il contenuto programmatico: 
* Nella povera stanzetta giace il malato. La lotta 
f on la morte è stata atroce. Ora il sonno stende 
Rullo stanco viso la pace foriera della fine. Un 
lieve sorriso rispecchia forse, ai confini della vita, 
un sogno di fanciullezza. Ma è breve la tregua 
«oncessa dalla morte alla sua vittima: la lotta 
ricomincia disperata e il malato ancora una volta 
rimane spossato, ma non vinto. Egli vede nell’in
sonnia febbrile passare ogni quadro della sua vita: 
le gioie innocenti dell’infanzia, 1 giuochi dell’ado
lescenza, il lavoro, le battaglie dell’età virile, la 
corsa affannosa alla ricerca del sapere, gli osta- 
< oli sempre rinascenti, la mèta suprema non rag^ 
giunta mai. Ciò che ha cercato per tutta la vita 
egli lo cerca ancora senza trovarlo. Finalmente 
la morte strappa l’ultimo legame, che lo univa 
alia terra: e allora dal Cielo gli giunge il grido 
glorioso: Liberazione» Trasfigurazione! ».

CONCERTO SINFONICO
diretto dal M' Othniar Schoeck. Trasmissione da Lucerna 
(Sabato 30 agosto - Primo Programma, ore 20,30),

Nel 1865 — quasi un quarantennio dopo la morte 
di Schubert — fu trovato un manoscritto del grande 
ed infelice musicista contenente una sinfonia: 
un vero gioiello d’arte, di altissimo valore, che si 
1 velò una delle più belle esistenti. Ma c’era pure 
un fatto strano e inesplicabile: essa non conteneva 
che due soli tempi e un rudimentale abbozzo del 
terzo. Perchè Schubert, che aveva iniziato la com- 
posizione di tale sinfonia nel 1822 (sei anni prima 
della sua morte, durante i quali egli svolse un’In
tensissima attività), l’aveva lasciata incompiuta?

Da allora la letteratura, il teatro e — recente
mente — anche il cinematografo si impadronirono 
della misteriosa questione risolvendola con ogni 
sorta di fantasticherie. Sta tuttavia il fatto che 
l'Incompiuta è diventata non solo popolare, ma 
è penetrata nell’animo dl tutti gli ascoltatori per 
la bellezza tematica, per la fluida trasparenza stru
mentale, per la spontaneità e la profondità del 
sentimento animatore. Il primo tempo è ricco di 
colori contrastanti (si pensi solo al misterioso inizio 
e alla celebre frase, quasi Ländler, dei violoncelli); 
il secondo — Andante con moto — è veramente di 
una soavità angelica, d’un misticismo così trascen
dentale e puro, che fa pensare alle figure divine e 
serafiche del beato Angelico.

Meno concisa e sognante, la Sinfonia in do mag
giore fu scritta nel 1828 (l’anno stesso della morte 
dl Schubert) e fatta conoscere solo dieci anni dopo 
da Schumann, che denominava •< himmlische 
Länge » (celeste lunghezza) lo sviluppo, che forse 
può sembrare eccessivo, di alcune parti.

Il primo tempo s’inizia con una frase (esposta 
dai corni) di stile lapidario, che si presenta dap
prima senza accompagnamento; nel seguente Al
legro si notano l’attacco pieno di sano vigore, il 
tema di marcia di un ritmo significativo e perso
nalissimo. gli sviluppi sempre geniali, interessanti, 
inesauribili, ed i misteriosi passaggi, che ci portano 
l’eco di sonorità lontane, per riuscire in fine ad 
esplosioni tanto più suggestive, quanto sapiente- 
mente fattesi attendere. L’Andante è una marcia di 
una strana melanconia e di sapore nostalgico. 
Verso la metà s’eleva una preghiera dolce come la 
speranza: è una visione consolatrice pei nomadi 
tristi, che ancora si rimettono in marcia. E la turba 
cammina, cammina allontanandosi e scomparendo 
in lontananze indefinite. Nello Scherzo sì rivela il 
viennese amante delie danze gaie e voluttuose: è 
una vera scena di ballo, col turbine dei danzatori 
in instancabile moto, e con episodi di frasi amorose 
Sussurrate all’orecchio...

Il Finale s’inizia come ima fanfara d’allegria: è 
11 saluto gioioso a un giorno luminoso e in un ma
gnifico e ridente paesaggio; poi un vasto sviluppo 
tematico chiude questa sinfonia, che è una delle 
più ricche e piacevoli del periodo postbeelhove- 
niano.

MUSICA DA CAMERA
Il « Trio » costituito da Alfredo Casella (piano

forte). Alberto Poltronieri (violino) e da Alfredo 
Bonucci (violoncello) ha in sè doti di eccellenza 
così grandi, da reggere il confronto con qualun
que analoga formazione intemazionale: infatti si 
tratta di tre concertisti di eccezionalissimo va
lore. che alla profonda musicalità e alla vasta 
cultura, uniscono un'esperienza sicura e un fer
vore artistico, che rendono loro possibili le più 
alte mete. Il concerto che questo « Trio » darà lu
nedì 25 agosto alle ore 22 sul Primo Programma, 
si inizia con una Sonata a tre di Bach (nella tra
scrizione di Casella). Questa forma fu assai dif
fusa — anzi la più diffusa — nella seconda metà 
del secolo XVII: quando, cioè, la musica strumen
tale. dopo l’incerto periodo delle origini, cercala 
ancora, in un intenso e laborioso travaglio stili
stico e formale. 1 definitivi e proprii mezzi d’e- 
sprtssione; quelli che dovevano portare poi alla 
moderna forma-sonata, con tutte le sue gloriose 
derivazioni. Tale forma antica fu ripresa recente
mente *dal Casella, il quale nella suà Sonata a 
tre rivela una tendenza ad una chiarificazione 
stilistica e ad un desiderio di essenzialità di tutti 
i fattori dell’espressione fusi in un solo organismo. 
Non più un astratto stilismo formalistico, non più 
un mero costruttivismo, avulso dàlia dinamica in
teriore del sentimento, ma una fervida espansione 
di canto, un palpitare di lirica in continuità espres
siva. L'Allegro introduttivo, affine nella struttura 
e nei procedimenti alla sinfonia e all’arioso de) 
«Trittico per pianoforte», è pervaso da vigorosa 
drammaticità. NeWAndante, che spazia in una 
melodiosità chiara e cordiale, con qualche infles
sione di sapore bachiano, la composizione è av
vincente, piena di calóre e di fervore. Nell’ultimo 

tempo, il movimento di Giga, domina una nota 
di eleganza, di squisitezza formale. Come nell’An
dante il Casella offre qui stilemi affini a quelli del 
•• Concerto per orchestra ». In questa composizione 
tutto si fa essenziale, la virtuosità si impregna dl 
succhi sinfonici e diviene anima.

Pure nella giornata dì lunedì — alle ore 12,15 
sul Secondo Programma — il pianista Orazio 
Frugoni interpreterà un forte complesso di musi
che classiche e moderne.

Sono particolarmente da segnalare le tre audi
zióni, che verranno trasmesse dal Salone del Pa
lazzo Chigi Saracini di Siena nei giorni di lunedì 
(ore 17.15 sul Secondo Programma), mercoledì (ore 
17,15 sul Primo Programma) e venerdì (ore 17,15 
sul Primo Programma): si tratta di interessanti 
saggi di allievi, che. sotto la guida di espertissimi 
insegnanti, seguono un corso di speciale perfezio
namento, svolto con alti intendimenti d'arte, per 
valorizzare le nostre migliori giovani energie mu
sicali.

La soprano Carla Schlehan — martedì 26 agosto 
alle ore 12,30, Primo Programma — canterà un 
complesso di arie antiche, le quali, benché com
poste da musicisti di grande rinomanza dei se
coli xvii e xvm Caccini, Scarlatti, Gluck, Hasce, 
Perti), sono ancora poco conosciute e raramente 
eseguite.

La pianista Vanda Lescovic eseguirà, martedì 26 
agosto alle ore 17,15 sul Primo Programma, quella 
mirabile e geniale composizione per organo di 
Bach, che è la Toccata e Fuga in re minore (nella 
trascrizione di F. Busoni), diverse pagine chopi- 
niane, due interessanti episodi tratti dai Poemetti 
pagani di un giovane e assai apprezzato musicista 
nostro, il Rossellini, e terminerà con la brillante 
e virtuosistica Caccia, che Liszt trascrisse da uno 
studio di Paganini.

Nello stesso giorno, alle ore 17,40, sul Primo 
Programma, il tenore Angelo Parigi eseguirà un 
programma dì liriche antiche e moderne. L'av
venimento va segnalato: è raro in Italia il fatto 
che un cantante (uomo) si dedichi al repertorio 
concertistico. Perchè? Anche per questa domanda 
la risposta non è facilissima, nè deve essere troppo 
semplicista: certo vi sono ragioni economiche, dì 
ambiente, di stile, di cultura e di preparazione 
che esercitano una notevole influenza; ma è strano 
che tanti gioielli d'arte debbano rimanere ignoti 
alla gran parte del pubblico, mentre in altre regioni 
cantanti musicalmente e vocalmente meno dotati 
(ma forse più studiosi e coscienziosi), vivono bene e 
raccolgono soddisfazioni anche mediante la carriera 
concertistica, al di fuori del teatro. Il programma 
del Parigi comprende un’aria di Bach, una leg
giadra canzonetta di Andrea Confalonieri (158C- 
1656), alcuni bellissimi Lieder di Schubert e di 
Schumann, il nostalgico e romantico Sogno ve
spertino straussiano e infine tre interessanti canti 
di autori italiani moderni; Tocchi, Brogi e Ben
venuti.

Con un programma di musiche di Mozart, De 
Falla, Giuranna, con la delicatissima e poeticis
sima Ninna nanna, seguita dalia romantica e dram
matica Ballata in sol minóre di Chopin. la pia
nista Letea Cifarelli — già nota ai radioascolta
tori — trasmetterà un concerto mercoledì 27 ago
sto, alle ore 22.10. sul Primo Programma.

La Sonata in la minore di I, Pizzetti (che uno 
dei nostri più rinomati violinisti, Arrigo Serate, 
con la collaborazione del pianista Sergio Lorenzi, 
presenta venerdì 29 agosto, alle ore 22.10, sul Primo 
Programma) è una delle più interessanti creazioni 
moderne del genere. Essa fu composta verso la 
fine della grande guerra e rivela stali d’animo, che 
ne sono — forse — un riflesso. Tutto il primo 
tempo sì svolge in un’atmosfera intensamente 
drammatica: i due temi — uno tempestoso espo
sto dal pianoforte e uno più implorante esposto 
dal violino — si sviluppano con grande libertà di 
forma, ih una trama ricca di contrasti. Il secondo 
tempo — che porta, per didascalìa, ¡’indicazione 
" Preghiera per gli innocenti » — s'inizia con un 
tema in do maggiore, a note ribattute (carat
teristica stilistica non infrequente nel Pizzetti), 
quasi declamato e procede verso un centro emotivo, 
che può essere considerato come il momento più 
lirico e culminante della Sonata. H dramma trova 
poi la sua soluzione in un’atmosfera divenuta più 
serena, quasi festosa e agreste, nel terzo tempo.
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NOTIZIE DA GONDAR
Martedì, 19 agosto, alle ore 8.30 tutte le stazioni dell’Eiar hanno trasmesso 

un elenco di connazionali civili dipendenti dall’Ente di Colonizzazione * Ro
magna dì Etiopia .. che da Gondar, strenuamente difesa dai nostri eroici pre
sidi, mirabili per spirito combattivo e per incrollabile'tenacia, hanno inviato 
saluti alle loro famìglie assicurandole di star bene. Pubblichiamo integralmente 
l’elenco trasmesso daU’Eiar perchè possa servire di conferma ai familiari che 
erano in ascolto o che. non essendo presenti alla trasmissione, sono in. attesa 
di notizie dei loro cari.

Da Gondar, i seguenti connazionali 
civili, dipendenti dell’Ente di Coloniz
zazione » Romagna di Etiopia », salu
tano te loro famiglie assicurandole di 
star bene:

Agostini Primo, Porli - Amati Um- 
berto, Ri mi ni - Alberti Domenico, San 
Piero In Bagno - Albonetti Sabatino, 
Fognano - Albkrttni Innocenzo, Fo
gnano - Alessandrini Giuseppe, S. Mar
tino - Albani Marino. Montescu^o - 
Amati Colombo. S. Arcangelo - Arcan
geli Giovanni, Brisighella - Aureli Ba- 
sruo, Montescudo - Azzaroli Giovanni, 
M issa lo ni barda.

B/jbini Val?ardo (o Valfredo). Castel 
Bolognese - Bagnolini Pietro, Cesena - 
Baldoni Gino, Modlgllana - Baldoni Lo
renzo. Modlgllana - Baldoni Romolo, 
Savio - Bandini Aristodemo. Dovàdola 
- Bandini Oscar. Rocca S. Casciano - 
Bandini Vincenzo, Fognano - Bardi At- 
■rn.ro, 3. Piero In Bagno - Bardi Alfio. 
S. Piero in Bagno - Barelli Andrea, Ca
stel Bolognese - Bahtoltni (o Bartolni) 
Augusto, Mordano - Bastoni Felice. 
Savlgnano - Baldasarri Giuseppe, Castel 
Bolognese - Barberini Giovanni, Fogna
no - Barberini Gaetano, Fognano - Bal- 
dacci Umberto, Riccione - Bàrtoli Tor
quato. Vergherete - Bàrtoli Anastasio, 
Vergherete - Bknfknati Guido, Ronco - 
Eenini Edgardo, Cervia - Bknelli Ar
mando. Godo - Belluzzi Pietro, Riccione 
- Berardi Paolo, Mlsano - Bergantini 
Pietro, Mercato Saraceno - Bergossi 
Giovanni, Forlì - Bergamaschi Olinto, 
Vergherete - Bertozzi Ernesto, Sogliano 
- Bertuccioli Ivo, Monda Ino - Bertuc- 
cioli Cesare, Mondaino - Bettini At
tilio, Borgo Tossignano - Binzoni Men
tore. Forlì - Biacchi Luigi, Cesenatico 
- Biondi Antonio, Forlì - Bianchi Bat
tista. Riminl - Bianchi Francesco, Mon
tescudo - Bondi Angelo, Forllmpòix)!! 
- Bragagni Attilio, Vergherete - Bra- 
gagnolo Erminio. Mondaino * Bertac- 
cini Eugenio, Brisighella - Brussi Ro
berto, Faenza - Borghi Luigi, Faenza

- Boghi Mario, S. Piero In Bagno - Bru- 
nelli Armando, Ducenta - Bruschi Bru
sco. Santa Sofia - Bruschi Derno, Santa 
Sofia - Budini Oliviero, Castel Bolo
gnese - Bussi Nello, Sorbano.

Camillini Olindo, S. Piero in Bagno 
- Campagna (o Camapagna) Lucio, Sar- 
sina - Capacci Francesco. Civitella - 
Cappelli Alfredo, Riminl - Capanni Ovi
dio. 3. Piero in Bagno - Casal Luigi, 
Sasso Feltra - Calderoni Orazio, Lugo 
- Capro Eusebio, Lugo - Chendi Fran
cesco. Massalombarda - Casadei Vero, 
Forlì - Cassani Sante, Massalombarda - 
Cecchetti Lazzaro, Riminl - Collinelli 
Renato. Forlì - Comandimi Tommaso. 
Mercato Saraceno - Comandini Curzio. 
Sorelle - Vontt Alessandro, Borgo Tos- 
signaho - Convoli Gino, Castel Bolo
gnese - Coreani Angelo, Civitella - Cor
eani Ottavio, S. Piero in Bagno - Cro
ciani Silvio, S. Piero in Bagno - Costa 
Francesco, Bagnacavallo.

Dell'Amore Walter, Borello - Desi- 
moni Umberto, Mondino - Dini Giu
seppe. Saludècio - Dlni Secondo, Salu
ticelo - Dionigi Luigi, Cattòlica - Drudi 
Pasquale, Riminl - Dugheria Aldo, Fori! 
- De Luca Antonio, Catanzaro.

Fabbri Augusto. Brisighella - Fabbri 
Luigi. Massalombarda - Fabbbi Livio. 
Forlì - Fabbi Paolo, S. Clemente - Fac- 
cani Gino, Galeata - Faccani Giacomo, 
Aìfonsine - Faccani Bruno, Aìfonsine - 
Pacelli Remo, Modlgllana - Ferro Luigi, 
Faenza.

Gabellimi Augusto. San Clemente - 
Gabanntni Guerrino, Degaro Cesena - 
Galanti Alieto, Bagnacavallo - Gal- 
bucci Gino, Borello - Galluzzi Augu
sto, Mondaino - Galvani Achille, Mas
sai om barda - Gambi Nino, Ronco (For
lì) - Galli Primo, Saluticelo - Galli Gi
no. S. Giovanni Marignano - Garavini 
Augusto, Brisighella - Cardini Dino 
Mercato Saraceno - Gasp eri Callisto, 
Ravenna - Gatta Duilio, Forlì - Ghetti 
Giuseppe. Dovàdola - Ghetti Amedeo. 
Dovàdola - Ghini Clemente, Borgo Tos-

signano - Gerì Vincenzo, Montescudo - 
Gennari Ferdinando, S. Giovanni Mari
gnano - Gibehti Luigi, Massalombarda - 
Gioacchini Luigi, S. Piero in Bagno - 
Giacchini Vincenzo, S. Piero In Bagno - 
Girelli Antonio, Ronco - Gobbi Angelo, 
Longiano - Gobbi Amedeo. Longiano - 
Graziani Giuseppe, Fognano - Gregori 
Turibio, Vergherete - Grilli Germano, 
Cesena - Gudenzi Dino. Bertlnoro - Gi- 
mellì Ermenegildo. Borello - Giannini 
Domenico, Montescudo - Gollini Artu
ro, Massalombarda - Guerra Luigi, Ri- 
mini.

Lanzini Rodolfo. Riminl - Lanzi Pao
lo. S. Piero in Bagno - Lacchini Gior
dano, Forllmpòpoli - Leoni Giuseppe, 
Dovàdola - Leoni Luigi. Rocca S. Ca
sciano - Leardini Cesare. S. Giovanni 
Mangila no - Lorenzoni Mario, Civitella 
- Lorenzetti Vitaliano, Mercato Sara
ceno - Lolli Giuseppe. Dovàdola - Lip
pi Mario. S. Sofia Corniolo - Liberano 
Francesco. Modlgllana - Livi Giuseppe. 
S. Giovanni Marignano - Lusini Et
tore, 8. Piero In Bagno.

Maldini Venanzio, Sarslna - Malpezzi 
Pietro, Brisighella - Malpezzi Bruno. 
Brisighella - Maltoni Mario. Riminl - 
Manaresi Alfredo, Borgo Tossignano - 
MAgnone Antonio, 8. Pietro Amantea 
- Manzoni Giovanni, Lu>?o - Man uzzi 
Giovanni, Cesena - Maffei Armando, 
Vergherete - Mariani Ermenegildo, San 
Piero in Bagno - Mazza Aristide. Ric
cione - Margherttini Domenico, Civi
tella - Marzocchi Lindo, Forlì - Mat
tioli Pasquale, Castel Bolognese - Ma- 
tulli Giovanni, Castel Bolognese - Me- 
dri Claro. Brisighella - Melandri Gio
vanni, Aìfonsine - Melandri Cassiano. 
Cotlgnola - Melandri Primo, Forlì - 
Mengozzi Natale, Mercato Saraceno - 
Meneghello Dino. Cesenàtico - Migliori 
Serafino. Mercato Saraceno - Monti 
Attilio, Forlì - Monti Aurelio, Forlì - 
Morigi Stefano, Ctesenàtico - Mondaini 
Seftimjo, Riminl - Montalti Urbano, 
Cesena - Mosconi Egidio. S. Piero In 
Bagno - Mussoni Domenico. 8. Martino 
(Forlì) - Mastrantonio Giuseppe, Pro
sinone.

Negosanti Silvio. Mercato Saraceno - 
Nisi Paolo, s. Piero in Bagno.

Olivi Giuseppe, S Sofia - Orioli Pri
mo, Borgo Tossignano.

Palai Pietro, S. Piero In Bagno - 
Palmieri Sorvola, Cesena - Palazzi Te
renzio, Mondaino - Paglierano Augusto, 
Borello - Pasini Gaetano, Forlì - Pao
lini Vittorio. Forti - Pasini Bruno. 
Mercato Saraceno - Perfetti Garibaldo, 
Mercato Saraceno - Pesaresi Sante,

Mordano - Pzancabtjelu Giovanni, Bri- 
sighella - Pini Antonio. Galeata - Pini 
Mario, Rocca 8. Casciano - Polmoni 
Gaspare, Sartina - Poggi Paolo. Borjo 
Tossignano - Poggi Giuseppe, Borgo 
Tossignano - Portolani Grazio. 3. Piero 
In Bagno - Poletti Luigi, Solatolo - 
Puntelli (o Puntellino Giuseppe, Mou- 
dalno.

Quarneti Gino, Borgo Tossignano.
Ragazzini Egisto, Modlgllana - Ra

nieri Agostino, 8. Sofìa - Raschi Um
berto. Riminl - Rava Paolo, Faenza - 
Ravaglioli Matteo. Modlgllana - Rava- 
ioli Giuseppe, Forlì - Ravaioli Fernando, 
Santa Sofia - Ravaioli Michele, Santa 
Sofia - Ravaioli Dario. Forlì - Ridolfi 
Alfredo, Càsola (Valsénlo) - Rinaldi 
Giuseppe, Ravenna - Rosati Alberto, 
Grosseto - Rossi Augusto. S. Piero in 
Bagno - Rossi Davide, Sorbano - Rossi 
Ottavio, S. Piero in Bagno - Rossi 
Pietro, Cervia - Rossi Geo, Riminl - 
Ruscelli Italo, Mercato Saraceno.

Sancisi Nohberto, Sant arcàngelo - 
Sanchini Francesco, Montiamo - San- 
ctsi Cesare. San (arcangelo - Santandrea 
Ettore, Brisighella - Santi Aldo, Forlì 
- Sagrini Carlo, Càsola Calsenlo - 8a- 
vorani Antonio, Castellina Fognano - 
Savorana Orfeo, Modlgllana - Servadei 
Aurelio, Forlì - Severi Pietro. Castel 
Bolognese - Signorotti Ernesto, Mon
daino - Silvagni Romeo, Riminl - Ste
fanini Mario. Mordano - Staccoli At
tilio. Cattolica - Spazi Pericle, Riminl 
- Spada Luigi. Càsola Valsenio - Spi- 
gnoli Paolo, 6. Piero in Bagno - Spigno- 
li Walter, S. Piero in Bagno.

Tamburini Antonio, Ronco di Forlì - 
Tartagni Antonio, Dovàdola - Talamelli 
Matteo, Saludécio - Talamelli Sisto, 
Saludérlo - Tassinari Domenico, Russi 
- Tesei Ernesto, Ravenna - Tesei Gu
glielmo. Mercato Saraceno - Tozzi Leo
poldo, Montecastello - Tozzi Sebastiano, 
Càsola Valsènlo - Toschi Giuseppe, 
Vergherete - Torsanì Agostino, Riminl.

Urbtni Giuseppe, Mercato Saraceno.
Valli Giuseppe. Dovàdola - Valenti 

Giuseppe, Ravenna - Vanzolinì Giu
seppe. 8. Giovanni Marignano - Vanni 
Giuseppe 8 Clemente - Vernocchi Au
gusto, Mordano - Venturi Umberto, 
Cesena - Viret Giuseppe, Riminl.

Z anelli Giovanni, Riminl - Zanei.li 
Quinto, Dovàdola - Zanetti Antonio, 
Bertlnoro - Zangheri Egidio, Bertlnoro 
- Zangheri Giuseppe, Mondaino - Zam- 
bjuni Domenico, Lugo - Zattoni Luigi, 
Pieve Quinta - Zoli Saturno, Savio - 
Zoli Arrigo Porli - Zambrint Bruno, 
Lugo.

lla « Sboria economica medioevale » dedica 
un interessante volume, edito dal Sansoni 
di Firenze, Armando Sapori. SI trovano 
in esso raccolti numerosi studi che hanno 
per oggetto l’economia del Trecento fio

rentino e particolarmente la beneficenza delle 
Compagnie mercantili; i mutui dei mercanti e l’in
cremento della proprietà fondiaria; l’interesse del 
denaro e l’usura; il giusto prezzo nella dottrina di 
San Tommaso; la storia della Compagnia mer
cantile dei Peruzzi; la cultura del mercante me- 
dìoevale italiano. Due studi a parte sono dedicati 
alla storia economica italiana e mondiale dal se
colo xii al xvi e al commercio internazionale nel 
Medioèvo.

Armando Sapori si propone lo scopo di spingere 
le proprie ricerche- e le proprie conclusioni al di là 
del limite toccato dall’economista e dallo storico 
tedesco Werner Sombart. Questi sollevò con il suo 
« Capitalismo moderno «, le prime accese discus
sioni e il più vivo interesse attorno al problemi 
di storia economica. Armando Sapori non parte 
ne?essariamente dalle stesse premesse: 11 Medioevo 
e il Rinascimento, a giudizio dello studioso italiano, 
sono visti, dallo studioso tedesco, l’uno in modo 
troppo statico e tradizionale e l’altro in modo trop
po rivoluzionario.

Questo errore di prospettiva era probabilmente 
dovuto alla imperfetta conoscenza delle fonti sto
riche e alle difficoltà della ricerca. Era sembrato 
più semplice, a) Sombart, immaginare uno sviluppo 
dell’economia italiana uniforme a quello dell’eco
nomia dell’intera Europa. E’ invece vero il con
trario. E cioè l’economia dei vari paesi di Europa 
raggiunse nelle varie epoche gradi diversi di svi
luppo. Il Sombart aveva necessariamente presenti 
in prevalenza le fonti storiche ed economiche della 
Germania, attraverso le quali egli si muoveva na
turalmente con più agio. Ma in tal modo egli finiva 
col trascurare, sia pure involontariamente, le fonti

UNA STORIA MEDIOEVALE
italiane che ci hanno rivelato una Italia medio
evale più progredita della Germania medioevale. 
Avveniva così che la economia italiana tra il se
colo xi e il xiv, non veniva in genere rappresen
tata adeguatamente. E quando qualcuno tentava. 
di farlo, lo faceva in modo improprio, assai più at
tento ai fenomeni giuridici che a quelli economici. 
Ora la conoscenza pur buona, della attrezzatura 
giuridica del Comuni non dava modo di conoscere 
appieno la loro economia, la quale difficilmente 
poteva essere contenuta nella legge scritta. Ar
mando Sapori, esaminando 1 documenti da eco
nomista e da storico insieme, ha saputo conciliare 
alcune realtà della vita mediooevale nelle città 
italiane che parevano prima inconciliabili. Come, 
per esempio, spiegarsi la coesistenza del piccolo 
artigianato, disciplinato nelle corporazioni di me
stiere, con la creazione del tesori dell’arte toscana 
o umbra del Due e del Trecento? Come immagi- 
hare che dei gretti mercanti chiusi nella cinta 
delle loro mura potessero conciliarsi con una fi
nanza di cosi grande respiro da sussidiare, dal 
banchi di Siena e di Firenze, i re e le guerre 
straniere?

La lettura dei documenti di prima mano; dei 
libri di commercio e delle lettere mercatescbe. dei 
protocolli, delle ricordanze personali, degli atti no
tarili, ha concesso ad Armando Sapori, per vari 
anni funzionarlo dell’archivio di Firenze, la pos
sibilità di spiegarci questi apparenti contrasti. Egli 
scopre e rivela a noi due aspetti profondamente 
diversi e, insieme, uniti del Medioevo. Da un lato 
J’aspetto tradizionale fondato sulla tipica organiz
zazione artigiana. Era questo 11 mondo del maestri 
e dei discepoli, delle piccole e numerose botteghe 
dove persone di scarsa cultura e di modeste aspi

razioni lavoravano per un mercato limitato al con
fini della città se non proprio del quartiere; un 
piccolo mondo, questo, dominato alla lettera dal
l’imperativo della Chiesa e dagli Statuti delle Arti 
e dei Comuni.

L’altro aspetto, che il Sapori cl rivela, è quello 
di una economia di avanguardia a mezzo delle 
Compagnie di commercio internazionali ove si ado
peravano uomini dotati di grandi qualità e di forte 
spirito di iniziativa. Le norme morali della Chiesa 
e gli Statuti del Comuni e delle Arti rimanevano 
gli stessi e definivano il mondo corporativo. Ma 
quelle norme e questi Statuti, se valevano in 
modo rigoroso per il piccolo artigianato, non costi
tuivano una barriera per le grandi Iniziative. In 
sostanza tutta la struttura giuridica dell’economia 
veniva creata dagli stessi mercanti che prevalevano 
nella politica del Comune e perciò essa non era 
che uno scheripo per mettere al riparo le loro olle- 
razioni e le loro iniziative. Senza questa spiegazione 
del Sapori non potremmo renderci conto del favo
losi profitti, delle grandi fortune e della organiz
zazione economica di quel tempo: organizzazione 
a cui storici ed economisti sono concordi nell’at- 
tribuire la qualifica di « capitalista ».

Il mondo artigiano cadrà per l’esaurirsi della 
sua funzione economica ; 11 mondo capitalista ri
marrà e si potenzierà, ancora nei Rinascimento.

Ci giunge cosi anche dagli studi economici la 
conferma che le tenebre del Medioevo non ingom
brano mal gli orizzonti italiani, specie dopo Ixr 
secolo.

Visse e si affermò, in quel tempo, con I grandi 
artisti, il grande mercante Italiano, Il quale, scrive 
il Sapori • ebbe una tale genialità e una tale vo
lontà che in ogni campo lo portarono alla vittoria: 
per la sua fortuna personale e per la fortuna della 
Patria », -

. UGO D’ANDREA.
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PERI VOSTRI VIA CONDOTTI Ì9
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Per una sellimene, el mattino, al 
pomeriggio ed alla sera, prendete 

2 compresse di ELMITOLO» cosi 

praticale "l'igiene interna", 
cioè- disinfettate gli organi interni 
e purificale l'apparalo urinario 

dalle scorie nocive e dai batteri.

DOMENICA 24 AGOSTO 1941-XIX - ALLE ORE 20,30

«IL FILM DELIA VOSTRA VITA»
CATERINETTA ALLA CORTE DI RUSSIA

EPISODI DELLA VITA DI CATERINA GABRIELLI 

SCENA N TRE TEMPI DI GERARDO IOVINELLI (Novità) ' 

Protagonista NELLA BONORA - Regia di NINO MELONI

Trasmissione organizzata dalla SOC. AN. Gl. VI. EMME per il concorso

«IL FILM DELLA VOSTRA VITA»
Gl.VI.EMME - ILLUSTRAZIONE DEL POPOLO



24 agosto 1941-XIX RADIOCORRIERE 30 agosto 1941-XIX _J5

Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)
_____  - 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/j 610)

Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei | 
territori occupati dalle nostre truppe.
NeH’intervalIo (ore 8): Segnale orano.

8,15: Giornale radio.
8,30-9: Concerto delTorganista Alberto Gallina: 1. Frescobaldi: Toccata 1 a, 1 

dal « Libro secondo •• ; 2. Bach: Due corali: ai Vieni Iddio nella nostra ani- I 
ma, b) Caro Iddio noi siamo qui, c) Preludio e fuga in sol maggiore, 3. Re- 
ger: Ave Maria; 4 M. E. Bossi: Leggenda; 5. Somma: Toccata.

KQ RADIO RURALE; L’ora dell’agricoltore e della massaia rurale.
_1: Messa cantata dalla Basilica della SS. Annunziata di Firenze. 
12-12,15: Lettura e spiegazione del Vangelo.

£¿333 Musica varia: 1. Cimarosa: Giannina e Bernardone, introduzione ! 
..eu opera; 2/Ciaikowsky : Lo schiaccianoci, suite: a) Introduzione minia
tura, b) Marcia, c) Danza della fata Confetto e danza slava, d) Danza | 
araba, c) Danza cinese, f) Danza dei flauti, g) Valzer dei fiori; 3. Bucchi. 
Scherzo; 4. Amadei: Canzone dell'acqua.

13: Segnale orario' - Eventuali" comunicazioni dell'E.I.A.R. - GIORNALE 
.RADIO.

13 15: Musiche per orchestra dirette dal M" Petralia: 1. Cortopassi: Giovi
nezza ardente: 2. Frustaci: Chi sei tu; 3. Billi: Topsi; 4. Taba: Sebenico;
5 Pietri: Dorella; 6. Pennati Malvezzi: Aquile d'Italia: 7. Bonelli: Illu
sione; 8. Escobar; Vdlanueva; 9. Bellardi: Romanza appassionata.

14: Giornale radio.
1! 15: RADIO IGEA: Trasmissione preparata in collaborazione con il Sin- 

jacato Nazionale Fascista dei medici.
15-15,30: Trasmissione organizzata per la G.I.L.

TRASMISSIONE PER LE FÒRZE ARMATE: Bollettino del 
Quartier Generale delle Forze Armate - Rassegna di Giovanni Ansaldo, 

: direttore de » Il Telegrafo ».
17,45: Musica operettistica: 1. Lehar: a) Il paese del sorriso, fantasia, 

bi Paganini: ai Dimmi quante labbra porporine • . b) Se le donne vò 
baciar»; 2. Pietri: a) Doretta, interludio dell'atto terzo, b) Rompicollo, 
selezione; 3. Lombardo: Madama di Tebe, fantasia.

18.15- 18.30: Notizie sportive.

ILUJ Musica varia: 1. Lavagnmo: Caccia; 2. Angelo : L'ultima cavalcata, 
Kcludio; 3. Della Maggiora: Ave Maggio: 4. De Micheli: Serenata alla luna.

19,45: Riepilogo della giornata sportiva - Dischi.
20: Segnale orano - Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - Giornale radio - 

Commento ai fatti del giorno

Onde: metri 245,5 • 420,8 * 491,8
(per onda m. 263,2 vedi «Trasmissioni speciali»)

20.30: Concorso »Il film della vostra vita »
(Decima trasmissione)

CATERINETTA ALLA CORTE DI RUSSIA 
(Episodi delia vita di Caterina Gabrielli) 
Scena in tre tempi di Gerardo Jovinelli 

(Novità radiofonica) 
Protagonista: Nella Bonora

Personaggi e interpreti; Caterinetta, Nella Bonora; Caterina 11. Giorgina 
Andalò; Il principe Gabrielli. Giorgio Piamonti; Il principe PotemUme. 
Gino Mavara; Il principe Orloff, Emilio Calvi; IL poeta Metastasio, Gianni 
Santuario; Il cuoco Garba rino, Arnaldo Martelli; Faustina, Vanna Pol
verosi; Il maestre Porpora, Ernesto Corsar'; Arcadio, Edoardo Tomolo: 

Una voce, Roberta Berte a Vitallanl.
Regìa di Nino Meloni

Trasmissione organizzata per la Soc. An. GlVi.Emme 
e per la « Illustrazione del Popolo »

20.50: CONCERTO DI MUSICA OPERISTICA
diretto dal M" Romeo Arduini

con la collaborazione del tenore Muzio Giovagnoli
1. Rossini; L'assedio di Corinto, introduzione dell'opera; 2. Donizettl : 

d’amvre. « Una furtiva lacrima »; 3. Storti: Sera sull'Arno, 
dall'opera »Leonardo»; 4. Mascagni: Lodoletta, «Ah, ritrovarla nella 
sua capanna » ; 5 Catalani; Loreley: a) «Nel verde maggio, b) Danza 

delle ondine.

di GIOVANNI WOLFANGO GOETHE 
Traduzione italiana di Alessandra Scalerò 

(Prima trasmissione)
Personaggi e interpreti; Clavigo, archivista del re, Stefano Slbaldt: Carlos, 
suo amico, Giorgio Plamonti; Beaumarchais, Franco Becci; Sorelle di 
Beaumarchais: Maria e Sophie Guilbert. Donatella Gemmò e Franca Domi
nici; Guilbert. marito di Sophie. Gianni Santuccìo; Saint George amico di 

; Bea urna reliais. Gino Mavara: Buengo, Leo Garavaglia; Un servitore, Ro
berto Bertea Vitaìian».

1'Regia di Alberto Casella

22.45- 23: Giornale radio. " .

,45 - 12

Onde: metri 221,1 (kC s 1357) - 230,2 (kC/» 1303)
Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 . 

263,2 - 420,8 - 491,8.

12,15: Trio Ambrosiano: 1. Malatesta: Mattinata; 2. Drdla: La fontana- 
3 Schubert: Barcarola; 4. Ranzato: Celebre serenata.

12,30: Canzoni e melodie: 1. De Muro: Gentiluomo; 2. MUtteHo-Apolloni: 
Sogni d'or: 3. Taccani-Rastelli: Quando saremo soli; 4. SclorllH-Bmini : 
Forse t amerò; 5. Tagliaferrl-Murolo: Napule ca se ne va: 6. Margiaria- 
Quattrini: Tu cercherai di me; 7 Leonardi-Marini: Coinè bella l'allegria' 
8. Petrini: Nuvola.

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI- DEL BACINO DEL MEDITERRANEO

13: Scarnai.. orario - Eventuali comunicazioni detl’E.l.A B - oioknale 
RADIO

13,13: Musica operistica diretta dal Mario Pasqvarikulo con la collabora
zione del soprano Carla castellani: 1. Verdi: a) La traviata, preludio del
l'atto primo, by Luisa Miller, .Tu puniscimi, o Signore ». c? Atrio, ,o cimi 
azzurri » : 2. Giordano: Siberia, la Pasqua; 3. Puccini : Madama Butterfly 
«Un Ilei di vedremo»: 4. Mascagni; tsabeau cavalcata.
Nell'Intervallo (13,30): Riassunto della -situazione politica;

14: Giornale radio ’

14,13-15: IL NEGOZIO DELLA FELICITA'
Rivista di Bvcuano Maccari

CANZONI SCENEGGIATE
Orchestrina diretta dal M ' Strappini

Regia di Trro ANfizr-mi

Per onda m. 230,2: lo stesso programmo delle onde m. 245,5 • 
263.2 - 420,8 - 491,8.

17.15 (onda ni 221,1): Complesso italiano caratteristico diretto dal M' Prat: 
1. Lombardi: Cara biondina; 2. Innocenzi: Addio, Marion: 3. Haarkans- 
Marcia dei fantasmi; 4. Stefer: Son tutte belle; 5. Carta: Parata del 
grilli; 6 -Piccinelli: Ohi Grazia.

17.35 (onda m. 221,1): Marce dirette dai M’ Storaci: 1. Gerlach: Ermanno 
Goermg; 2. Clausetti: Nove maggio; 3. Ricci: Distacco della guardia: 
4. Cossi : Inno del battaglione alpini « cividale »; 5. Chiri: Serenissima : 
6. Artioli: Ginnasti in marcia; •; Mario- Marcia della Regia Marina.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni delI'EXA.R. - Giornale radio - 
Commento ai fatti del giorno.

15-20

Onda metri 230.2 (per onda m. 221,1 vedi <i Trasmissioni speciali »)

29,30: COLLANA SONORA 
Fantasia

Orchestra diretta dal M” PetrAlia

ili: I GIARDINI D’ITALIA
I Villa Borghese

Scena di Riccardo Aragno 
Regìa di Pietro Masserano

21.25: Orchestrina diretta dal M" Zeme: 1. Casiroli; Dimmelo tre volte; 
2 Savino: Primavera romana; 3. Petrella : La regola del tre; 4. D’Anzi : 
Cicocita ; 5. Uzzi. Tu m’ami: 6. Ferrari: Chi perde trova; 7. Pagano: 
Per tutte e per nessuna; 8. Di Lazzaro; Finché c’è la gioventù; 9. Go- 
dini: Son geloso di te; 10. Molto: Babeli, babalà; 11. De Serra: Fiaba 
d'amore; 12, Casadei : Va’, Margherita, va'.

22,5: Notiziario.
22,15: Dischi di musica operettistica: 1. Strauss: La ballerina Fanny 

Elssler introduzione; 2. Ranzato: Il paese dei campanelli, selezione; 
3. Lehar: Lo zarevic, fantasia; 4. Chueca-Valverde: La Gran Via-, a) Can
zone della servetta, b) Terzetto degli ombrelli.

22.45-23: Giornale radio.

Dal 20 agosto è in vendita in tutu Italia il

PIEDIGROTTA MARIO 1941 
il più vario i più ricco, il più suggestivo fascicolo di nuove canzoni scritte e 
racco'te da! celebre autore della indimenticabile «Santa Lucia luntana». 
Oltre quelle in dialetto e in lingua, contiene anche l'interessantissima serie 
delle canzoni sul quadrante solare, in cui si riafferma l’autore di Leggenda 

de* Piave, Soldato Ignoto e Tarantella imperlale.
Inviando vaglia di Lire DODICI al seguente indirizzo:

Comm. E. A. MARIO - Viale Elena, 30 - NAPOLI

si riceveranno, Iranco di porto, il fascicolo delle musiche e il fascicoletto delle 
rispettive parole. Chi invece invierà vaglia di LIRE VENTI riceverà inoltre II, 
nuovo libro di poesie « LUCE D’A SERA» edito dalla Editrice Rispoli, e In 

vendita a Lire 12.



16 24 agosto 1941-XIX RADIOCORRIERE 30 agosto 1941-XIX



24 agosto 1941-XIX RADIOCORRIERE 30 agosto 1941-XIX

Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140) 
- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)

Giornale radio.
7,45: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter

ritori occupati dalle nostre truppe.
Nell’intervallo (ore 8); Segnale orario.

8.15: Giornale radio.
8,30- 9,30 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e dai mi

litari dislocati nei territori occupati dalle nostre truppe.
9-9,15 (onda m. 420,8): Lezione m italiano per gli ascoltatori croati.
10,45: La camerata dei Balilla e delle Piccole Italiane: Nocino e la prin

cipessa, scena di Lidia Capece.
11,15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie 

da casa.

tnm Borsa - Dischi.
12.30: RADIO SOCIALE: Trasmissione organizzata in collaborazione con le 

Confederazioni Fasciste dei Lavoratori.
13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. - GIORNALE 

RADIO.
13,15: Musiche per orchestra dirette dal M" Arlandi (parte prima): 1. Ca

rabella: Suite in re minore; 2. Angelo: Giocondità; 3. Catalano: Vecchie 
danze campagnole; 4. Artidi: Preludio, op. 7; 5. Brase: Episodi; 6. Mo
zart: Il re pastore, introduzione dell'opera.

14: Giornale radio.
14,15: Musiche per orchestra dirette dal M" Arlandi (parte seconda): 1. 

Schubert: Rosamunda: 2. Castaldi: Tarantella: 3. Cattaneo: Danze di pa
stori; 4. De Nigris: Un’avventura in treno; 5. Bullerian: Suite romantica; 
6. Canicci: Intermezzo; 7. Fioretti; Danza rustica ungherese; 8. Gaviani: 
Serenata.

14,45: Giornale radio,
15-15,25: Trasmissione a cura dell’Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con

nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

Ili TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar- I
I tier Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma vario - 

« Notizie da casa ».

17: Segnale orario - Giornale radio.
17.15- 18,30: Lo stesso programma dell’onda m, 230,2,

Culli TRENTA MINUTI NEL MONDO: Trasmissione organizzata dal- 
rS.i.A.R. in collaborazione con I’Opera Nazionale Dopolavoro.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni deirE.LA.R. - Giornale radio - 
Mario Appelius: Commento ai fatti del giorno.

Onde: metri 245,5 - 420,8 - 491.8
(per onda m. 263,2 vedi «Trasmissioni speciali») 

20,30:
IL GIROTONDO DELLE DIECI LIRE

Scena di Gino Valori

(Trasmissione organizzata per il settimanale « L’Illustrazione del Popolo » 
S.E.T. di Torino)

21: BANDA DELL’ARMA DEI RR. CC.
diretta dal M” Luigi Cirenei

1. Pedrotti: Tutti in maschera, introduzione dell’opera; 2. Zandonai: Tre
scone, dall’opera « La via della finestra »; 3. Cirenei: Seconda rapsodia 
italiana su temi popolari di soldati.

21,30: MUSICHE DA FILMI
Orchestra Cetra diretta dal M” Barzizza

1. Caslar-DtFabio : La felicità stanotte va, dal film « Barbablù »; 2. Di Laz- 
zaro-Dole: Melodie al chiar di luna, dal film « Ore 9 lezione di chimica » ; 
3. Finni-De Torres: Il solletico, dal film « Due cuori sotto sequestro » ; 
4. Montagnini-Mirabella: So che cos’è l’amore, dal film « L'amante se
greta»; 5. Cicognini; Valzer imperia, dal film «Primo amore»; 6. Casto- 
rina-Morini: Notte sivigliana, dal film « La sposa scomparsa »; 7. Argella- 
Bonfanti: Principe azzurro, dal film «Manovre d'amore»; 8. Caslar-Lulli: 
Che cosa importa a te, dal film « Con le donne non si scherza » ; 9. Fragna- 
Cherubini: La quadriglia di famiglia, dal film «San Giovanni decollato». 
(Trasmiss, organizzata per la Soc. An. « Saisa » Fabbrica Mobili - Roma).

Concerto
del Trio Casella-Poltronieri-Bonucci 

(Esecutori: Alfredo Casella, pianoforte; Alberto Poltronieri, violino; 
Alfredo Bonucci, violoncello).

1. Bach: Sonata a tre: a) Largo, b) Allegro, c) Andante, d) Allegro 
trascrizione Casella); 2. Casella: Sonata a tre: a) Introduzione - Al
legro ma non troppo, b) Andante cantabile, c) Tempo di giga.

NeH’intervallo (22,15 circa): Conversazione di Ugo Maraldi: " Avventure 
dell’uomo: La resistenza al volo »r ,

22,45-23: Giornale radio. |

,4B - 12

Onde: metri 221,1 (kC/» 1357) - 230,2 (kC/i 1303)
Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 • 

263,2 - 420,8 ■ 491,8.
12.15: Concerto del pianista Orazio Frugoni: 1. Bach-Busonl : Due corali: a) la 

fa minore, b) in sol maggiore; 2. Scarlatti: Due sonate: a) in do maggiore, b) 
in re maggiore; 3. Chopin: a) Valzer in do diesis minore, b) Tre preludi: I. 
In do diesis minore, II. in al bemolle minore. III In sol minore, c) Tre studi: 
I. In la bemolle maggiore, ri In la minore, in. In sol bemolle maggiore; 4. 
Scuderl : Madrigale; 5. Ferrari Trecate: Il prode Anseimo.

12,45: Canzoni e melodie: 1. Serpi: Eri una bambina; 2. Maccaglio-Vala- 
brega: Io non so; 3. Fiorda-Zambrelli: Lo sai bene anche tu; 4. Marchetti: 
La bella lavanderina.

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRANEO
13: Segnale orarlo - Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - GIORNALE 

RADIO.
13, 15: Complesso di strumenti a fiato diretto dal M° Storaci: 1. Marletta: 

Avanti, Italia; 2. Amadei: Festa nuziale; 3. Orsomando: Serenata appas
sionata; 4. Herverson: Entrata trionfale; 5. Farbach : 1 mirti d’oro;
6. Kussel: Gli aviatori sano vincitori.
Nell’intervallo (13,30): Riassunto della situazione politica.

14; Giornale radio
14,15: Canzoni sceneggiate - Orchestrina diretta dal M° Zeme.
14,45-15: Giornale radio

Per onda m* 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 * 
263,2 . 420,8 - 491,8.

17,15: Trasmissione dalla Sede dell’Accademia Chlgiana di Siena:

Concerto
degli iscritti all’Accademia Musicale Chigiana

Scuola di pianoforte di Alfredo Casella: Beethoven: Trentadue variazioni 
in do minore (pianista Lia De Barberi») - Scuola di arte vocale di Maria 
Labia: 1. Freschi: Aria di Nicea; 2. Strauss: La notte; 3. Schubert: La 
trottola (tenore Emilio Cristinelll - Al pianoforte: Sergio Lorenzi) - 
Scuola di violino di Arrigo Sedato: 1. Porpora: Aria; 2. Tartinl: II trillo 
del diavolo; 3. Bazzlni: Ronda dei folletti (violinista Edmondo Mula- 
notte - Al pianoforte: Eugenio Bagnoli) - Scuola di arte vocale di Maria 
Labia: Cimarosa: Duetto, dall'opera «Il matrimonio segreto» (soprano 
Nanda Mari, tenore Emilio Cristinelll - Al pianoforte: Sergio Lorenzj).

18: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei terri
tori occupati dalle nostre truppe.

18,15: Notizie dall’interno - Notizie sportive.
18, 20-18,30: Radio Rurale: Notizie e commenti della Confederazione fascista 

degli agricoltori.

Il 843 TRENTA MINUTI NEL MONDO: Trasmissione organizzata da^- 
l’E.I.A.R. in collaborazione con I’Opera Nazionale Dopolavoro.

20: Segnale orarlo - Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - Giornale radio - 
Mario Appelius: Commento ai fatti del giorno.

Onda metri 230,2 (per onda m. 221,1 vedi «Trasmissioni speciali»)

20,40: MUSICHE BRILLANTI
dirette dal M’ Arlandi

1. Principe: Sinfonietta veneziana; 2. Fogllanl: Un gabbiano sul mare; 3. Ml- 
gliavacca: Mazurca variata; 4. Vallini: Brezza marina; 5. Conico: Suite cam
pestre; 6. Sala: A fior d4 labbra; 1. Consiglio: L’allegro postiglione.

21,10. ~ j

I figli ritornano
Un atto di ROBERTO DE MONTICELLI

(Novità radiofonica)
Personaggi e interpreti: Bruno, Silvio Rizzi; Anna, Ada Cristina Alml- 
rante; Graziella, Stefania Piumatti; Giorgio, Fernando Farese; Marco, 
Marcello De Slmoni; Franco, Angelo Bizzarri; Stefania, Nella Mar cacci;

Un commesso, Sandro Parisi; Le voci dei bambini.
Regìa di Pietro Masserano

21,50: Orchestrina diretta dal M” Zeme: 1. Aroonl: Cucii; 2. Ravasinl: Chiudo 
gli occhi; 3 Ghiri. Il gatto innamorato; 4. Petrella : Non so più sognare; 5. 
Ala: Ragazzina dell’officina; 6. Bici: Morenti a; 7. Roverselll: Una notte a 
Vienna; 8. Calzia: Non soffrir; 9. Chioccino: Sei tu Conchita; 10. Nerelll: Non 
conosci l'amore; 11. Maso: Canta. contadineUa; 12. De Muro: Antonietta; 13. 
Falpo-Sopranzi : Marinarella bionda; 14. De Serra: Bella guitarrera. 
NeH’intervallo: Notiziario.

22,45-23: Giornale radio.

LUNEDÌ 25 AGOSTO 1941-XIX ALLE ORE 20,30 ?
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7,30-11,35 Per onda m. 230.2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 
263,2 - 420,8 • 491,8,

- 420,8 (kC» 713) - 491,8 (kC'i 610)
KJuJhJ Giornale radio.
7.4« notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter- 

r.tori occupati dalle nostre truppe.
Nell’intervallo (ore 8): Segnale orario.

8 15: Giornate radio.
8 30-9,30 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e dai 

militari dislocati nei territori occupati dalle nostre truppe.
10.15: La camerata dei Balilla e delle Piccole Italiane: Dialoghi di 

Yambo con CiutTettino
11,15-11,35 (Circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie 

da casa

12,15: Musica sinfonica: 1. Weber: Eurianthe, introduzione dell’opera: 2. 
Bach: Concerto per pianoforte e orchestra in fa minore; a) Allegro mode
rato. b) Largo, c) Presto; 3. Parelli: La fontana delle ninfe, intermezzo 
dall'oliera La giornata di Marcellina •> ; 4. Mancinelli: La fuga degli 
amanti a Chioggia, dalla suite "Scene veneziane ».

12,45: Canzoni e melodie: 1. Simonini-Bonagura: A mezzogiorno: 2. Poletto: 
Zigano; 3. Verneri-Mazzoli: Mara; 4. Ferrl-Galdieri: Ti lascio un fior.

muj Borsa - Dischi.
12.30. Concerto del soprano Carla Schlehan - Al pianoforte: Carla Rolli: 

1. Caccili!. Canzone; 2. Scarlatti: a) Caldo sangue. b) Chi vuole innamo
rarsi; 3. Perii: Canzonetta; 4. Gluck: Ah, ritorna età dell'oro; 5. Hasse: 
La tua virtù mi dice. ।Concerto scambio con la Radio Stanica Zagreb).

12.50: Notiziario d’oltremare.
13; Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R - GIORNALE 

RADIO
13,15 Orchestra Cetra diretta dal M" Barzizza: 1. Rivario: L’azzurra ban

diera; 2 Ferrai’!: Nel mio cuore; 3. Bixio: La famiglia canterina; 4. Giu
liani: Partir con te; 5. Fucili!: Annabella; 6. Bonfanti: Dormi bambina; 
7 Rizza: Ho imparato una canzone; 8. D'Anzi: Il primo bacio; 9. Bom
piani. Le ragazze di Verona: 10. Rivado: Un valzer con te; 11. Di Lazzaro: 
Canzone a una triestina; 12. Benedetto: Resta a Napoli con me.

14: Giornale radio.
14.15: Orchestra d’archi diretta da! M" Manno: 1. Cagna Cablati: L'allegro 

pastore, 2. Brogl: Le lucciole; 3. Mule: Entrata delle baccanti; 4. Vaccari; 
Andare 5: Manno: Scherzo, 6 Savino: Pìedigrotta.

14.45: Giornate radio.
15-15.25: Trasmissione a cura dell’Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con

nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRANEO

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. - GIORNATE 
RADIO .

13,15: Concerto sinfonico diretto dal M" Giulio Gedda: 1. C ima resa : Le astu-
1 zie femminili introduzione deiropera; Mulé: Interludio, dall'opera

« Dafni »; 3. Alfano: a) Echi dell'Appennino, b) Natale campano, dalla «ulte 
balletto «SHana».
Nèll intervalio (13.30): Riassunto della situazione politica.

14: Giornale radio
14,15: Comunicazioni ai connazionali di Tunisi.
14,25: Sestetto Jandoli : 1 Mostazo : Il mio cavallo. 2. Cioffi Storia d'umore; 

3. Cramer: Clarinetto pazzo; 4 Derewitsky: Venezia, Luna e tu; 5. Giu
liani: Valzer spensierato; 6. Savino: ó cammino d'a luna; 7. Campi: 
Donna Marta.

14,45-hS: Giornale radio.

m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245?5 
- 420,8 • 491.8.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell‘ÈJ.AR - Giornale radio, 
20.20: Sen. Maurizio Maraviglia: Commento ai tatti del giorno.

TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE Bollettino del Quar
tier Generale delle Forze Annate - Informazioni - Programma vario 
- .i Notizie da casa ».

Onda mairi 230,2 (per onda m. 221,1 vedi «Trasmissioni speciali»)

17: Segnale orario - Giornale radio.
17 15: Concerto della pianista Vanda Lescovic: 1. Bach: Toccata e fuga 

;n re minore (trascrizione Busoni); 2. Chopin: a) Notturno, op. 9, n. 1, 
b» Tre preludi: I. n. 6, II. n 11, III. 11. 22; 3. Rossellinìi a) Psiche chiude 
gh occhi, b» Ditirambo, dai Poemetti pagani»; 4. Liszt: La caccia.

17.40: Concerto del tenore Angelo Parigi - Al pianoforte: Adriana Dolenti
1 Bach? Se tu mi stai... aria; 2. Gonfalonieri: Cara la rosa e vaga: 3. 
Schubert: a) Sogno di primavera, b) Messaggio d'amore: 4. Schumann: 
il noce; 5. Strauss: Sogno vespertino ; 6. Tocchi: Canzonetta d'altri tempi; 

~ Brogi: Ninna nanna; 8. Benvenuti: Canto marchigiano.
18 Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei terri

tori occupati dalle nostre truppe.
18.15: Notizie dall’interno e notizie sportive.
18.20: Radio rurale: Cronache deH’agricoltura italiana.
18.25- 18.30: Spigolature cabalistiche di Aladrno

120.40:

22:

RIEPILOGANDO
Rivista di Vittorio Metz 

Orchestrina diretta dal M" Strappini 
Regìa di Tito Angeletti

ORCHESTRA CETRA
diretta dal M° Barzizza

1. Ruccione: Cantando sotto la luna; 2. Savino: Piso pisello; 3. Berlini: 
Tu resti sempre nel cuor; 4. Segurini; Cera una volta; 5. Pintaldi: 
Guardando una stella, 6. Daga: E così; 7. Vallini: Nebbia; 8 Pe- 
razzi: La pensione Do Re Mi; 9. Ravasini; In un sospir; 10. ChilUn: 
Tutto il mondo sa; 11. Marchetti: Perchè vuoi dirmi una bugia; 12. Bri- 
gada: Tu sei betta.
Nell'intervallo: Notiziario.

22,45-23: Giornale radio.
ujlw Conversazione del cons. naz. Pier Giovanni Garoglio.
1' -»0 Musica varia: 1. Dvorak: Danza nuziale delle tortorelle; 2. Cui: Ta-
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MERCOLEDÌ
Onde: metri 245,5 (kC’s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)

_____ - 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)
EE3 Giornale radio.
7,45: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter

ritori òccupati dalle nostre truppe.
Nell’intervallo (ore 8): Segnale orario.

8 15: Giornale radio
8.30- 9.30 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e dai 

militari dislocati nei territori occupati dalle nostre truppe.
9-9,15 (onda ni 420,8): Lezione di jialiano per gli ascoltatori croati.
10.45: La camerata dei Balilla e delle Piccole Italiane: •• I viaggi di Sin- 

bad il marinaio», di Salvatore Gatte (da - Le mille e una notti?»): Set
timo e ultimo viaggio.

11 .15-11.35 (Circa). TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE. Notizie 
da casa.

finti Borsa - Dischi.
12,30: RADIO SOCIALE: Trasmissione organìzzata in collaborazione con 

le Confederazioni Fasciste dei Lavoratori
13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. - GIORNALE 

RADIO.
13,15: Orchestra d'archi diretta dal M" Manno: 1. Carabella; Suite, dal balletto 

« Volti le lanterna » ; 2 Beveria: Badami; 3 Artioli: Amore autunnale; 4. Sem- 
prini: Leila: 5. Chioccio: L’usignolo è triste: 6. Fucile: Girotondo: 7. Celanl: 
La porta chiusa

13,45: Cori regionali.
14: Giornale radio.
14.15: Infermiere volontarie della Croce Rossa Italiana, conversazione di 

Bianca Bercieri Raffi.
14,25: Selezione di operette dirette dai M Arlandi.
14,45: Giornale radio.
15-15,25: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con

nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

U TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar
tier Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma vario - 
« Notizie da casa ».

^7: Segnale orario - Giornale radio.
17,15: Trasmissione dalla Sede dell’Accademia Chigiana di Siena;

Concerto
degli iscritti all’Accademia Musicale Chigiana

Scuoia di pianoforte di Alfredo Casella: Brahms: Variazioni su un tema 
di Paganini (pianista Walter Baracchi) - Scuola di violoncello di Arturo 
Bonucci: 1 Bùccheri ni : Andante affettuoso e Giga; 2. Schumann; Canto 
della sera, 3. Alfano. Danza romena (violoncello Franco Fiossi - Ai pia
noforte: Eugenio Bagnoli) - Scuola di scena lirica di Ester Mazzoleni: 
1. Puccini: Turandot. «Tu che di gel sei cinta» (soprano Nlve« Maltese 
- Al pianoforte: Corrado Martfnez); 2. Cilea: Adriana Lecouvreur, • O va- 
ganonda stella» (contealto Zina lodare) - Al pianoforte: Corrado Martinez) 
- Scuola di composizione di Vito Frazzi: 1. Matilde Capuls: a) Implora
zione, b) Lirica, dalla « Desolazione del poeta», di Sergio Corazztnl 
(mezzosoprano Jolanda Gandino - Al pianoforte: Alberto Soresina);
2. Mario Burle: Canti popolari della Dalmazia (Coro delTAccademia 

diretto da Angelo Francesco Lavagnino).

18: Notizie a casa dai militari combatenti e militari dislocati nei territori 
occupati dalle nostre truppe.

18,15-18.25: Notizie dall’interno e notizie sportive.

Musica varia: 1. Escobar: Melanconie; 2. Bormioli: Canzone sivigliana; 
3. Ga^perlai : Gavotta; 4. Bill!: Serenata del diavolo; 5 De Micheli: Baci al 
buio; 6. Ranzato: La fontana luminosa; 7. Valila! : Tamburino; 8. Cortopassi: 
Santa poesia.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. - Giornale radio. 
20,20: Rino Alessi: Commento ai fatti del giorno.

,30-8,15

Onde: metri 221,1 (kOs 1357) - 230.2 (kC s 1303)
Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 - 

263,2 - 420,8 ■ 491,8.

12.15: Trio Ambrosiano: 1. Scarlatti: Capriccio (trascrizione Principe); 2. 
Cappelletti: Momento lirico; 3. Spaggiari: Tango serenata, 4. Puccini: 
Ninna nanna: 5. Gianados; Danza spagnola,

12,35: Canzoni e melodie: 1. Marchetti-Nisa : Ti voglio amar; 2. Oiertl- 
Gatti: Per un baciti d'amore; 3 BuzZacchi: Notte; 4 Tagliaferri-Minolo: 
Taratitela internazionale; 5. Radicchi-Rivi: Ti vorrei dimenticare 6. Sl- 
moninl-Bixio: M areni ta; 7. Fortini-Antuoni : Somaréllo cittadino.

IRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRANEO

13: Segnale orarlo - Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - GIORNALE 
RADIO

13,15: Musiche per orchestra dirette dal M Petralia: 1 Carticini : Introdu
zione festosa; 2. Blili: Amore ardente; 3. Manno: Il piccolo trombettiere; 
4. Bormioli: Rosario; 5. Albanese: La cicala e l'usignuolo; 6 Cantù: Sere
nata improvvisata, 7. Succhi: Alba sul monte Subasta; 8. Consiglio: Ac
campamento di (tubai.
Nell'intervallo (13,30): Riassunto della situazione politica.

14: Giornale radio
14,15: Conversazione
14.25: Sestetto Bolognese a plettro: 1 Grandom: Umbria ridente; 2. Ala: 

Vecchia cumparsita; 3. Ferrari«: Sivigliana; 4. Mozart: Minuetto, dal 
«Divertimento n 1»; 5 Margotti: Mariella: 6. Culotta: a) Canzone a Po- 
sillipo, b) Consuelo.

14,45-15: Giornale radio.

Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 • 
263.2 • 420,8 - 491,8.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni deU'E.I.A.R. - Gioma e idlo. 
20,20: Rino Alessi: Commento ai fatti del giorno.

Onda metri 230,2 (per onda m. 221,1 vedi «Trasmissioni speciali»)

20,40: ORCHESTRA CETRA
diretta dal M° Barzizza

1. Ferrera: Là nell’isola di Capri; 2. Durazzo: Oppia; 3. Daga: Baciamoci 
in giardino: 4. Ruccione: Mani di velluto; 5. Chiocchio: Canzone roman
tica: 6. Ferrari: La pupa della nonna; 7. Stazzonelli: Tra la nebbia; 8. 
Calzia: Se fossi milionario; 9. Calroue: Mamma mia; 10. Vemeri: Fior
daliso; 11. Marchetti: Suona stanotte: 12. Simonetti: Bambina bionda.

21,20: Notiziario.
21,30: MUSICHE BRILLANTI

dirette dal M" Arlandi

1. Carabella: Poema del cielo; 2. Pick Mangiagalli: Valzer viennese dal
l’opera <• Notturno romantico»; 3. Canicci: Intermezzo: 4. Saronno: Mor
morio di fronde; 5. Menotti: Fantasia, dall'opera - Amelia al ballo»; 6. 
Rati: Danza di driadi.

22: Orchestrina diretta da] M” Strappimi: 1. Stazzonelli; Di questo cugre;
2. Savino: La fata del boschetto: 3. Narciso: Sempre; 4. Graziella: E’ 
più d’un anno; 5. Taccani: La tua voce: 6. Schisa: Quando mi guardi;
7. Kramer: Chi t’amerà più di me: 8 Bianco: Quando piove; 9. De Muro: 
Chi sarà.

22,30: Melodie e romanze: 1. Brahms: Notte di maggio, op. 43; 2. Strauss: 
Ninna nanna; 3. Respighi: a) Nebbie, b) Nevicata, c) Pioggia.

22,45-23: Giornale radio.

Onde: metri 245,5 * 420,8 - 491,8
(per onda m. 263,2 vedi «Trasmissioni speciali»)

l40: Zio Vania
Quattro atti di ANTONIO CECOV

Personaggi e interpreti ; Sieriebriacov, Alexander Vladimirovic, professore 
in pensione, Silvio Rizzi; ¿lena Andréievna, sua moglie, Stefania Più- 
matti; Sofia Alexànàrovna (Sonia) figlia della sua prima moglie, Irma 
Fusi; Votnìtzkata, Maria Vassilievna. vedova di un consigliere segreto, 
madre della prima moglie del professore, Ada Cristina Almlrante: Voi- 
nìtzlij Ivan Petrovic, suo figlio (zio Vania), Guido De Monticelli; Astrov, 
Mihail Lvòvic, medico, Fernando Farese; Tieliéchin, Ilio lite, proprietario 

andato in rovina, Luigi Grossoli; Marna, Giuseppina Falclni.
Regìa di Enzo Ferrieri

22: Aldo Valori: «Attualità storico-polìtiche», conversazione.

22,10 : Concerto
della pianista Lete a Chiarelli

1. Mozart: Sonata in do maggiore: a) Allegro moderato, b) Andante can
tabile, c) Allegretto; 2. De Falla: Andalusa; 3. Giuranna: Rondò, dalla 

____« Sonatina »; 4. Chopin: a) Ninna nanna, b) Ballata in sol minore, op. 23.

Nell’intervallo: Conversazione.
22,45-23: Giornale radio.

CAWEKHTAN1 m,>rtlaillf cessioni stipendio al dipendenti da 
Jv V V ENAlvIlI ogni Azienda pubblica o di pubblico servizio 
e da buone Amministrazioni private - Anticipi immediati - Rapidità massima 

ISTITUTO CESSIONI QUINTO
■ VIA BERGAMO. 43 MILANO < OFFICIO PROPAGANDA • VIA P. LOMAZZI). M

A.B0R6HI&CJ
STOFFE - TAPPETI 

TENDAGGI
BOLOGNA - ROMA 
TORINO - MILANO

-iampihanL-
unico rimedio contro le coniare

PREMIATO LABORATORIO
ZAMPIRONI - MESTRE
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BA TITTE LE STAZIONI »KLI^BIAR 
VIOVBD1 2H AOONTO 1941-XIX ALLE OBE 20, IO

offre ai radio-ascoltatori un concerto di musica leggera eseguito 
doll'ORCHESTRA CETRA diretto dal Maestro BARZIZZA 

IkKiw^non è una liscivia ma un vero sapone 

che dà bellezza e candore alla biancheria.

i
'oL&

LA POLVERE
TRASPORTA

MICROBI

Formitrol
Le pastiglie di For
mitrol rappresenta
no una sicura salva 
guardia contro i pro

cessi morbosi dovuti
alla penetrazione e al 

impianto di germi in- 
iVi sulle mucose delle 

prime vie respiratorie. E ciò 
perchè i vapori di formaldeide
svolgentisi dalle pastiglie allorché 
ji sciolgono nella saliva, esercitano 
un energico potere microbicida.

produttrice
TIPO

(tre sole sillabe)

Autorizzazione Prefettizia N. 33537 del 23-6-1941-XIX

(Organlsuaziosve SIPRA - Torino)

Abbronzamento sano
della pelle potrete ottenere in casa 
vostra e in qualsiasi momento irra
diandovi col «Sole d'Alta Mon
tagna» - Originale Hanau - Da 3 a 5 
minuti al giorno sono già sufficienti.

Chiedete opuscoli ed illustrazioni, senza 
alcun impegno da parte Vostra, alla 

S.A. GORLA-SIAMA - Sez.B. 
VIA G. A. AMADEO, 42 - MILANO

Sole d Alta Montagna^

Arrestale subii« la cadala 

dei vostri capelli: potete 

tarlo eoa la preilosa

È UN MEDICAMENTO CHE ARRESTA LA CADUTA E FA RICRESCERE I CAPELLI
Chiedetela alle migliori farmacie e profumerie o 
contro vaglia (o spedizione in assegno: L. 2 in più):
S SPEDISCE GRATIS A RICHIESTA OPUSCOLO ILLUSTRATIVO

POMATA PAGLIANO (Dermasedin)
del Prof. GIROLAMO PAGLIANO

CURA L'ECZEMA, PSORIASI, ACNE. PRURITI. ERPETI, ORTICAIA, SCORTICA- 
TURE. IRRITAZIONI. ERUZIONI SUL VISO. FORUNCOLI, BOTTONI. EMORROIDI. 

E OGNI AFFEZIONE DELLA PELLE
SI trova in tuttn In buone tarmaci« - Costa L. S

Chiedere l'opuscolo lllsntretivo R Autor. Prêt. SO3Í5 - 4-S-1940-XVUL

Istituto Scientifico moderno (Rep. R.) - MILANO - Corso Italia, « - (tei. 37-178)

unico rimedio contro ie zanzare

PREMIATO LABORATORIO
ZAMPIRONI - MESTRE
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Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC s 1140) 
- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC s 610)

££□ Giornale radio.
7,45: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter

ritori occupati dalle nostre truppe.
Nell’intervallo (ore 8): Segnale orario.

8,15: Giornale radio.
8,30-9,30 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e dai mi

litari dislocati nei territori occupati dalle nostre truppe.
10,45: La camerata dei Balilla e delle Piccole Italiane: Beril genietto poli

ziotto: Il prato dei campanelli di Mario Chiereghin
11,15-11,35 (Circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie 

da casa.

Borsa - Dischi.
12,30: Notiziario turistico - Dischi.
12,45: Canzoni e melodie: 1. Benzi: Piccolo nido; 2. Pecci-Mancini-Zambrelli : 

Chi se la prende muore; 3. Savino-Sopranzi : Primavera romana; 4. Giu
liani-Bracchi: Alfredo, Alfredo.

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - GIORNALE 
RADIO.

13.15: Selezioni di operette dirette dal M" Arlandi: 1. Ostali: Mirella; 2. 
Artioh: Mogliettina di carta; 3. De Nigris: Baci e gondole; 4. Lehàr: 
Dove canta l’allodola.

14: Giornale radio.
14,15: CONCERTO SCAMBIO DALLA GERMANIA.
14,45: Giornale radio.
15-15,25: Trasmissione a cura dell’Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con

nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani. ,

LU TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar-
| tier Generale delle Forze Armate - Parole di ufficiali ai soldati: 

Ten. Col. Arturo Marpicat-i: «Un illustre inglese ci dà ragione» -
| Programma vario - « Notizie da casa».

17: Segnale orario - Giornale radio.
17.15: Trasmissione da Bordighera dedicata ai Balilla e alle Piccole Ita

liane della <> Colonia Bimbi della Libia ».
17.40: Coro di voci bianche dell'E.I.A.R. diretto dai M" Bruno Ermineto: 1. Pach- 

ner: Tenerezze infantili; 2. Giordano: Festa degli alberi; 3 Gatto: La giostra 
dei fiori; 4. Mascagni: Lodoletta; 5. De-Lupez- / montanari: 6. Sala: Cade ìa 
neve: 7. Gianalli: Canta, o marinar; 8. Albanese: La canzone del focolare; 9. 
Cusclnà: Maggiolata; 10. Zanone: Italia, sole del mondo.

18: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter
ritori occupati dalle nostre truppe.

18.15: Notizie dall’interno e notizie sportive.
18.20: Nozioni e consigli pratici di economia domestica.
18 25-18,35: Conversazione culturale sull’Ungheria.

CQE3ES Conversazione artigiana.
19,40: Musica varia: 1. Bolzoni: Minuetto; 2. Bormioli: Zingaresca; 3. Ran

zato: Carovana notturna; 4. Bossi: Valzer di Venere; 5. Angelo: Festa al 
castello.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’E.!.AR - Giornale radio 
20,20: Giovanni Ansaldo: Commento ai fatti del giorno.

Onde: metri 245,5 - 420.8 - 491,8
(per onda m. 263.2 vedi «Trasmissioni speciali»)

Arcobaleno della canzone
Orchestra Cetra diretta dal Barzizza

1. Daga: Senza più parlare: 2 Ghiri: Campane fiorentine; 3. Pzntaldi: 
Forse domani; 4. Consiglio: Forse, ma. chissà, però; 5. Marchetti: Quando 
una stella: 6 Olivieri: Il mio amore è un bersagliere; 7. Asti: Rosalba; 8. 
Pasero: Ci piace cantare: 9 Barzizza: Domani; 10. Montagnìni: Se dai 

retta a me: H. Stantero : Focolare spento; 12 Lacalle : Amapola.
(Trasmissione organizzata per la Soc. An. Mira Lanza di Genova)

!! 21,20: »

; Concerto sinfonico
I diretto dal M° Roberto Caggiano

lt 1. Porrino: Tre canzoni popolari: a) Canzone religiosa, b) Canzone
' d’amore, c) Canzone a ballo; 2. Longo: Notturno; 3. Strauss: Morte 

e tras figurazione. poema sinfonico, op. 24

7.30-11,35

Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/» 1303)
Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 • 

263,2 - 420,8 - 491,8.

12,15: Trio Ambrosiano: 1. Daneri: Mattinata d’aprile; 2. Chimeri: Sere
nata: 3. Respighi: Villanella: 4. Brahms: Pietra preziosa, valzer; 5. Fiocco: 
Allegro

12,35: Sestetto Jandoli: 1. Quiroga: Trinià; 2. Sopranzi: ’O core chiagne;
3. Sampietro: Marionette; 4. Bonavolontà: Comme è bello Vammore;
5. Bianco: Pentimento; 6. Bianco: Cara Carolina; 7. Oneglio: A suon di 
nacchere.

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI OEL BACINO OEL MEDITERRANEO

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. - GIORNALE 
RADIO

13.15: Concerto del baritono Luigi Bernardi - Al pianoforte: Barbara Giu
ranna: 1. Cimarot-a: Le ragazze che son di ventanni; 2. Gaseo: Selvaggia; 
3 Tommasini: La baia tranquilla; 4. Mascagni: Questo è il paese.

13,30: Riassunto della situazione politica
13,45: Concerto del pianista Enrico Rossi Vecchi: 1. Beethoven: Danze scozzesi; 

2 Mozart: Serenata, dall'opera «Don Giovanni»; 3 Scarlatti: Sonata in 
sol maggiore; 4. Perrari-Trecate : Schiaccianoci; 5. Albeniz: Navarra.

14: Giornale radio.
14,15: Comunicazioni al connazionali di Tunisi
14.25: Complesso italiano caratteristico diretto dal M° Prat: 1. Mari; Dalle 

due alle tre; 2. Fischer: Tango spagnolo; 3. Verganti: Canzone della risata; 
4. Schmeling: Canzone viennese; 5. Astro: Zizt; 6. Marquisa: España.

14,45- 15: Giornale radio.

Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 • 
263,2 • 420,8 - 491,8.

20: Segnale orarle - Eventuali comunicazioni dell’E.I.AR - Giornale radio.
20.20: Giovanni Ansaldo; Commento ai fatti del giorno.

Onda metri 230,2 (per onda m. 221,1 vedi «Trasmissioni speciali»)

Giovannino il permaloso
Un atto di GIULIO SVETONI e G. BONGINI

Personaggi e interpreti; Giovannino Pacifici. Leo Garavaglla; L'avvocato 
Forom Arnaldo Martelli; /(malia, sua moglie, Giorgina Andalò; Elvira, 
loro figlia. Vanna Polverosi; Tancredi (vecchio) giovane di studio di Fo- 
rom. Emilio Calvi: Rosina, cameriera di Foroni. Olga Ceretti; Il signor 
Giovacchtnt, Gino Ma vara.

Qualche anno Ja.
Regia di Guglielmo Morandi

21,10: ORCHESTRINA
diretta dal M" Zeme

1. Celani: Dolcezze: 2. Frustaci: Piccolo ventaglio; 3. AnciUotti: Storno, 
stornello; 4. Consìglio: Sentiero di sogno; 5. De Muro: Vo’ lasciarti un 
ricordino; 6. Ferrari: Inutile amore; 7. Godinì: Breve romanzo: 8. Joselito: 
Espana.

21.40: Voci del mondo: Campane della vecchia Bologna: a) San Petronio,
b) La Scolastica, c) L’Arengo, d) Chiesa di Casalecchio di Reno.

21,50:. Dischi di valzer: 1. Blanc: Malombra: 2. Carosio: Edera; 3. Siec- 
zinsky: Vienna, Vienna; 4. Strauss: a) Il bel Danubio azzurro, b) Vino, 
donna e canto.

22.15: ORCHESTRA D'ARCHI
diretta dal M" Manno

.1. Mozart: Tre valzer; 2. Fusco: Andantino; 3. Tamaiu: Voci di prima
vera: 4. Cilea:.Nel ridestarmi; 5. Innocenzi: Aria all'antica; 6-. Seracini: 
Questa sera da me; 7. Bucchi: Strimpellata sentimentale.

22.45- 23: Giornale radio.

I EDUCANDATO FEMMINILE-VOLTEUA (taa)
Convitto annoverato tra » primissimi do Regno

Aperte ntero anno - Clima eccellente - Locali rispondenti mo
derne esigerne - Termosifone - Trattamento ottimo - Retta 

mite Scuole lega" -nterno • Corsi facoitativ1

Chiedere programma illustrato indicando scuole desiderate
Nell’intervallo: (21,40): Alberto Casella: «Orizzonti», conversazione.

22 10: SERENATE E VALZER
Orchestra diretta dal M° Petralia

1. Scissola : Stella Maris; 2. Bettinelli: Serenata d’inverno; 3. Mascagni: Sere
nata: 4. Pietri: Ritorno; 5. Rusconi: Serenata a Mancia; 6. De Micheli: Serena
ta dei baci; 7. Manno: Una notte a Vienna; 8 De Marte: Serenata alle stelle; I 
9. Strali» : Sangue viennese.

22,45 (circa): Giornale radio. 1
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Inviando vaglia postale o bancario di Lire 50 
più L. I per le spese postali al calzettaio

FRANCESCHI - Via Manzoni, 16 - Milano

TEMIMI SPAfflOLO
solo volume.nostri giorni raccolti in un

I diciotto massimi capolavori del grande teatro 
Spagnolo dal tempo della scoperta dell’America ai

"C'è in questo Tea
tro Spagnolo, un pro
digo rigoglio, una 
dilatazione della 
struttura scenica, che 
finisce per rappre
sentarci una sua va
sta visione della vi
ta: ch'è precisa, ni
tida, vorrei dir car
nosa, nei particolari, 
e poi, nel complesso, 
ha qualcosa di sim
bolico, di allucinato, 
un alone immenso 
di mistero».

FERDINANDO NERI 
(LA STAMPA)

800 pagine, 80 tavole f. t.
Rilegato in cela e oro con astuccio L. 60

Le calze da donna di gran moda,
oatta di calo-te

Franceschi il creatore delle famose calze «Mille Aghi» dice:

«Per la presente stagione estiva e per la prossima autunnale, specialmente con 
gli abiti chiari, le calze da donna dovranno essere le «Mille Aghi Quirinale» 
di colora rosso-corallo che, per la loro vaporosa e aderente leggerezza

si riceveranno In tutto II Regno, franco di porto, preziosamente custodite 
In queirartistico cofanetto portacalze, che eleva le meravigliose guaine all'altez

za di un dono principesco gradito da tutte le donne.

LA CALVIZIE] AIATA
... col ringraziarvi' d'avermi fatto rina

scere i capelli che mi mancavano da anni, 
vi prego di mettere queste fotografie sui 
giornali e fare reclame per tutto il mondo.
PERFIDO MATTEO di GICSEPPE - TIRI 

(Prov. Bari)
Per qualsiasi malattia dei capelli, 

forfora, prurito, caduta incessante, alo
pecia e chiazze, capelli grigi o bianchi 

chiedere gratis l’opuscolo T al
Dott. BARBERI • PIAZZA S. OLIVA, 9

Chiedere opuscolo illustrato RS/150

Per chi paga l’abbonamento 
alle radioaudizioni entro

SABATO SO AGOSTO 
la soprattassa prevista dalla 
legge viene ridotta ad un quinto.

’ APUANIA CARRARA
PALAZZO VACCHELLI
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Onde: metri 245,5 (kC/» 1222) - 263,2 (kC-'s 1140) 
- 420,8 (kC/j 713) - 491,8 (kC/s 610)

QS3 Giornale radio.
7.45: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocata nei ter

ritori occupati dalle nostre truppe.
Nell’iotervallò (ore 8): Segnale orario.

8.15: Giornale radio
8.30- 11 ,35 ‘ Lo stesso programma deU'onda m. 230,2.

EEEJ Borsa - Dischi.
12,30: RADIO SOCIALE: Trasmissione organizzata in collaborazione con 

le Confederazioni Fasciste dei Lavoratori.
13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. - GIORNALE 

RADIO.
13, 15: Musiche per orchestra dirette dal M" Arlandi: 1. Angelo: Sinj ometta;

2. Svendsen: Carnevale: 3. Ollico: Fiori del passato 4 Arlandi: Preludio 
a un balletto: 5. Bonnard: Ridda campagnola : 6. Bucchi: Nel bosco delle 
ninfe; 7. De Riso: Vieni siti mare: 8. Tiberino: Episodi.

11: Giornale radio.
14, 15: Orchestra d'archi diretta dal Mc Manno: 1. Cagna Cablati; Leggenda 

d'oro: a) Carillon magico, b) Cenerentola, c) Fontana incantata; 2. Manno: 
E’ tornata primavera; 3. Cucchi: Alveare; 4. Maghmi: Bella bambina; 
5. Escobar: La trottola.

14,45: Giornale radio.
15-15,25: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con

nessi della Croce Rosea Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

813 TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar- 
tier Generale deile Forze Armate - Informazioni - Programma vario - 1 
• Notizie da casa ».

17: Segnale orario.

17,15: Trasmissione dalla Sede dell’Accademia Chigiana di Siena:

Concerto
Scuola di pianoforte di Alfredo Casella : Chopin : Quarta ballata in fa 
minore, op. 52 (pianista Maria Italia Biagi) - Scuola di comporixicne di 
Vito Frazzi: Luigi Gorgni: Primo tempo, dalla «Sonata in la per vio
lino e pianoforte (violinista Baldassarre Simeone - pianista Eugenio Ba- 

; gnoll) - Scuola di arpa di Ada Huata Sassoli: 1. Haendel: Gavotta variata;
2. Mortavi; Sonatina prodigio (arpista Giovanna Giuliani) - Scuola di 
pianoforte ¿J - Aj_rREao Casella: Liszt : Ballata in mi mituore (pianista 
Lidia Zambeìll) - Scuola di arte vocale di Maria Lab la : 1. Paradisi: Quel 
ruscelletto; 2 Pergolesi Aria dall’opera Lu frate 'nnamurato » (so

prano Nanda Mari) - Ai pianoforte; Sergio Lorenzi).

18: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter
ritori occupati dalle nostre truppe.

18,15: Notìzie dall’interno e notizie sportive.
18.29- 18.25: Radio rurale: Cronache dell'agrwoltura italiana.

0ZSEX3 TRENTA MINUTI NEL MONDO: Trasmissione organizzata dal- 
’.'E.I.A.R. in collaborazione con l’Opra* Nazionale Dopolavoro.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. - Giornale radio. 
20,20: Cons. naz. Gherardo Casini: Commento ai fatti del giorno.

Onde: metri 245,5 • 420,8 • 491,8
(per onda m. 263,2 vedi «Trasmissioni speciali»)

20.30: STAGIONE LIRICA DELL’E.I.A.R :

FILOMELA E L’INFATUATO
Dramma musicale in tre parti

Musica di GIAN FRANCESCO MALIPIERO
Personaggi e interpreti: Filomela, Alba Anzellcttl ; L’Infatuato, -Saturno
Muletti: Il Principe d’argento, Piero Pauli; Lo Schiavo Adelio Zagcnara.

LE FURIE DI ARLECCHINO
Intermezzo giocoso

Parole di Luigi Orsini e Adriano Lualdi
Musica di ADRIANO .LUALDI

Personaggi e interpreti: Colombina, Gianna Perea Labia; Arlecchino.' 
Adelio Zagonàra; Fiorindo. Eugenio Valori.

Maestro concertatore e direttore d’orchestra: Fermando Previtali 
Maestro del coro: Costantino Costantini

NeH’intervallo <21,20 circa): Le cronache del libro: Giuseppe Fanciulli: 
Libri per ragazzi ».

22 ( circa) : Conversazione.

Concerto
del violinista Arrigo Secato - Al pianoforte: Sergio Lorenzi

1. Gluck : Melodia; 2. Piroetti: Sonata in la per pianoforte e violino: a) 
Tempestoso. b) Molto largo (Preghiera per gnnnocentl), c) Vivo e fresco.

22,45-23: Giornale radio.

Onde: metri 221,1 (kC/» 1357) - 230,2 (kC/j 1303)
Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde iti. 245.5 ■ 

263,2 • 420.8 - 491,5

8.30 -9.30 «àrea): Eventuali notizie a casa dal militari dislocati nei tenitori 
occupati dalle nostre truppe.

9-9,15: (onda m. 420.8 j: Lezione di italiano per gli ascoltatori croati.
i 10.45: La camerata dei Balìlla e delle Piccole Italiane: «Appuntamento 
i con Nonno Radio -

11.15- 11,35 (Circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie 
da casa

12.15: Musica operettistica: 1. Suppè : La bella Galateo, introduzione; 2. Cu- 
scinà: Il ventaglio, selezione; 3. Kuenneke: Viaggio /elice, fantasia.

12,49: Canzoni e melodie: 1. Vetere-Manieri: Tu, chimera: 2. D'Alessandro:
। Valzer dei baci; 3. Rienzì-Franchlni: L'ultima canzone: 4 De Sica-Fru- 

staci-Cherubini: Amarsi quando piote; 5. Ruockme-Morini : Mi dice il 
cuore.

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL 9 AC I «0 DEL ME8 IUHIAREO
13: Segnale orarlo - Eventuali comunicazioni dellEIA-R. - GIORNALE 

RADIO
13,15: Muskhe brillanti dirette dal M" Petralia : 1 Su vi no : Interludio;

2 . Roveroni: Lupa; 3. Fischer; Tre tempi; 4 Gramigni: Soldatini di legno;
5 Allegra: Il gallo in cantina. selezione dell'operetta
Nell intervallo (13.30c Riassunto della situazione politica.

14; Giornale radio.
14,15: Conversazione.
14,25: Musica varia: 1 Suppè: Cavalleria leggera, introduzione; 2. Angelo: 

Intermezzo lineo: 3. Bormioli: Tarantella; 4. Brogl: Isabella Orsini, ln- 
WTmezw)

14,45- 15: Giornale radio.

15-20 Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 • 
263.2 * 420,6 - 491,8.

20: Segnale orano - Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - Giornale radio. 
20,20: Cons naz. Gherardo Casini: Commento ai fatti del giorno.

Onda metr> 230,2 (per onda m. 221,1 vedi « Trasmissioni speciali»)

20. 49: Complesso di strumenti a fiato diretto dal M" Storaci: 1. Esposito: 
Vinceremo; 2. Sancono: Fantasia orientale: 3. Diaz: Rapsodia spagnola; 
4. Artidi: Serenissima; 5. Palombi: Passa il reggimento.

21, 15: Musiche da filmi incise su dischi Cetra: 1. Argella-BoufanU : Suona troni- 
bettier, da «Manovre d’amore»; 2 D'Anzi-Bracchi: Piccole bambine innamo
rate, da «La sua cauzione»: 3. Di Laroatu-Mari : Pastorella nbruizse^ da • La 
zia smemorata » ; 4. Ciai-Bistolfi: Una romantica avverrtwa. dal film otaonimo: 
5. Galassi-Mari : Sognando di te. Osi « L’ultimo combattimento»; 6. Bino-Che- 
rublni : Mamma, dal film omonimo; 7 Argella-Vitall : Valzer apptu^ionato, 
da «La granduchessa si diverte*'; 8. Blxtc-Cherubipi : Sopra una nuvola con 
te, da « Min moglie si diverte»; 9. Caslar-Gàldieri : Canteremo una canzone, 
da « L'allegro fantasma ».

21,50: ORCHESTRA D'ARCHI
diretta dal MB Manno

1. CarabelUa: Primavera: 2. Ferrari Trecate: Strambotto in serenata. 3. 
Bucchi . Canto e danza gitana: 4. Malberto: La casetta dei sogni; 5. Mili
tano: Romanza spagnola: 6. Fusco: Quando sei tra le mie braccia; 7. Fi- 
FCher : Tara n fella.

22.15:
ORCHESTRINA

diretta dal M" Strappasi

1. Zecca: Corrida; 2. Bargoni: Bene, bravo, bis; 3. Casiroli: Devi ricordare; 
4. Vidale: NdVoscurità; 5. Stazzonelli: Buongiorno a le; 6. Olivieri: La vio
letta: 7. Solvi: Serenata romana; 8. Gasti: Ritorna tarantella; 9 Catari- 
nelia: Tu come il sole.

22.45-23: Giornale radio.

CESSIONI STIPENDIO
DBCKNXALl e <H IMIU mi I - (M>N ANTICIPI
a parastatali, Enti locali « Sindacali, Servizi Pubblici e grandi Aziende private. 
—-------------------------------------- Si cercano corriMpundenÌI - ------------------

ISTITUTO TIRRENO - Napoli S. Inda 39A - Tel. 27-326

I m TVnnX ■ WTWT *ILAN0 (2) •via Sanla Strila 
11« M L M IMI il I\1 N IORIMO (4) - Piazza Castello. K
H W» 1AUA BATmANll g»OVA ® ■ Vii IX Stlleofre, 42

I IMPERMEABILI
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! LA PAROLA Al LETTORI
ABBONATO N. 9569 - Padova.

Pcwseggo un radiogrammofono a cinque valvole che 
spm&o presenta il seguente Inconveniente: ad un 
tratto la ricezione scompare, per ritrovare la sta
zione occorre spoetare le/gemiente la sintonia spo
stando l’asta Indicatrice di qualche millimetro. Ret
tificata in tal modo La sintonia si verifica lo stesso 
Inconveniente: occorre quindi riportare l'asta indi
catrice al punto precedente. CIÒ si verifica ad Inter
valli di tempo variabili.

Probabilmente la valvola osculatrice del vostro ri
cevitore. esaurita od tn via di esaurimento, deter
mina Tinconventcnte che ci segnalate.

NEOABBONATO - Milano.
Posseggo un radioricevitore a cinque valvole do

tato di scala numerica. Ricevo bene soltanto alcune 
stazioni mentre altre mi giungono debolmente Quale 
può essere la causa? Penso che le valvole del ricevi
tore siano esaurite. Come potrei constatarlo?

Per constatare lo staio dt efficienza di una valvola 
occorre uno strumento di misura chiamato prova- 
valvole. Se le poche stazioni che ricevete bene sono 
ripartite su tutta la gamma si tratta probabilmente 
delle valvole in via di esaurimento; se invece tali 
stazioni sono concentrate in una parte della gamma 
l'inconveniente è dovuto alla staratura di qualche 
circuito oscillante.

ABBONATO ROMANO
Da poco più di un anno sono In possesso di un 

radioricevitore supereterodina a cinque valvole che 
ha sempre funzionato bene; in questi ultimi giorni 
però non posso più Intercettare le onde corte perchè 
la ricezione è avvolta da un fruscio cosi forte che 
Impedisce ogni ricezione; a questo fruscio segue 
un continuo scoppiettio. Da che cosa dipende?

Probabilmente si tratta di un contatto irregolare 
od imperfetto manifestatosi nel commutatore d'onda.

G. F. - Velletri.
Vorrei sapere se è pericoloso, durante un tempo

rale, tenere il ricevitore in funzione.
E’ imprudente tenere in funzione un ricevitore 

quando infuria un temporale se l'apparecchio è do
tato dì un esteso aereo esterno. In questo caso è 
bene collegare l'antenna direttamente a terra.
LETTOLE TORINESE

Cosa debbo fare per evitare i disturbi convogliati 
dalla rete di alimentazione del mio ricevitore.

Per evitare che le tensioni ad alta frequenza pertur
batrici possano giungere, per mezzo della rete, agli 
organi sensibili del ricevitore è opportuno inserire uno 
speciale filtro all'entrata della rete quanto più vi
cino possibile al ricevitore stesso. Tale filtro è 
costituito da capacità ed induttanze in modo da 
creare un passaggio verso terra alle correnti ad alta 
frequenza disturbatrici. Se ci invierete il vostro in
dirizzo. vi faremo pervenire lo schema di tale filtro

ASSIDUO LETTORE - Chivassc.
Ho saputo, da molti tecnici e profani, di nuovi 

ricevitori provvisti di dispositivi per la sintonia. Che 
cosa sono?

L'indicatore ottico di sintonia, di cui sono prov
visti quasi tutti i moderni ricevitori, è un dispositivo 
che serve per indicare la sintonia esatta di un rice
vitore. Questi dispositivi sono di vario tipo. Per ra
gioni di spazio, non possiamo descriverli; se vi inte
ressa avere altri particolari comunicateci il vostro 
indirizzo.

ABBONATO N. 78 - Verzuolo.
Posseggo due apparecchi radio. Quando sintonizzo 

uno di tali apparecchi l’altro emette del fischi. Da 
che cosa può essere prodotto questo inconveniente?

Uno dei due ricevitori oscilla ed emette appunto 
il fischio riprodotto a sua volta nell’altro ricevitore.

ABBONATO DI MUGGIA
Un apparecchio radio, con antenna e presa di terra, 

è soggetto ad un maggior consumo di un apparecchio 
senza la presa di terra o di antenna?

L'antenna e la terra non hanno alcuna influenza 
sul consumo del ricevitore.

DILETTANTE A. H. - Viterbo.
Ho acquistato da poco tempo un ricevitore a sei 

valvole di cui mi è stata decantata la bontà. Detto 
apparecchio, modernissimo, possiede l'antenna auto
matica. In che cosa consiste?

L'antenna automatica, dt cut sono provvisti alcuni 
idee nitori moderni, è un’antenna luce provvista di 
uno speciale dispositivo, collegato ad un capo alla 
rete di alimentazione del ricevitore.

ultimo giorno in cui si può 
rinnovare l’abbonamento alle 
radioaudizioni usu/ruendo 
della riduzione della soprat

tassa erariale.

Vi sono ancora delle persone che hanno dimenticato di rinnovare il proprio abbona
mento alle radioaudizioni.

Esse dovranno effettuare il versamento dei canoni arretrati al più tardi entro 
SABATO 30 AGOSTO perchè:

gli ABBONATI SEMESTRALI che avrebbero dovuto versare la seconda rata entro 
il 31 luglio u. s. e che effettueranno il versamento entro il 30 agosto c. a., 
pagheranno la soprattassa ridotta di sole L. 8,85, mentre se il versamento 
sarà fatto dopo il 30 agosto, pagheranno la soprattassa intera di L. 42,85.

gli ABBONATI ANNUALI che avrebbero dovuto versare il canone di abbonamento 
entro il 31 gennaio u. s. e che effettueranno il versamento entro il 30 agosto 
c. a., pagheranno la soprattassa ridotta di sole L. 51,35, mentre se il versamento 
sarà fatto dopo il 30 agosto, pagheranno la soprattassa intera di L. 8 I ,35.

a carico degli abbonati non in regola con il pagamento del canone può

CHI AVESSE SMARRITO IL LIBRETTO o non l’avesse a disposizione per pagare l'abbonamento alle

GAVAZZENI-BERGAMO•CASELLA POST.75

NON PIÙ CAPELLI GRIGI
La meravigliosa LOZIONE RISTORATRICE 
EXCELSIOR di Singer Junior ridà ai capelli il colore 
naturale della gioventù. Non è una tintura, non macchia. 
Assolutamente innocua. Da 50 anni vendesì ovunque o 
contro vaglia di L. IS alla PROFUMERIA SINGER 

Milano • Viale Beatrice d'Este, 7a

MESTRE
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Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)
_____ - 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)
um Giornale radio.
7,45: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter

ritori occupati dalle nostre truppe.
Nell'intervallo (ore 8): Segnale orario.

8.15: Giornale radio.
8.30- 9,30 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e dai 

militari dislocati nei territori occupati dalle nostre truppe.
11,15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie 

da casa.

Musica varia: 1. Nicolai: Le vispe comari di Windsor, introduzione 
dell'opera; 2. Albanese: Gli allegri orsacchiotti; 3. Fiaccane: Serenata pa
tetica; 4. Ranzato: La ronda dei fantasmi; 5. Barbieri: Giocattoli.

12.30: Concerto del violoncellista Arcangelo Masotti - Al pianoforte: Elena 
Masotti Martucci: 1. Boccherini: Dal Concerto in re: a) Adagio, b) Al
legro; 2. Scarlino: Andante elegiaco; 3. Alfano: Danza romena; 4. Mortari: 
Sarabanda: 5. Blas de Laserna: Tonadilla; 6. Nin: Canzone murciana.

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - GIORNALE 
RADIO.

13. 15: Orchestra diretta dal M” Petralia: 1. Travaglia: Sinfonietta goldo
niana; 2. Strauss: Vita d’artista; 3. D’Ambrosio: Canzonetta; 4. Giuliani: 
Amarsi all'alba; 5. Mascheroni: Fantasia; 6. Di Lazzaro: Son felice se 
canto; 7. De Micheli: Prima suite; 8. Drdla; Serenata; 9. Kuenneke: Sal
tarello.

11: Giornale radio.
14,15: Musica sinfonica: 1. Mozart: La clemenza di Tito, introduzione del

l'opera; 2. Humperdinck: Haensel e Gretel, preludio dell’opera; 3. Re
spighi: Impressioni brasiliane: a) Notte tropicale, b) Butantan. c) Canzone 
e danza.

14.45: Giornale radio.
15-15,25: Trasmissione a cura dell’Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con

nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

83 TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar- 
tier Generale delle Forze Armate - «Notizie da casa».

16,30: Trasmissione organizzata per la G.l.L,
17: Giornale radio.
17,15: Trasmissione da Loano dedicata ai Balilla e alle Piccole Italiane 

della « Colonia Scolastica Milanese ■>.
17.35: Dischi di successo Cetra: 1. Palsiello: lì barbiere di Siviglia, introduzione 

deli’opera; 2. Cilea: L’artesiana, « E‘ la solita storia» (tenore Tagliavini); 3. 
Alfano: Resurrezione, «Dio pietoso» (mezzosoprano Pederzlni); 4. Pezzini: 
Suite infantile: a) Nel giardino settecentesco, b) Il buon Pierino, c) Ninna 
nanna di Natale, d) Nostalgia alpina, e) C'era un re che aveva tre figlie, f) 
Topolino va soldato.

18: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter
ritori occupati dalle nostre truppe.

18,15-18.25: Notiziario dall’interno - Estrazioni del R. Lotto.

LLW Rubrica settimanale per i professionisti e gli artisti italiani.
19. 40: Guida radiofonica del turista italiano.
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'E.I.A.R. - Giornale radio. 
20,20: Mario Appelius: Commento ai fatti dal giorno.

Onde: metri 245,5 - 420,8 ■ 491,8
(per onda m. 263,2 vedi «Trasmissioni speciali»)

20,30: Trasmissione da Lucerna:
Manifestazioni musicali lucernesi

Concerto sinfonico
diretto dal M" Othmar Schoeck

Musiche di FRANZ SCHUBERT
1. Sinfonia n. 8 in si minore (Incompiuta): a) Allegro moderato, 
b) Andante con moto; 2. Sinfonia n. 7 in do maggiore: a) Andante 
- Allegro non troppo, b) Andante con moto, c) Allegro vivace (Scherzo), 
dì Allegro vivace (Finale).

Nell’intervallo (21 circa): L’innamorato, scena di G. Martinez-Sierra. 
(Novità). Regia di Nino Meloni.

22.10: «Cipressi toscani», conversazione di Luigi Ugolini.
22,20: Orchestra Cetra diretta dal M" Barzizza: 1. Gasti: Azzurro; 2. Ber

nardini: Stretta sul mio cuore; 3. Santacroce: Forse tornerà; 4 Schisa. 
Bellezza mia; 5. Cergoli: Madonna malinconia; 6. D’Anzi: Ho perduto i 
tuoi baci; 7. Cardino: Campana lontana; 8. Frustaci: Maria Luisa.

22,45 (circa): Giornale radio.

CALZE ELASTICHE
NUOVI TIPI PERFETTI t CURATIVI, m filo. lana, tela INVISIBILI, SENZA CUCITURA. 
SU MISURA. RIPARABILI, LAVABILI. MORBIDISSIME, POROSE, NON DANNO NQIA, 
Gratti «egielo catalogo, prezzi, opuscolo sulle varici e indicazioni per prendere le misure 
FABBRICA C. R. ROSSI • S. MARGHERITA LIGURE

7,30-11,35

Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)
Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 - 

263,2 - 420,8 - 491,8.

12.15: Sestetto Jandoli: 1. Mostazo: Il mio cavallo; 2. Romano: Ombra; 3. 
Prestana: Paese d’amore- 4. Bonavolontà: Napoli che non muore; 5. Con
siglio: Vorrei andare a Napoli.

12,30: Canzoni e melodie: 1. Siciliani-Mari; Un bacio e buona notte; 2. Mar
chetti: Tu sentirai nel cuore; 3. Roverselli-Rivl : Quando torna maggio; 
4. Ruccione-Pincl : Con un bacin d’amore; 5. Fantasia su motivi di suc
cesso; 6. Savino-Sopranzd : Primavera romana; 7. Moltò-Rovero : Una ca
rezza; 8. De Muro: Antonietta.

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRANEO

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni deU’KlA.R. - GIORNALE 
RADIO

13,15: Musica operistica: 1. Verdi: Aida: a) ■ Ritorna vlncltor » (soprano Pam- 
panlni), b) «Celeste Alda» (tenore Bjoerllng), c) «O cieli azzurri» (so
prano Pedrinl); 2. Mascagni: L’amico Fritz: a) Duetto delle ciliege (sopra, o 
Olivero, tenore Tagliavini), b) « Ed anche Beppe amò » (tenore Tagliavini), 
c) « Son pochi fior » (soprano Favero).
Nell’Intervallo (13,30): Riassunto della situazione politica.

14: Giornale radio.
14,15: Comunicazioni al connazionali di Tunisi.
14,25: Complesso italiano caratteristico diretto dal M° Prat: 1. Bianco: Polca; 

2. Pugliese: Antonio; 3. Orue: Perchè; 4. Òarta: Parata dei grilli; 5. Porla) : 
Serenata; 6. Agostini: Ranocchie innamorate.

14,45- 15: Giornale radio.

fFWTl Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 245,5 - 
263.2 • 420,8 - 491,8.

20: Segnale orarlo - Eventuali comunicazioni dell’E.I.A.R. - Giornale radio.
20, 20: Mario Appelius: Commento ai fatti dal giorno.

Onda metri 230,2 (per onda m. 221,1 vedi «Trasmissioni speciali»)

30: L’isola della Fenice
Un atto di GIORGIO SCERBANENCO

Personaggi e interpreti: Aldus, filosofo, Guido De Monticelli; Gib Sider, 
giovanotto. Angelo Bizzarri; Evelina Grè, ragazza, Stefania Piumatti; 
Marcello Caravan, milionario, Guido Verdiani; Fudal, agente, Gino 

Pestelli
Regìa di Pietro Masserano

PI (ca): Orchestrina diretta dal M° Strappini: 1. De Muro: Chi sarà; 2. Fi
lippini: In gondola; 3. Zecca: Morena Castiglia; 4. Rosati: Destati, bam
bina- 5 Raviolo: Che sai tu di me; 6. Severin: Sul Po; 7. Sannlcandro: 
Bambola d’amore; 8. Filippini: Due occhi neri; 9. De Muro: Nuova rosa.

21,30: ARCOBALENO MUSICALE
Orchestra diretta dal M° Tiro Petralia 

Nell'intervallo: Notiziario.
22,5: SELEZIONI DI OPERETTE

dirette dal M° Arlandi

Nell'intervallo: Notiziario.
22,30: Melodie e canzoni: 1. Concina-Bruno: Favole; 2. Mignone-Primula: 

Notte stellata; 3. Ansaldo-Bracchi; Tu sei la musica; 4. Bertini: Ultime 
foglie; 5. De Marte-Garofalo: Col treno delle tre.

22,45-23: Giornale radio.

I VENEZIA
Bi A CA’ GIUSTINIAN 

RASSEGNA DEL TESSILE | 
e dell’Abbigliamento autarchico |

::: « «AGOSTO
::: 7 SMTTKMUUE

1 O 4 1 - X I x^ Settembre Manifestazioni (li alla moda H 

so lo dii auspici dell’ENTE NAZIONALE DELLA MODA
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¡MISSIONI SPECIALI PER L’IMPERO E PER L’ESTERO
DOMENICA 24 AGOSTO 1941-XIX

6,30-7 30 (2 RO 3-2 RO 4-2 RO 6): AMERICA OCCIDEN
TALE E PACIFICO. — 0.30: Conversione o commenta poli
tico ir» Infletè — R„4O: Orchestra sinfonie» dell'« Bar» 
diretta dal M® Armando La Ha.» Parodi: 1. Hacndel: «Il 
Messia », sinfonia pastorale; 2 Malipiero: a) «Il tapinerò >, 
b) all curi) », dalla sulle «Impressioni dal vero»; 3 La 
Rosa Parodi: a Morte di Cleopatra», dalCopera «Cleopatra» 
— 7,00; Notiziario in inglese, — 7.10: Rassegna della stam
pa Italiana In Inglese — 7,20-7,30: Notiziario in italiano.

7,30-8.40 (2 Ri) 14 - 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE
RE. — 7.30: Notiziario in turco. — 7,40: Notiziario in 
romeno. — 7.50: Notiziario in bulgaro. — 3.00: Notiziario 
in ungherese. — 8.10: Segnale d'intervallo — 8,20: Noti
ziario in greco. — 8^0-8,40: Notiziario in francese.

8,15-8.30 (2 RO 4 - 2 RO 6) . PRIMA TRASMISSIONE PER 
L'IMPERO: Giornale radio

9,00-0.30 (a Ri) 3- 2 RO G): OCEANIA. — 9.00: Notiziario in 
italiano. - 9,20; Baritono Luigi Bernardi: I. Paisiello': «Nel 
cor più non mi sento»; 2. Gasp»:- «Selvaggi»; 3. Malipiero: 
«Canto delPubriMo», da «Le sette canzoni » — 9 ,20-9,30: 
Notiziario ia inglese.

9,40-10,20 (2 HO 4-2 RO 6): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE
RE. -- 9.40: Notiziario rn spagnolo. — 9.50: Notiziario in 
portoghese. — 10,00: INTERVALLO. — 10.10-10,20: Noti
ziario in inglese.

12,15-12,25 (2 RO 14-2 RO 15): Notiziario In turco.
12.30-12.15 (2 RO 6-2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER 

I PAESI ARABI: Notiziario in arabo.
13.0013.15 (3 RO 8). SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM

PERO: Segnale orario - Giornale radio.
13,00-13.25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DEL- 

LE FORZE ARMATE: a) Per l’Europa Occidentale (2 RO 4): 
Segnale orarlo - Bollettino In Italiano, tedesco. Inglese e fran
cese; b) Per l’Europa Orientale e per 1 Paesi Arabi (2’ RO 11 
- 2 1«) 15): Segnale orarlo - Bollettino in italiano, greco, 
bulgaro, croato, romeno, turco, ungherese e arabo.

13,00-13,25 (2 RO 6) PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME
RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13.00: 
Segnala orario - Giornale radio in italiano. — 13,15: Noti
ziario in spagnolo. — 13,20-13,25: Notiziario in portoghese.

13.00-15.00 (Onde sedie: m 221,1; kC/a 1357 - m 230.2; kC/a 
1303 e onde corte [dalle 13.30 alle 15,00]: 2 RO II - 
2 RO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA
CINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Secondo Gruppo)

13,30-15.30 (2 RO 6-2 IM) IT): ESTREMO ORIENTE (Giap
pone, Cina. Malesia e Indocina). — 13,30: Bollettino del 
Quart lere Generale delle Forse Armate in italiano. Inglese e 
francese. — 13.40 (circa): Musica varia. — 13.45: Conrersa- 
Kiooe in francese. — 14,00: Notiziario in olandese. — 
14.10: Orchestra sinfonica dell'« filar » diretta dai M° Mo
relli. — 14,15: Giornale radio in Italiano. — 15,00: Noti
ziario in francese. — 15.10: Notizie da casa per gli cqui- 
nmi delle nwi mercantili Italiane residenti all'estero. — 
— 15.20-15,30: Notiziario in inglese.

14,00-14.30 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 14.Q0: Notiziario in inglese. — 14.10: Noti
ziario in italiana. 14,20-14.30: Notiziario in francese.

15,00-15.10 (2 RO II -2 RO 15): CRONACHE DEL TURISMO 
tN LINGUE ESTERE: Cronache in svedese.

15.30-15.15 (2 RO i - 2 ROT5): Dettatura del Bollettino del 
Quartier Generale delle Forze Annate In italiano

16.30- 18.20 (2 RO 4 - 2 RO 6): MEDIO ORIENTE. — 16,30 
Notiziario in thailandese. — 16,45: Musica operistica: 1. 
Giordano: «Siberia» (l^i Pasqua) ; 2. Mascagni: «Il piccolo 
Marat » (Va nella tua stanzetta). — 16.50-16.57: Notizie 
da casa per gli equipaggi delle navi mercantili Italiane r«I- 
deptl aJrestero. — 17 ÒO: Bollettino del Quartiere Generale 
delle Forze Armate Italiane - Giornale radio In Italiano — 
17,15: Organista Marcello Silurila: 1 Corrili: « Preludio 
dalla Sonata IX » ; 2. Sinatra: «Ave Maria»; 3. Spinelli: 
« Mr India » — 17.30: Notiziario in francese. — 17,40: 
Notiziario in inglese, — 17.50: Canzoni napolitano interpre
tale dal Sestetto J ondo li; 1 Tagliaferri: «Tarantella»: 2. De 
Curila; « Voce ’e notte »; 3. Mario: « Core furastierv»; 4. Car
dino: «Corr ’Ingrato». — 18.05-18.20: Eventuale conver- 
«alone.

17,30-18,00 (2 RO 11-2 HO 15): SECONDA TRASMISSIONE
1 PAESI ARABI. — 17,30: Notiziario in arabo 

17,45-18.00: Conversazione In arai« su argomento di carat
tere priitlco

17,30-18,53 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'A
MERICA LATINA. — 17.80: RUbsuoCd del programma e 
notiziari« in portoghese. —« 17.45: Musica operistica: 1 Ma. 
svago: «Silvano», barcarola; 2 Bellini: «La sonnambula» 
(Ah. non erede« mirarti): 3 Wagner; « Tannbàu«er » (0 tu, 
briPaitto) ; 4. Verdi: «Otello» (Dio ti giocondi, o sposo); 
5 Don xetti: « La favorita» (0 mio Fernando); 0 Poochlelll: 
«La Goomla», danza delle ore — 18.15: Notiziario in 
italiano. — 1830: Notizie da casa per gli equipaggi delle 
navi mercantili italiani 'esldentl all'estero. — 18.40-18,55; 
Notiziario in spagnolo.

18.00-13.00 (2 RO U-2 RO 15):- NOTIZIARI IN LÌNGUE 
ESTERE. — 18.00 Notiziario in croato. — 18.10. Notiziario 
in greco — [8^0 Notiziari« in turco. — 18.30: Notiziario 
in ungherese, — 18.40: Notiziario in romeno. — 18.50- 
19.00 Notiziari« In bulgaro.

15.3O 2O.84J (‘M 4 . 2 RO <): TERZA TRASMISSIONE PER 
L’IMPERO. — 18.30: Giornale radio. — 18.45: Notizie di 
easa per i lavoratori reddrnll in A.O I. e In Libia — 19.30 
TRASMISSIONE SPECIALE PER LE FORZE ARMATE DEL
L’IMPERO: CmubcbU» priitw« - Notisi« «tlli - Notirie da casa

STAZIONI ONDE CORTE; 2 RO 3: m 31.15; 
kC/s 9630 • 2 RO 4: m 25,40; kC/s 11810 • 
2 RO 6: m 19,61; kC/s 15300 -2 RO 7: m 16,88; 
kC/s 17770 - 2 RO 8: m 16.84; kC/s 17820 - 
2 RO 11: m 41,55; kC/s 7220 - 2 RO 14: m 19,70; 
kC/s 15230 - 2 RO 15: m 25,51; kC/s 11760 - 
2 RO 17; m 15,31; kC/s 19590 - 2 RO 18: m 30,74; 
kC/s 9760 — STAZIONI ONDE MEDIE: m 221,1: 
kC/s 1357 - m 230,2; kC/s 1303 ■ m 263,2; kC/s 

1140 - m 420,2; kC/s 713.

- Programma musicale vario — 20,00-20.30: Segnale orarlo 
- Giornale radio - Conversatone.

19,00-19.50 (2 RO 7-2 RO 15 e onde medlts ni 221.1: k(7s 
1357): TERZA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI.
19.00: Musica araba — 19,08: Notiziario in arabo. — 19.-5 5: 
Conversazione Jn arabo su argomento di carattere femminile 
— 19.40-19,50: Musica araba

19,00-20,30 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 19.00: Notiziario in inglese. — 19.10: Cnm 
meni« polii co o conversaalune In Inglese - 19.20: Orchestra 
dell*« Eiar » diretta dal M® Ugo Tansini: 1 MnnrineiL 
Cleopatra ». introduzione: 2. Rossini: « La cenerentola », In 
trmluzlone. d:irop*ra; 3 Zindonni: «Colombina». Introduzione 
su un tema popolare veneziano: 4 Muìè: « Largo per ardii », 
arpa e mgann — 19,50: Notiziario in francese. — 20,00 
Notiziario in italiano. 20,10 (eventuale): Rassegna drih 
stampa italiana. — 20,20-20.30: Musica hwra.

20.20- 2,0.30 [2 HO 11-2 Ro 15: per rEurop-i); Segnale oraria 
- Giornale radio - Convenzione

20.40- 21,20: a) Per IL Mediternuiei» Centrale (2 RO 31: 2d IO. 
Notiziario in maltese. 20.50: Notiziario in italiano. — 
21,00; Notiziario in francese. — 21.10-21.20: INTERVALLO: 
1)) Per PEiiropa Orientali' (2 RO 11-2 RO 13 e and- me
die: m 221,1; W/s 135* - rn 263.2; kP s 1140): 20.40 
Notiziario in ungherese. - 20.5(1: Notiziario in turco.
21.00: Notiziario in greco. 21,10-21.20: Notiziario in 
romeno; c) Per l'Europa Centi ale e Occidentali! (2 IH) 4 ■ 
2 RO G): 20.40; Notiziario in francese. — 20.50; Notiriar'o 
in tedesco. — 21.00: Notiziario in inglese. — 21.10-21.20 
INTERVALLO.

21,20-1.00 (2 Di) 3-2 110 1-2 HO 6-2 HO 11-2 RO 15 e 
onde medi«' [solo fino alle 23,30]: rn 221,1: kC/s 1357 - 
in 263,2; k(’/s 1140) : 21.20: Notiziario in croato. — 21.30 
Notiziario in bulgaro. 21.40: QUARTA TRASMISSIONE 
PER I PAESI ARABI (Vedi programma a parte). — 22.00' 
Notiziario in còrso (esclusa 2 RO 3-2 ivi 4 e 2 RO fi) 
— 22.10: Notiziario in portoghese. — 22.20: Notiziario in 
spagnolo. — 22,30: Notiziario in francese (escluso 2 RO » 
- 2 Ito 6). — 22,30-22.10 (circa): Kipetixjone in Hai an» 
dri Ijollelt ni del Quartiere Generale delle Forze Annate ita
liane e del Comando Supremo delle Forze Armale germiinlcli-.' 
(solo 2 RO 4 e 2 RO 6) — 23,00: Notiziario in .inglese - 
Conversazione In inglese o musicn. — 23,30: INTERVALLO 
— 23.40; Notiziario in croato. — 23.50; Notiziario in greca. 
— 24.00; INTERVALLO. — 0.10: Notiziario in portoghese. 
— 0,20: Notiziario in inglese. — 0,30; Notiziario in spa
gnolo. 0.30-0.35 (solo da 2 Ufi 6) : Notiziario in spagnolo 
ritrasmesso dalla Sadrep di Montevideo. 0,40: Notiziario 
in francese. — 0.50-1.00: INTERVALLO.

21.40- 22.00 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6-2 RO 11-2 RO 15 
e onde mede: m 221.1: kf/s 1357 - in 263,2: kC/s 114h)- 
QUARTA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. — 21.40 
Notiziario in arabo. — 21,53-22.00: Musica araba '

1,00-2.50 (2 RO4-2 RO 6-2 RO 18): TERZA TRASMIS
SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. — 
1,00: Riassunto dei programma — 1.03: Musica varia — 
1.06: Segnale d'intervallo — 1,07: Notiziario in spagnolo 
ritrasiresso da Radio Splendid di Buenos Aires. — 1.10: Noti
ziario in portoghese. — 1.25; Notiziario in spagnolo ritra
smessa dalla stazione C. X. 26 di Montevideo. 1,40: Mu
sica leggera. — 2.00: Rassegna episod'ca di guerra — 2,10: 
Musica varia: L Pick Mangia galli : « Intermezzo delle ro-e », 
da «Il carillon magico»; 2 Fetras: «Memorie di Franz 
Schubert»; 3 Cardani: «Festa in convento»; 4 "Rulli: 
« Appass mutamente »: 5 Consiglio: «Allegro postiglione» 
— 2,30: Bollettino del Quartiere Generale delle Forze Armale 
- Rassegna della stampa Italiana — 2.40-2.50* Notiziario in 
italiano - Eventuali notizie sportive.

3.09-6.20 (2 RO I -2 RO 6-2 IM) 18): TERZA TRASMISSIONE 
PER IL NORD AMERICA. •— 3.00: Notiziario in italiano. 
— 3.10: Rassegna della stampa Italiana — 3,20: ConvefSp- 
aione In italiano — 3.30: Organista Beniam.no Zambett!: 
1 Rovina: «Inno.»; 2. Lenona: «Invocazione»; 3 Picchi: 
o Adagio»; 4 Wenzel: n Mcrrin festiva » - 3,30: Noti
ziario in spagnolo. — 4.00: Notiziario in inglese. — 4.10 
CiMnmento politico in Inglese — 4,20: Contcrvaziane in in- 
gi«»* — 4.30: Selezione dell'opera Emani, di Giuseppe Verdi 
- Mugica varia: 1 Esentar: «Malinconia»,, dalla « Su le 
ritmica»; 2 Amadei : « Canzone dell'acqua»; 3 Gollgdanl: 
« Andant* espressivo » : 4 Bormioli . «Gitana»: 5 De Mi
cheli: «Serenala alia luna»; 6 BilH: «Serenata del dis
talo » — 530: Notiziario in inglese. — 5,40: hissegna della 
stampa HaPsM del mattino in inglese — 5.45: Notiziario 
in francese. — 5,55: Notiziario in italiana. — 6.05- r<Mn- 
mento politico in italiano — 6,15-6,20: Rassegna della 
stampa del mattino In Italiano.
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6,30-7.30 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6): AMERICA OCCIDEN
TALE E PACIFICO. — 6,30: Conversazione o commento po
litico in inglese. — 6,40: Musica operistica: 1. Verdi: « 81iuo» 
Boccancgia » (Il lacerato Spirito); 2. Pucrini; «Tosca» (Vissi 
d'arte); 3 Wolf Ferrari: «I quatto rusteghi » (Ludria xe 
un tiri nome); 4 Verdf: «Un balio in maschera» (Eri tu); 
5 Giurdahn: «Siberia», intermezzo-dcll’ailo prima. — 7,00: 
Notiziario in inglese. — 7,10: Rassegna della stampa italiana 
in Inglese. — 7.20-7.30: Notiziario in italiano.

7,30-8.10 (2 Ri) 11 - 2 RU 15): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE
RE. — 7.30: Notiziario in turco. — 7.40: Notiziario in 
romeno. -- 7.50; Notiziario in bulgaro. — 8,09; Notiziario 
in ungherese. — 8.10: Segnale d'inimallo. — 8.29: Noti
ziario in greco. — 8,30-8.40: Notiziario in francese.

«,15-8,30 (2 RO 4 - 2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PE3 
L’IMPERO: Giornate radio.

9,00-9.15 (ni 420.8; kC/s 713): LEZIONI DI LINGUA ITALIA
NA PER GLI ASCOLTATORI CROATI.

9.00-9.30 (2 RO 3 - 2 RO 6): OCEANIA. - 9,00: Notiziario in' 
italiano. — 9,10; Musica varia: 1. Cortopassi: «Santa po-.*- 
sia»; 2 Ranzato: «Pupazzétti»; 3. Petralia: «Edra» — 
9,20-9,30: Notiziario in inglese.

9.40 10.20 (2 RO 4 - 2 RO fi): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE
RE - 9,40: Notiziario in spagnolo. — 9,">H; Notiziario in 
portoghes?. 10.00: INTERVALLO. — in.in li).2 i; Noti
ziario in inglese.

12,15-12,25 (2 Ri) 14 - 2 RO 15). Notiziario in turco.
12.30-12,45 (2 RO fi - 2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER 

I PAESI ARABI: Notiziario in arabo.
13.00-13.15 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM

PERO: Segnale orario - Giornale radi».
13.C9 13.2 5: BOLLETTINO DEL QUARTIERE .GENERALE DELLE 

FORZE ARMATE: a) Per l'Europa Occidental^ (2 RI) 4); Se
guile orario - Brilettigo in ¡taliann. twtesco, hg1e'e e fran- 
CCsr; h) Per rEiiropa Ònont(ile e peí I Paesi Arabi (2 RO 11 
- 2 RO 13): Segnale orario - Bollettino in italiano, greco, 
bulgaro, crinito, roiir iin. turco, ungherese e ai ab <

13.CO i:;,23 (2 RO fi); PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME
RICA LATINA E LA PENISOI A IBERICA. LUW: Segnale 
orarlo - Giornale radio in italiano. — 13.13. Notiziario >n 
ep?gnolo. — 13,20-13,25: Notiziario in portoghese.

13.00-15,00 (Onde medie: rn 221.1; kC/s 1357 - in 23n,2; 
Id 's 1303 e onde corti (dalle 13.30 alle 15.Oli].- 2 RO 11 
- 2 RO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA
CINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Scèoniio Gruppo)

13,30-15.30 (2 RO 6 - 2 RO 17) ESTREMO ORIENTE (Giap
pone, Cina, Malesia e Indocina) — 13.30: RnlletUna <1 ! 
Quartiere Generale delle Forze A-mate in *ìtaWà!W. ingle> e 
franche. — 13,40 (circa). Musica varia: 1 Valilo! : a Tarn- 
burino»; 2. Petralia: «Serenità» — 13.45: Notiziario in 
cinese. — 14.00: Notiziario in olandese. — 14.10: Don Pa
squale, tu- atti di NI Accorai, musica di Gaetano Donlxriti, 
alto secondo. — 11,15: Giornale radio m italiana — 15,00: 
Notiziario in francese.^- 15 H): Notizie da casa per gli equi
paggi delie navi miirantlll italiane residenti all'estero. — 
1-5.20-15.30; Notiziario in inglese.

14,00-14,30 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL N2RD 
AMERICA. 11.00: Notiziario in inglese. — 14.10: Noti
ziario in italiano. — 14.20-14,30: Notiziario in francese.

15.00-15.Ifi (2 RO 11.2 RO 15): CRONACHE DEL TURISMO 
IN LINGUE ESTERE: Cron icbe hi rumeno

15,10 15.20 (2 RO 11 - .2 RO 15); TRASMISSIONE PER L'I- 
STITUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA: Comunteazitmi 
In Italiano.

15,25-15.40 C2 RO 14 - 2 KO 15): Dettatura del Bui lettino 
del Quirtier Generale delle Forze Armate in ilaliimo

16.3C-18.20 (2 RO 4 - 2 RO f) MEDIO ORIENTE. 16,30: 
Concerto della banda della IX zuna CC NN diletta dii 
M® Giovanni Orsomando. 1 Blinc: «Battaglioni CC NN ;
2 0r-omando: « Nostalgia 3 Palombi: «Africa guerriera», 
sulle di marce caratteristiche : 4. Mulè: « Mai eia lrlon(a.I.'». 
- 16,50-16.57: Notizie da casa i>er gli eqiCpsggi delle navi 
nu-rcanlìii italiane resMentl all'estero. — 16,57 (circa): Rnk 
leitino del Quartiere Generale delle Forze Annate. - 17.ni): 
.Saniate orario - Giornate radio in italiano. — 17,15: Noti- 
ziario in indostano. — 17,30: Notiziario in francese. — 17.40: 
Notiziario in inglese. — 17.50: Notiziario in iranico. 
18.05-18,20: Eventuale conversazione in hengglico

17,30 18.00 (2 RO 14- 2 RO 10): SECONDA TRASMISSIONE 
PER I PAESI ARABI. 17,30: Notiziario in arabo. — 
17J5-18,00: Concerto di musica nord-africana

17,30-18.55 (2 RO 17); SECONDA TRASMISSIONE PER L'A
MERICA LATINA. —■ 17.3(V Riassunto del programma e no
tiziario in portoghese. — 17.45 Musica varia diretta dal 
M° Sergio Vaccari — 18.15: Notiziario in italiano. — 18,30: 
Notizie da casa per gli equinaggl delle nari ni ere .infili italiana 
ielidenti aUteàtoro. — 18.40-18.55: Notiziario in spagnolo.

18.C3-I9.OO (2 RO 14 . 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. — 18,00: Notiziario in croato. — 18,10: Notiziario 
in greco. — 18.20: Notiziario in turco. — 18.30: Notiziario 
in ungherese. —- 18,40: Notiziario in romeno. -- 18.50-19,00: 
Notiziario in bulgaro.

18.30 20/30 (2RO4-2RO6V TERZA TRASMISSIONE PER 
L'IMPERO. — 18,30: Giornale rad'i — 18.45: Notizie r.a

. casa per i .lavoratori residenti in A.O I. e in Libia — 19 30: 
TRASMISSIONE SPECIALE PER LE FORZE ARMATE DEL- 
l? IMPERO: ('omínenlo politico - NuLizie utili - Notizie da 
casa . Programma musicale vario — 20,00-20,30: Begnule 
orario - Giornale radio - Commenlo ai fatti del giunto

194)0-19.50 (2 RH 7 - 2 RO 15 e onde m.Mte tn -21.1; 
kC/i 1357): TERZA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI.

19.00: Recitazione del Corano — 19.08: Notiziario in 
arabo. — 19,35: Conversazione in arabo su argomento d'in-

Beniam.no


24 agosto 1941-XIX RA D IO CO R RI E R E 30 agosto 1941-XIX 27
teresse iraqueno c palestinese. — 19,40-19,50: Musica araba. 

19,00-20,30 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER IL NORD
AMERICA. — 19,00: Notiziario in inglese. — 19,10: Com
mento politico o conversazione in Inglese. — 19,20: Selezione 
dell’opera La forza del destino di Giuseppe Verdi. — 19,50: 
Notiziario in francese. — 20,00: Notiziario in italiano. — 
20.10: (eventuale) Rassegna della stampa italiana. — 20,20- 

• 20,30: Musica varia.
20,00-20,30 (2 RO 11 - 2 RO 15: per l’Europa) : Segnale orario 

- Giornale radio - Commento a.i fatti del giorno.
20,40-21,20: NOTIZIARI SERALI PER . L’ESTERO (PRIMO 

GRUPPO): a) Per il Mediterraneo Centrale (2 RO 3): 20,40: 
Notiziario in maltese. — 20,50; Notiziario in italiano. — 
21.00.: Notiziario in francese. — 21,10-21-20: INTERVALLO;

' b) Per l'Europa Orientale (2 RO li - 2 RO 15 e onde medie: 
ni 221.1: kC/s 135? - m 263/2; W/s 1140): 20,40: Noti- 

' ziario in ungherese. — 20,50: Notiziario in turco. — 21,00: 
Notiziario in greco. — 21.10-21,20: Notiziario in romeno;

- c) Per l'Europa Centrale e Occidentale (2 RO 4 2 RO 6):
20,40: Notiziario in francese. — 20,50: Notiziario in tedesco. 
— 21,00: Notiziario in inglese. — 21,10-21,20: INTERVALLO.

21,20-1.00: (2 RO 3 - 2 RO 4 . 2 RO 6 - 2 RO IT - 2 RO 15 
e onde medie [solò ftno alle 23.30]: m 221,1; kC/s 1357 - 
m 203.2. kC/s 1140) : NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO 
(SECONDO GRUPPO). — 21.20: Notiziario in croato. — 
21,30: Notiziario in bulgaro. — 21.40: QUARTA TRASMIS
SIONE PER I PAESI ARABI (Vedi programma a parte). — 
22,00: Notiziario in còrso («schiso 2 RO 3 - 2 RO 4 - 
2 RO 6). ■— 22,30-22,40 (circa); Ripetizione in Italiano del 
bollettini del Quartiere Generale delle Forze Armale Italiane 
e del Comando Supremo delle Forze Armate Germaniche (solo 
2 RO 4 - 2 RO 6). — 22,45: Giornale radio in italiano. — 
23,00: Notiziario in inglese e conversazione in inglese o mu
sica. — 23.30: INTERVALLO. — 23,40: Notiziario in croato. 
— 23,50: Notiziario in greco. — 24.00: INTERVALLO. — 
0,10: Notiziario in portoghese. — 0.20: Notiziario in in
glese. — 0.80: Notiziario in spagnolo. — 0.30-0.35 (spio 
da 2 RO 6) : Notiziario in spagnolo ritrasmesso dalla Sadrep 
di Montevitfeo. — 0,40: Notiziario in francese. — 0,50-1,00: 
INTERVALLO.

21,40-22,00 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 BO 11 - 2 RO 15 
e onde medie: m 221,1; kC/j» 1357 - m 203,2; kC/s 1140): 
QUARTA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. — 21,40: 
Notiziario in arabo. — 21,53-22,00: Musica araba.

1,00-2,50 (2 HO 4 - 2 RO 6 . 2 RO 18) : TERZA TRASMIS
SIONE PER L’AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. — 
1,00: Riassunto del programma — 1,03: Musica varia. — 

■— 1.06: Segnale d’intervallo. — 1,07: Notiziario in spagnolo 
ritrasmesso da Radio Splendid di Buenos Aires. — 1,10: No
tiziario in portoghese. — 1,25: Notiziario in spagnolo ritra
smesso dalla stazione C. X. 26 di Montevldeo (Uruguay). —•

. 1,40: Musica operistica: 1. Donizetti: «Don Pasquale a (Cer
cherò lontana terra); 2. Rossini: «D barbiere di Sivi gli a » 
(Dunque lo son); 3. Verdi: «Un ballo in maschera» (Ma 
dall’arido stelo); 4. Cilea: «L’Artesiana», racconto del pa
store; 5. Puccini: «Madama Buttero? ». duetto d’amore. — 
2,00: Rassegna navale. — 2,10: Musica varia: 1. Fetras: « Ri
cordi di Strauss»; 2. Segurini: «Perchè sogno di te»; 3. 
Manno: «E’ tornata primavera»; 4. Celani: «Quell’ora d’in
canto a. — 2,30: Bollettino del Quartiere Generale delle 
Forze Armate. — 2,40-2,50: Notiziario in Italiano.

3,00-6.20 (2 RO 4 - 2 RO 8 - 2 HO 18): TERZA TRASMIS
SIONE PER IL NORD AMERICA. — 3,00: Notiziario in 
italiano. — 3,10: Rassegna della stampa italiana. — 3,20: 
Rassegna settimanale in esperanto. — 3.30: Musica varia. — 
3,50: Notiziario in spagnolo. — 4.00: Notiziario in inglese. — 
4.10: Commento politico in inglese. — 4.20» Conversazione in 
inglese. — 4,30: Canzoni popolari - Pianista Germano Ar
naldi: 1. Busoni: «Tre preludi» n 2, 5, 8 dall’opera 37; 2. 
Clementi: «Presto»; 3. Chopin: «Ballata in fa maggiore», 
op. 38 - Soprano Desta-Mabrù-Frattura: 1. Tosti:’« Primave
ra »; 2. Denza: «Stelle d’or »; 3. De Lucìa: « Ballata medioe
vale»: 4 De Angelis: «Il pecoraio» - Musica lèggerà. — 
5,30: Notiziario in inglese. — 5,40: Ra-segna della stampa 
italiana del mattino in Inglese — 5,45: Notiziario in 
francese. — 5,55: Notiziario in italiano. — 6.05: Commento 
politico in italiano. — 6,15-6,20: Rassegna della stampa del 
mattino in Italiano.
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6,30 7.30 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6): AMERICA OCCIDEN
TALE E PACIFICO. — 6,30: Conversazione o commento 
politico in Inglese. — 6.40: »oprano Elisa Farroni. — 7.00: 
Notiziario in'inglese. — 7,10: Rassegna della stampa italiana 
in inglese. — 7,20-7,30: Notiziario in italiano.

7,30 8,40 (2 RO 14 - 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. — 7,30: Notiziario in turco. — 7,40: Notiziario 
in romeno. — 7,50: Notiziario in bulgaro. — 8,00: Noti
ziario in ungherese. — 8,10: Segnale d'intervallo. — 8,20: 
Notiziario in greco. — 8,30-8,40: Notiziario in francese.

8,15-8,30 (2 HO 4 - 2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER 
L'IMPERO: Giornale radio.

9,00-9.30 (2 RO 3 - 2 RO 6): OCEANIA. — 9,00: Notiziario 
in italiano. — 9,10: Musica operistica: 1. Wagner; «I mae
stri cantori di Norimberga», serenata di Bcchmesser; 2. Leon-

• cavallo: «Pagliacci» (Stridono lassù); 3. Puccini: «Manon 
Lescaut (Tra voi belle). — 9,20-9,30: Notiziario in inglese.

9,40-10,20 (2 RO 4 - 2 RO 6): NOTIZIARI IN LINGUE ESTERE.
9.40: Notiziario in spagnolo. — 9,50: Notiziario in porto- 
ghese. — 10,00: INTERVALLO. — 10,10-10.20: Notiziario 
in inglese.

12,15-12,25 (2 RO 14 - 2 RO 15): Notiziario in turco.
12,30-12,45 (2 HO 6-2 RO 8) : PRIMA TRASMISSIONE PER 

I PAESI ARABI: Notiziario in arabo.
13,00-13,15 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER L’IMPERO; 

Segnale orario - Giornale radio.
13,00-13,25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE 

FORZE ARMATE; a) Per l'Europa Occidentale (2 RO 4): Se
gnale orarlo - Bollettino in italiano, tedesco, Inglese e fran
cese; b) Per l'Europa Orientalo e per 1 Paesi Arabi (2 RO 11 
- 2 RO 15): Segnale orario - Bollettino In Italiano, greco, 
bulgaro, croato, romeno, turco, ungherese e arabo.

13,00 18,25 (2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER L’AME
RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13,00: 
Segnale orarlo - Giornale radio in italiano. — 13,15: Noti
ziario in spagnolo. — 13,20-13-25: Notiziario in portoghese.

13,00-15,00 (m 221,1; kC/s 1357 - m 240,2; kC/s 13 e onde 
corto [dalle 13,30 alle 15.00]: 2 RO 11 - 2 RO 15): TRA
SMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BACINO DEL MEDI
TERRANEO (Vedi Secondo Gruppo).

13,30-15,30 (2 RO 6 - 2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap- 
pone. Cina, Malesia e Indocina). — 13,30: Bollettino del 
Quartiere Generale delle Forze Armate in italiano, inglése e 
francese. — 13,40 (circa): Musica varia. —• 13.45: Conver
sazione in giapponese. — 14,00: Notiziario in olandese. — 
14^10: Baritono Luigi Bernardi. - Organista Maria Amalla 
Pardini. — 14,45: Giornale radio in italiano. — 15,00: No
tiziario in francese. — 15,10: Musica leggera (o eventuali 
notizie da casa per gli erjuipaggi delle navi mercantili italiane 
residenti all’estero). — 15.20-1'5,30: Notiziario in inglese.

14,00-14.30 (2 BO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 14,00: Notiziario in inglese. — 14,10: Noti
ziario m italiano. — 14,20-14,30: Notiziario in francese.

15.00-15,10 (2 RO 11 - 2 RO 15): CRONACHE DEL TURISMO 
IN LINGUE ESTERE: Cronache in tedesco.

15,10 15,20 (2 RO 11 - 2 RO 15): TRASMISSIONE PER L’ISTI
TUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA: Comunicazioni in 
francese.

15.25-15,40 (2 RO 14 - 2 RO 15): Dettatura del Bollettino del 
Quartier Generale delle Forze Armate in italiano.

16,30-18,20 (2 RO 4 - 2 RO 6) : MEDIO ORIENTE. — 16,30: 
.Musica sinfonica: 1. De Sabato: « Juventus », poema sinfo
nico; 2. Martucci: «Notturno In »! bemolle maggiore»; 3. 
Rocca « Corsa alla preda », dall'opera « In terra di leggenda ». 
— 16,50-16,57: Notizie da casa per gli equipaggi delle 
navi mercantili italiane residenti all’estero. — 16,57 (cir
ca): Bollettino del Quartiere Generale delle Forze Armate. 
— 17,00: Segnate orarlo - Giornale radio in italiano. — 
17,15: Notiziario in indostano. — 17^0: Notiziario in fran
cese. — 17,40: Notiziario in inglese. — 17,50: Notiziario in 
iranico. — 18,05-18,20: Conversazione in inglese.

17,30-18,00 (2 RO 14 - 2 RO 15): SECONDA TRASMISSIONE 
PER I PAESI ARABI. -— 17,30: Notiziario in arabo. —? 
17,45-18,00: Concerto di musica nord-africana.

17,30-18,55 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L’AME
RICA LATINA. — 17,30 Riassunto del programma e notiziario 
in portoghese. — 17,45 Musica operistica: 1. Wagner: «Tri
stano e Isotta» (Sola veglio); 2, Wagner: «I maèstri can
tori di Norimberga» (Nel verno a pie’ del focolare); 3. Verdi: 
«Il trovatore» (Condotta eH’er* in ceppi); 4. Rossini: «fi 
barbiere di Siviglia» (La calunnia); 5. Puccini: «Madama 
Buttcrfly » (Un bel dì vedremo) ; 6. Mascagni: « Le maschere », 
introduzione. — 18,15: Notiziario in italiano. — 18,30: No
tizie da casa per gli equipaggi delle navi mercantili italiane 
residenti all'estero. — 18,40-18,50: Notiziario in spagnolo.

18,00-19,00 (2 RO 14 - 2 HO 15): NOTIZIARI IN LNGUE 
ESTERE. — 18,00: Notiziario in croato. — 18,10; Notiziario 
in greco. — 18,20: Notiziario in turco. — 18,30: Notiziario 
in ungherese. — 18,40: Notiziario in romeno. — 18,50-19,00: 
Notiziario in bulgaro.

18,30-20.30 (2 RO 4 - 2 RO 6) : TERZA TRASMISSIONE PER 
L’IMPERO. — 18,30: Giornate radio. — 18,45: Notiziario in 
amarico. — 19: Notizie da casa per 1 lavoratori residenti In 
Africa Orientale Italiana e in Libia. — 19,30: TRASMIS
SIONE SPECIALE PER LE FORZE ARMATE DELL’IMPERO: 
Commento politico - Notizie utili - Notizie da casa - Pro
gramma musicale vario. — 20.00-20.30: Segnate orario - 
Giornale radio - Commento ai fatti del giorno.

19,00-19,50 (2 RO 7 - 2 RO 15 e onde medie: m. 221,1; 
kC/s 1357): TERZA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. 
19,00: Recitazione del Corano. — 19.08: Notiziario in arabo. 
— 19,35: Conversazione in ambo su argomento' d'interesse si

riano e libanese. — 19,40-19,50: Musica araba.
19,00-20.30 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER IL NORD 

AMERICA. — 19,00: Notiziario in inglese. — 19,10: Com
mento politico o conversazione in inglese. *— 19,20: Mirica 
varia. — 19,50: Notiziario in francese. — 20.00: Notiziario 
in italiano. — 20,10: Rassegna della stampa italiana. — 
20,20-20,30: Canzoni popolari.

20.00-20.30 (2 RO 11 - 2 RO 15: per l'Europa): Segnale orario 
- Giornale radio - Commento al fatti del giorno

20.40 21.20: NOTIZIARI SERALI PER L’ESTERO (PRIMO 
GRUPPO). - a) Per 11 Mediterraneo Centrale (2 RO 3): 
20,40: Notiziario in maltese. — 20.50: Notiziario in italiano. 
—- 21,00: Notiziario in francese. — 21,10-21,20: INTER
VALLO: b) Per l'Europa Orientale (2 RO 11 - 2 RO 15 e 
onde medie: m 221,1; kC/s 1357 - m 263,2; W/s 1140): 
20,40: Notiziario in ungherese. — 20,50: Notiziario in turco. 
21,00: Notiziario in greco. — 21.10-21,20: Notiziario in ro
meno: c) Per l’Europa Centrale e Occidentale (2 RO 4 - 
2 RO 6); 20.40: Notiziario in francese. — 20,50: Noti
ziario in tedesco. — 21,00: Notiziario in inglese. — 21,10- 
21,20: INTERVALLO.

21,20-1,00 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 11 - 
2 RO 15 e onde medie [solo fino alle 23,30]: m 221,1; 
kC/s 1357 - m 263,2: k€/s 1140): NOTIZIARI SERALI PER 
L’ESTERO (SECONDO GRUPPO). — 21,20: Notiziario in 
croato. — 21.30: Notiziario in bulgaro. — 21,40: QUARTA 
TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI (Vedi programma a 
parte). — 22,00: Notiziario in còrso (escluso 2 HO 3 - 
2 HO 4 - 2 RO 6). — 22,10: Notiziario in portoghese. — 
22,20: Notiziario in spagnolo. — 22,30: Notiziario in fran
cese (escluso 2 RO 4 - 2 RO 6). — 22,30-22,40 (circa): 
Ripetizione in Italiano del Bollettini del Quartiere Generale 
delle Forze Armate italiane e del Comando Supremo delle 
Forze Armale germaniche (solo 2 RO 4 e 2 RO 6). — 
22,45: Giornale radio In italiano. — 23,00: Notiziario in 
inglese - Conversazione in inglese o musica.. — 23,30: IN
TERVALLO. — 23,40: Notiziario in croato. — 23.50: No
tiziario in greco. — 24,00: INTERVALLO. — 0,10: Noti
ziario in portoghese. — 0,20: Notiziario in inglese. — 0.30: 
Notiziario in spagnolo. — 0.30-0.35 (solo da 2 HO 6): 
Notiziario in spagnolo ritrasmesso dalla Sadrep di Montevideo. 
— 0,40: Notiziario in francese. — 0,50-1,00: INTERVALLO.

21,40-22.00 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 8 ■ 2 M 11 - 
2 RO 15 e onde metile: ni 221,1; kC/s 1357 - m ”63 
kC/s 1140): QUARTA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABL 
21.40: Notiziario in arabo, — 21,53-22,00: Mu in urabn.

1,00-2,50 (2 RO 4 - 2 HO « - 2 RO 18): TERZA TRASMIS
SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. __ 
1,00: Riassunto del prognimma. — 1.03: Musici varia — 
1,06: Segnale d hitenalln — 1,07; Notiziario in spagnolo ri- 
trasmesso da Radio Splendid di Buenos Aires. — 1,10: Noti
ziario in portoghese. — 1,25: Notizirrio in spagnolo ritra
smesso dalla Stazione C. X. 26 di Montevldeo (Uruguay). — 

.1,40: Programma speciale per l’Uruguay ritrasmesso dalla Radio 
di Montevideo - Cannoni romane e napoletane Interpretate dal 
Sestetto Jandoli — 2.00: Conversartene In spagnolo su argo
mento di attuai.tè — 2,10: Pianista Marta De Conr.llls: 1. 
Bach: « >5>ei preludi»; 2. Haendel: «Gavotta variala »; 3. 
Brahms: a) «Intermezzo», op 118, b) «Tre valzer»; 4. 
Fuga: «Schizzo»; 5. Pick .Mangiagalli: «La ronda d'Arlrte » 
— 2,30: Bollettino del Quartiere Ganerak delle Forze Ar
mate - Rassegna della stampa. — 2,40-2,50; Notiz ario in 
italiano.

3’0(Ùn£° i2110* 4 - 2 HO 6 . 2 RO IR); TERZA TRASMISSIONE 
PER IL NORD AMERICA. — 3.00: Notiziario in italiano. — 
3,10: Rassegna della stampa JUta. -- 3.20: Convrr3az!onc 
In italiano. — 3,30: Concerto bandistico. — 3,50; Noti
ziario in spagnolo. — 4,00: Notiziario in Inglese. — 4.10: 
Commento politicò m Inglese. — 4,20: Conversazione In in
glese. — 4,30: Concerto sinfonico-vocale: « 11 giudizio uni
versale», oratorio per soli, coro e orchestra di Lorenzo l’e
ros!. — 5.30: Notiziario in inglese. — 5,40: Rassegna delia 
stampa ItalIliM del mattino In Inglese. — 5,45: Notiziario 
in francese. — 5.55; Notiziario in italiano. — 6,05: Commento 
politico in italiano. — 6,15-6,20: Rassegna della stampa del 
mattino in Italiano.
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AMJ.M (2 HO 3-2 HO 4-2 1«) 6): AMERICA OCCIDEN- 
TALE E PACIFICO. — 6,30: Conversazione 0 commento poli
tico In inglese. — 6.40: Canzoni siciliane e canzoni popo
lari. — 7,00: Notiziario in inglese. — 7.10: Rassegna delia 
stampa HaBana in inglese. — 7.20-7.30: Notiziario in italiano

7,30-8.40 (2 RO 14-2 HO 15): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE
RE. — 730: Notiziario in turco. — 7,40: NcA darlo in 
romeno. — 7,50; Notiziario in bulgaro. — 8,00: Notiziario 
In ungherese. — 8,10: Segnale d’Intervallo. — 8.20; Noti
ziario in greco. — 8.30-8,40: Notiziario in francese.

8,15-8.30 (2 RO 4-2 HO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER 
L IMPERO: Giornale radio.

9,00-9.15 (m 4-20.8; kC/s 713): LEZIONI DI LINGUA ITA
LIANA PER GLI ASCOLTATORI CROATI.

9,00-9.30 (2 RO 3-2 HO 6): OCEANIA. — 0.00: Notiziario 
in italiano. — 9.10: Musica bandistica: 1. D'Elia: «Marcia 
militare»; 2. Di Mlnlellò: « Sfilano gl! avieri»; 3. Lizzi: 
«Marcia del 4« Artiglieria». — 9,20-9,80: Notiziario in 
inglese.

9,40-10.20 ( 2 RO 4-2 RO fi): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE
RE. — 0,40: Notiziario in spagnolo. — 9,50: Notiziario in 
portoghese. — 10,00: INTERVALLO. — 10,10-10.20: Noti
ziario in inglese.

12.15-12,25 (2 HO 14-2 RO 15); Notiziario in inglese.
12,30-12.45 (2 RO 6-2 RO 8) : PRIMA TRASMISSIONE PER 

I PAESI ARABI: Notiziario in arabo.
13,00-13,15 (2- RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER L’IMPERO: 

Segnale orarlo - Giornate radio.
13.00-13,25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DEL

LE FORZE ARMATE: a) Per l'Europa Occidentale (2 RO 4): 
Segnate orarlo - Bollettino In Italiano, tedesco. Inglese e 
francese; b) Per l’Europa Orientale e pdr l Paesi Arabi 
(2 HO 11-2 HO 15): Segnale orarlo - Bollettino In Italiano, 
greco, bulgaro, croato, romeno, turco, ungherese e arabo

13,00-13.25 (2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME
RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13,00: 
Segnate orario - Giornale radio in Italiano. — 13,15: Noti
ziario in spagnolo. —- 13,20-13,25: Notiziario in portoghese.

13,00-15,00 (Onde medie: m 221,1; k€/s 1357 - m 230.2; kC/» 
1303 e onde corte [dalle 13.30 alle 15,00]: 2 RO 11 - 
2 HO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA
CINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Secondo Groppo).

13,30-15,30 (2 RO 6-2 HO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap
pone, Cina, Malesia e Indocina. — 13,30: Bollettino del 
Quartiere Generale delle Forze Armate In Italiano, inglese e 
francese, — 18,40 (circa): Muse« varia: 1. Straus«: «Mar
cia persiana*»; 2 Bolzoni: «Minuetto». — .13,45; Noti
ziario in spagnolo. — 14,00: Notiziario in olandese. — 
14,10: Musica operistica: 1. Rossini: «Il viaggio a Rdms ». 
Introduzione; 2. Gomez: «Salvator Hwa » (DI sposo. , di 
padre); 3. Verdi: «Il trovatore »- {Tacca la notte placida); 
4. Wagner: « Lohengrin », racconto; 5 Donizetti: «La fa
vorita », duetto atto primo; 6. Giordano: a Siberia », la 
P;uqna — 14.45: Giornale radio In Hiltano, — 15,00: 
Notiziario in francese. — 15,10: Musica leggera (0 eventuali 
notizie da casa per gli equipaggi delle navi mercantili Ballane 
residenti ali’estefo). — 15,20-15,30: Notiziario in inglese.

14,00-14.30 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 14,00: Notiziario in inglese. —- 14,10: Noti
ziario in italiano. — 14,20-14,30: Notiziario In francese.

15,00-15.10 (2 RO 11-2 RO 15): CRONACHE DEL TURISMO 
IN LINGUE ESTERE: Cronache In ungherese

15,10-15,20 (2 RO 11 -2 RO 15): TRASMISSIONE PER L'ISTI
TUTO INTERNAZIONALE D’AGRICOLTURA: Comunicazioni in 
Inglese

15,25-15,40 (2 RO 14 - 2 RO 15) : Dettatura del Bollettino del 
Quartier Generale delle Forze Armate in Italiano.

16.30-18,20 (3 RO 4 - 2 RO •) : MEDIO ORIENTE. — 16.30: 
Le furie di Arlecchino, un atto di Adriano Lualdl. — 16,50- 
16,57: Notizie da casa per gii equipaggi dello navi mercantili 
italiani all'estero. — 16,57(circa): Bollettino del Quartler 
Generale delle Forze Annate. — 17,00: Segnale orario - 
Giornale radio 1n Ballano. — 17,15: Notiziario in indostano. — 
17,30: Notiziario in francese. — 17,10: Notiziario in inglese. 
— 17.50: Notiziario in iranico. — 18,05-18,20: Conversa» 
alone in iranico.
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1730-18.00 (3 Ito 14 2 no 15): SECONDA TRASMISSIONE 
PER I PAESI ARABI. — 17,30: Noiìriarlo in arabo. — 
17,45-18,1)0: CocictTio di musica nordafricana

17,30-18,« (i ISO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'A
MERICA LATINA, -r 17.30: Riassunto del programma « noti
ziario in portoghese. — 17,45: Coperto sinfonico: 1 Giu- 
ranna: « licci ma kglo »; 2 La Rina Parodi: «Cleopatra», 
mote di Cleopatra; 3 Mozart: «La clemenza «Il Tito ». Inlro- 
duzlMW dell'opera — 18,15: Notiziario in italiano. — 18.30: 
Notizia da casa per ¿li equipaggi delle nari mercantili ita^ 
ilauc residenti all'estero — 18,10-18.55: Notiziario in spa
gnola.

10.00-19,00 (2 RO H-2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. — 18.00: Notiziario in croato. -4 18,10: Noti
ziario in orato. — 18,30: Notiziario in turco. — 18,30: 
Notiziario in ungherese. — 18.40: Notiziario in romeno. — 
18.50-19,00: Notiziario in bulgaro.

18.30-20.30 (2 RO 4 - 2 RO 6) : TERZA TRASMISSIONE PER 
L’IMPERO. — 18,30: Giornale radi» — 18,45: Notizie da 
cairn per 1 lavoratori residenti In A.O.I. e In Libia — 19,30: 
TRASMISSIONE SPECIALE PER LE FORZE ARMATE DEL
L'IMPERO: Commento politicò - Notizie utili - Notizie da 
caia - Programma musicale vario. — 20,00-20,30: Segnate 
orarlo - Giornale rad'.« - Commento ai fatti del giorno

19.00-19,50 (2 RO 7-2 IV) 15 e onde medie: m 221,1; kC/s 
1357): TERZA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. — 
19.00: Recitazione del Corano. — 19.08: Notiziario in arabo. 
— 19,35: Conversazione in arabo su argomento di storia orien
tale. — 19,10-19.50; Musica araba

19.00*20.30 <2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER IL 
NORD AMERICA. — 19,00: Notiziario in inglese. — 19,10: 
Commento politico o conversazione in inglese — 19,20: 
Banda della IX zona CC. NN diretta dal M° Giovanni Or- 
somando: 1 Orsomando: « An ma fascista »; 2. Rossini; a II 
barbiere di SWIgPa », Introduzione dell'opera ; 3 Puccini: 
• Turandot ». fantasia dell'opera; 4 Blanc: «Mediterraneo». 
— 19,50; Notiziario in francese. — 20,00: Notiziario in ita
liano. — 20,10 (eventuale): Rassegna della stampa Italiana. 
— 20,20-20,30: Musica operistica; 1. Bellini «Norma» 
(Dole! qual arpa armonica); 2. Verdi: «Otello» (Niun 
mi tema): 3 Mozart: «Cosi fan tutte» (Come scoglio Im
moto resti): 4. Boito: «Mefistofele» (Dal campi, dal prati).

20.0O-.0.30 (2 RO 11-2 BO 15: per l'Europa); Segnale orario 
■ Giornale radio - Commento ai fatti del g omo

20’0-21.20; NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO 
GRUPPO): a) Per li Mediterraneo Centrale (2 RO 3): 
20.40: Notiziario in maltese. — 20.50: Notiziario in italiano.

21.00: Notiziario in francese. — 21,10-21,20: INTER
VALLO: b) Per l'Europa Orientale (2 RO 11-2 RO 15 e 
onde medie: m 221,1; kC/s 1357 - in 263.2; kC/s 1140): 
20,40: Notiziario in ungherese. — 20,50: Notiziario in turco. 
— 21.00: Notiziario in greco. — 21.10-21,20: Notiziario in 
romeno; c) Per l'Europa Centrale e Occidentale (2 RO 4 - 
2 RO fi): 20.401 Notiziario in francese. — 20,50: Notiziario 
in tedesco. — 21,00: Notiziario in inglese. — 21,10-21.20: 
INTERVALLO.

21,20-1,00 (2 RO 3 -2 RO 4-2 RO 6-2 1ÌO li - 2 RO 15 
c onde medie [solo fino alle 23,30]: in 221.1; kC/s 1357 - 
m 263.3; kC/s 1110): NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO 
(SECONDO GRUPPO). — 21,20: Notiziario in croato. — 
21,30: Notiziario in bulgaro. — 21.40: QUARTA TRASMIS
SIONE PER I PAESI ARABI (Vedi programma a parte). — 
22,00: Notiziario in còrso (escluso 2 RO 3 - 2 RO I • 
2 RO 6) — 22,10: Notiziario in portoghese. — 22.20: No
tiziario in spagnolo. — 23.30: Notiziario in francese (escluso 
2 RO 4 - 2 RO 6) - 22,30-22,40 (circa): Ripetizione in ita
liano dei bollettini del Quartiere Generale delle Forze Armate 
italiane e del Comando Supremo delle Forze Armate germa
niche (solo 2 BO 4 e 2 RO 6). — 22,45: Giornale radio in 
Italiano — 23,00: Notiziario in inglese. - Conversazione Ri 
Inglese o musica — 23,30: INTERVALLO. — 23.40: Noti
ziario in croato. — 23,50: Notiziario in greco. — 24,00: 
INTERVALLO. — 0,10: Notiziario in portoghese. — 0.20: 
Notiziario in inglese. — 0,30: Notiziario in spagnolo. — 
0.30-0,35 (solo da 2 RO 6): Notiziario in spagnolo ritra
smesso dalla Sadrep di Montevideo. — 0.40; Notiziario in 
francese. — 0,50-1,00: INTERVALLO.

21.40- 22,00 (2 80 3 - 2 RO 4 - 2 IH) 6-2 RO 11 - 2 BO 15 
e onde medie: m 221.1; kC/s 1357 - m 263.3; kC/s 1140): 
QUARTA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. — 21.40: 
Notiziario in arabo. — 21,53-22,00: Musica arala

1,03 2.50 (2 BO 4-2 RO 8-2 RO 18): TERZA TRASMIS
SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. — 
1.00: Riassunto del programma — 1.03: Musica faria — 
1.06: Segnale d'Intervallo. — 1,07: Notiziario in spagnolo 
ritrasmesso da Radio Splendici di Buenos Aires. — 1,10: 
Notiziario in portoghese. — 1.25: Notiziario in spagnolo ri
trasmesso dalla stazione C. X. 26 di Montevldeo (Uruguay).
’— 1,40: Mefistofele. quattro itti, un epilogo e un prologo di 
Arrigo Boito, aito terzo — 2.00: LA IX MOSTRA INTERNA
ZIONALE CINEMATOGRAFICA DI VENEZIA. - 2.10: Mu
sica varia. — 2.30: Bollettino del Quartier Generale dulie 
Forze Armate - Rassegna della stampa Italiana. — 2,40-2,50: 
Notizirio in italiano.

3,00-6.20 (2 RO 4-2 RO 8 2 RO 18): TERZA TRASMIS
SIONE PER IL NORD AMERICA. — 3.00: Notiziario irt 
italiano. — 3.10: Rassegna della stampa Italiana. —. 8.20: 
Canvcraazlnoe in ilallann >— 3,80: »oprano Era Parlata - 
Baritono Luigi Bernardi ■— 3,50: Notiziario in spagnolo. —- 
4.00: Notiziario in inglese. — 4.20: PROGRAMMA ORGA
NIZZATO PER L'ASSOCIAZIONE FASCISTA DONNE AR- 
TISTE E LAUREATE. — 4,50: Musica varia - Selezione di 
operette: 1. Lombardo: «La casa innamorata a; 2. Pietri: 
« Prlmaroe* > - Murici per quartetto d'archi: Haydn: «Quar
tetto». a 2. op 76 — 5.30: Notiziario in inglese. — 5,40: 
Rassegna della stampa italiana del mattino In inglese — 
4.45: Notiziario in francese. — 5,55: Notiziario in italiano. 
— 6.05: Commento politico In Italiano. —- 6,15-6,29: Ras
segna (fella stampa del mattino in italiano.
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6.30 7,30 (2 RO 3 - 2 RB 4 - 2 RO G): AMERICA OCCIDEN

TALE E PACIFICO. — 8,30: Conversazione o commento po
litico in inglese — 6,40: Musica varia. — 7.00: Notiziario 
in inglese. —- 7,10: Rmuegna della stampa Italiana in inglese. 
— 7,20-7,30: Notiziario in italiano.

7,30-8.40 (2 RO li - 2 RU 15): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE- 
RE. — 7.30: Notiziario in turco. —.7,40: Notiziario in ro
meno — 7,50: Notiziario in bulgaro. — 8,00: Notiziario in 
unghere-e. — 8,10: Segnale d'inteivallo. — 8,20: Notiziario 
in greco. — 8.30-8.40: Notiziario in francese.

8.15- 8,30 (2 RO 4 - 2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER 
L’ IMPERO: Giornale radio.

9,00-9,30 (2 RO 3 - 2 RI) 6): OCEANIA. — 9,00: Notiziario 
in italiano. — 9,10: Musica leggera — 0,20-9,30: Notiziario 
in inglese.

9,40-10.20 (3 RO 4 - 2 R0 6): NOTIZIARI IN LINGUE ESTERE. 
— 9.40: Notiziario in spagnolo. — 9,50: Notiziario in por
toghese. - 10,00: INTERVALLO. — 10,10-10,20: Noti
ziario in inglese.

12.15- 12.25 (2 RO 14 - 2 HO 15). Notiziario in turco.
12,30-12,45 (2 R<) 6 - 2 RO 8); PRIMA TRASMISSIONE PER 

I PAESI. ARABI: Notiziario in arabo.
13.00-13.15 (2 RO 8); SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM

PERO; Segnale orario - Giornale radio.
13,00 13.25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DEL

LE FORZE ARMATE: a) Per l'Europa Occidentale (2 HO 4): 
Segnale orarlo - Bollettino In italiano, tedesco. Inglese e fran
cese; b) Per l'Europa Orientale e per i Paesi Arabi (2 110 li 
- 2 KO 15): Segnale orario - Bollettino in italiano, greco, 
bulgaro, croato, romeno, turco, ungherese, arai».

13,00-13,25 ( 2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER L’AME
RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13,00: 
Segnale orario - Giornale radio In italiano. — 13.15: Noti
ziario in spagnolo. — 13,20-13.25: Notiziario in portoghese.

13,00-15.00 (Onde medie: m 221,1; kC/s 1357 - m 230.2; 
kC/s 1303 e onde corte [dalle 13.30 alle 15,00): 2 Ito 11 
- 2 RO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA
CINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Secondo Gruppo).

13,30-15.30 (2 RO 6-2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap- 
’ pone. Cina, Malesia e Indocina). — 13.30: Bollettino del 

Quartiere Generale delle Forze Armate In Italiano, inglese e 
francese — 13,40 (circa)- Musica varia: 1. Cbed: «Vette 
nevose»; 2. Kaltoff « Bolle di sapone ». — 13.45: (onver- 
sazione in Inglese. — 14,06: Notiziario in olandese. — 14.10: 
Concerto della Banda della IX zona CC. NN. diretta dM 
M“ Giovanni Orxom<«ndo: 1. Oraomando; «Zagala»; 2. Fo- 
roni: « Sinfonia in do minore»; 3. Lista: «Seconda rapsodia 
ungherese»; 4 Ordinandi»: « Danza patetica»; 5 Blanc: 
«Adesso viene il bello» — 14.45: Giornale radio In ita
liano. - 15,00: Notiziario in francese. — 15.10: Flautista 
Arrigo Tassinari: 1 Bach: «Siciliana»; 2. Marcello: «So
nata»; 3. Mozart. «Minuetto» (o eventuali notizie da casa 
per gli equipaggi delle nasi mercantili italiane residenti al
l'estero) — 15,20-15.30: Notiziario in inglese.

14,00-14.30 (2 RO 8)' PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 14,00: Notiziario in inglese. — 14,10: Noti
ziario in italiano. — 14,20-14,30: Notiziario in francese.

15,10-15.20 (2 RO 11 - 2 RO 15); CRONACHE DEL TURISMO 
IN LINGUE ESTERE: Cronache in spagnolo

15,10-15.20 (2 RO 11 -2 RO 15): TRASMISSIONE PER L'I
STITUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA; Comunicazioni 
in tedesco.

15,25-15,40 (2 RO 14 - 2 RO 15): Dettatura del Bollettino del 
Quartiere Generale delle Forae Armate in italiano.

16,30-18,20 (2 RO 4 - 2 RO 6): MEDIO ORIENTE. — 16.30: 
Notiziario in thailandese. — 16,56: Musica leggera. — 16.50- 
16.56: Notizie da casa per gli equipaggi delle niwi mer
cantili italiane residenti all'estero. — 16.57 (circa): Bol
lettino del Quartiere Generale delle Forze Armate. — 17,00: 
Segnale orario - Giornale radio in italiano. — 17,15: No
tiziario in indostano. — 17.30: Notiziario in francese. — 
17,40: Notiziario in inglese. — 17.50: Notiziario in iranico. 
— 18,05-18.20: Eventuale notiziario in bengallco o musica.

17,30-18,00 (2 RO 14 - 2 RO 15): SECONDA TRASMISSIONE 
PER I PAESI ARABI. — 17,30; Notiziario in arabo. — 
17,45-18.00: Concerto di musica nord-africana.

17,30-18.55 (2 RO 17); SECONDA TRASMISSIONE PER L'A
MERICA LATINA. — 17,30: Riassunto del programma e no
tiziario in portoghese. — 17,45: Musica varia diretta dai 
M® Fragna: 1. Monti: «Il natale di Pierrot »; 2. Ranxato: 
«Carovana notturna»; 3. Ranzato; «Tamburino arabo»; 4 
Sampietro: « Danza del venerdì» - Selezione di operette: 1. 
Suppè: «La bella galatea», introduzione; 2. Brogi: «Bacco in 
Toscana»; 3 Drigo; «I milioni di Arlecchino», serenata. — 
18.15: Notiziario in italiano. — 18,30-18,40: Notizie da 
casa per gli equipaggi dello navi mercantili italiane residenti 
all’estero. — 18,40-18,55: Notiziario in spagnolo.

18,00-19.00 (2 RO 14 - 2 RO 15); NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. — 18,06: Notiziario in croato. — 18,10: Notiziario 
in greco. —- 18,20. Notiziario in turco. — 18,30: Notiziario 
in ungherese. — 18.40: Notiziario in romeno. — 18,50-19,00: 
Notiziario in bulgara.

18,30-20.30 (2 RO 4 - 2 RO 6): TERZA TRASMISSIONE 
PER L'IMPERO. — 18.30 Giornale radio — 18.45: Noti
ziario in amarico. — 19: Notizie da casa per I Lavoratori 
residenti in Africa Orientale Italiana e in Libia. — 19.30: 
TRASMISSIONE SPECIALE PER LE FORZE ARMATE DEL
L’IMPERO: Commento politico - Notizie utili - Notizie da casa 
- Programma musicale vario — 29,00-20.30: Segnale orario 
- Giornale radio - Commento al fatti del giorno.

19,00-19.50 (2 RO 7 - 2 RO 15 e onde medie: m 221.1; 
kC/s 1357); TERZA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. 
— 19.00' Recitazione del Corano. — 19,08: Notiziario in 
arabo. — 19,35: Conversazione in arabo su argomento d’in
teresse egiziano e sudanese — 19,40-19,50: Musica araba

19.00-20.30 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 19.00: Notiziario in inglese. — 19,10: Com
mento politico o comeruzione In Inglese. — 19,20: Musica 
varia diretta dal M» Consiglio. — 19,50: Notiziario in francese. 
— 20.00: Notiziario in italiano. — 20.10 (eventuale: Rm- 
segnn della stampa italiana. — 20,20-20,30: Mezzo soprano 
Pina Gualondri.

20,00-20,30 (2 RO 11 - 2 RO 15: per l'Europa) : Seguale Orario 
- Giornale radio - Commento al fatti del giorno.

20,40-31,20: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO 
GRUPPO): u) Per 11 Mediterraneo Centrale (2 RO 3): 20,40: 
Notiziario in maltese. — 20,50: Notiziario in italiano. — 
21,00: Notiziario in francese. — 21,10-21.20: INTERVALLO; 
b) Per l'Europa Orientale (2 KO 11 -2 RO 15 e onde medie: 
m 221,1; kC/s 1357 - m 263,2; kC/s 1140): 20.40: Noti
ziario in ungherese. — 20.50: Notiziario in turco. — 21,00: 
Notiziario in greco. — 21.10-21,20: Notiziario in romeno; 
c) Per l'Europa Centrale e Occidentale (2 RO 4 - 2 RO 6) : 
20,40: Notiziario in francese. — 20,50: Notiziario in tede
sco. — 21,00: Notiziario in inglese. — 21,10-21,20: IN
TERVALLO.

21,20-1,00 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 11 - 2 RO 15 
e onde medie [solo fino alle 23,30]: m 221,1; kC/s 135* - 
m 263.2; kC/s 1140) ; NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO 
(SECONDO GRUPPO). - 21,20: Notiziario in croato. — 
21.30: Notiziario in bulgaro. — 21,40: QUARTA TRASMIS
SIONE PER I PAESI ARABI (Vedi programma a parte). — 
22,00: Notiziario in córso (escluso 2 RO 3 - 2 RO 4 - 
2 RO 6), — 22.10: Notiziario in portoghese. — 22,20: No
tiziario in spagnolo. — 22,30: Notiziario in francese (escluso 
2 RO 4 - 2 KO 6). — 22,30-26,40 (circa): Ripetizione in 
Kaliano dei Bollettini del Quartiere Generale delle Forze Ar
mate italiane e del Comando Supremo delle Forze Armate 
Germaniche (solo 2 RO 4 e 2 RO 6). — 22.45: Giornale 
radio in italiano. — 23,00: Notiziario in inglese - Conversa- 
alone In inglese o musica. — 23,30; INTERVALLO. — '¿3,40: 
Notiziario in croato. — 23,50: Notiziario in greco. — 24.00: 
INTERVALLO. — 0.10; Notiziario in portoghese. — 0,20: No
tiziario in inglese. — 0.30; Notiziario in spagnolo. — 0.30- 
0,35 (volo da 2 RO 6): Notiziario in spagnolo ritrasmesso 
dalla Sadrep di Montevideo. — 0.40: Notiziario in francese. 
— 0.50-1,00: INTERVALLO.

21,40-22.00 (2 RO 3 - 2 ROT 4 - 2 RO 6 - 2 RO 11 - 2 RO 15 
e onde medie: m 221.1; kC/s 1357 - ni 263,2; kC/s 1140): 
QUARTA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. — 21,40: 
Notiziario in arabo. — 21,53-22.00: Musica araba.

1,00-2.50 (2 RO 4 - 2 RO G ■ 2 RO 18): TERZA TRASMIS
SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. — 
1,00: Riassunto del programma. — 1,03: Musica varia. — 
1,06: Segnale d'Intervallo. — 1,07: Notiziario in spagnolo ri
trasmesso da Radio Splendid di Buenos Aires. — 1,10; No
tiziario in portoghese. — 1,25' Notiziario in spagnolo ritra
smesso dalla stazione C. X. 26 di Montevideo (Uruguay). — 
1,40: Musiche richieste — 2,00: Rassegna della vita artistica 
e culturale italiana. — 2,10- Musiche richieste. — 2.30: 
Bollettino del Quartiere Generale delle Forze Armate - Rass gna 
della stampa Italiana. — 2,10-2,50: Notiziario in italiano.

3,00-6.20 (2 RO 4 - 2 KO fi - 2 RO 18): TERZA TRASMIS
SIONE PER IL NORD AMERICA. — 3.00: Notiziario in ita
liano. — 3.10: Rassegna della stampa italiana. — 3,20: 
Conversazione In italiano — 3,30: Musica leggera. — 3.50: 
Notiziario in spagnolo. — 4,00; Notiziario in inglese. — 4.10: 
Commento politico in inglese. — 4.20: Conversatone In In
glese. — 4.30: Musiche d Alfredo Casella; 1. «La Donna 
serpente », introduzione dell'opera; 2 «Siciliana e burlesca per 
trio»; 3. «La giara», danza finale - Concerto bandistico di
retto dal M° Antonio D'Elia: 1. D'Elia: « Patria »; 2. Re- 
splghl: Tre «danze», dal balletto «Belkis»: a) Danza guer
riera. b) Danza delle anfore, c) Danza orgiastica - Musica 
operistica: 1 Cllea: « L'Arleslana » (Esser madre è un in
ferno) ; 2. Giordano: « Andrea Chénier » (Un dì m'era di 
gioia); 3 Mozart: «Le nozze di Figaro» (Voi che sapete); 
4. Verdi: a) « LuLa Miller» (Quando le sere al placido), 
b) cc Aida » (Rivedrai le foreste Imbalsamate) ; 5. Donizetti: 
« Don Pasquale », introduzione. — 5,30: Notiziario in in
glese. — 5,40: Rassegna della stampa italiana del mattino 
In Inglese. — 5.45: Notiziario in francese. — 5,55: Noti
ziario in italiano. — 6,05: Commento politico in italiano. — 
6,15-6-20: Rassegna della stampa del mattino in italiano
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6,30-7.30 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 0): AMERICA OCCIDEN
TALE E PACIFICO. — 6,30: Conversazione o commento po
litico in Inglese. — 6.40: Banda della Milizia Artiglieria Con
traerei diretta dal M° Liberato Vagnozzi: 1. Verdi: «Gio
vanna d’Arco», introduzione dell'opera: 2. Puccini: «Manon 
Lescaut», fantasia dell'opera; 3. Castellani: «Onori al ge
rarca ». — 7,00; Notiziario in inglese. — 7,10: Rassegne della 
stampa italiana In inglese. — 7,20-7,30: Notiziario in italiano.

7,30-8.40: (2 RO 14 - 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. — 7,30: Notiziario in turco. — 7,40: Notiziario in 
romeno. — 7,50; Notiziario in bulgaro. — 8,00: Notiziario in 
ungherese. — 8,10; Segnale d’intervallo. — 8,20: Notiziario 
in greco. — 8,30-8,40: Notiziario in francese.

8,15-8.30 (2 RO 4 - 2 RO 6); PRIMA TRASMISSIONE PER 
L'IMPERO: Giornale radio.

9,00-9,15 (m 420.8; kC/s 713): LEZIONI DI LINGUA ITA
LIANA PER GLI ASCOLTATORI CROATI.

9,00-9.30 (2 RO 3 - 2 RO 6): OCEANIA. — 9,00: Notiziario in 
italiano. — 9,10: Musica operistica: 1. Bellini: «Norma», 
coro d’Introduzione; 2. Verdi: «Otello» (Esultate); 3. Boito; 
«Mefistofele» (Spunta l'aurora pallida ). — 9,20-9,30: No
tiziario in inglese.

9,40-10,20 (2 RO 4 - 2 RO 6): NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. — 9,40: Notiziario in spagnolo. — 9.50: Noti
ziario in portoghese. — 10.00: INTERVALLO. — 10.10-10,20: 
Notiziario in inglese. \

12.15-12.25 (2 RO 14-2 RO 15): Notiziario in turco.
12,30-12,45 (2 KO 6 - 2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER 

I PAESI ARABI: Notiziario in arabo.
13,00-13.15 C2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER L’IM

PERO: Segnale orario. - Giornale radio
13,00-13.25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE 

FORZE ARMATE: a) Per l'Europa Occidentale (2 RO 4): 
Segnale orario - Bollettino in Italiano, tedesco, Inglese e fran
cese; b) Per l’Europa Orientale e per i Paesi Arabi (2 RO 11 
- 2 RO 15): Segnalo orario - Bollettino tn italiano, greco.

bulgaro, croato, romeno, turco, ungherese e arabo.
13,00 13,25 (2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME-
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RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13,00: 
Regnale orario - Giornale radio in italiano. — 13,15: Noti
ziario in spagnolo. — 13,20-13,25: Notiziario in portoghese.

13.00-15,00 (Onde metile: m 221,1; kC/s 1357 - m 230,2; 
kC's 1303 c onde corte [dalle 13,30 alle 15,00]: 2 RO 11 
- 2 Ito 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA
CINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Secondo Gruppo)

13,30-13.30 (2 Ri) 6 - 2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap
pone, Cina. Malesia e Indocina). — 13,30: Bollettino del 
Quartiere Generale delle Fonte Arante in Italiano, inglese 
e francese. — 13,40 (circa): Musica leggera diretta dal 
M® Angelini. — 14.00: Notili rio in olandese. — 14,10: 
Musica varia. — 14,45: Giornale radio In Italiano. — 15,00: 
Notiziario in francese. — 15,10: Musica varia (o eventuali 
notizie da casa pur gli equipaggi delle navi mercantili italiane 
residenti all’estero) — 15,20-15.30: Notiziario in inglese.

14,00-14,30 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 14,00 Notiziario in inglese. — 14,10: Noti
ziario in italiano. — 14.20-14.30: Notiziario in francese.

15.00-13.10 (2 RO 11-2 RO 15): CRONACHE DEL TU
RISMO IN LINGUE ESTERE: Cronache In bulgaro

15,10-15,20 (2 RO 11-2 RO 15): TRASMISSIONE PER L'ISTI
TUTO INTERNAZIONALE Dl AGRICOLTURA: Comunicazioni 
in spagnolo.

15.25-15.40 (2 HO 14 - 2 RO 151: Dettatura del Bollettino 
del Quartiere Generale rielle Forze Armate in Italiano.

16.30-18.20 (2 RO I 2 RO 6)- MEDIO ORIENTE. — 16.30: 
Tenore Arredo Felldoli: 1 Sibella: «0 bocca dolorosa»; 2.

Alvarez; «La partenza»; 3. Pertlei: «Stornello d'aprile»; 
4. Brogi: « Godile gialle» - .Musica varla: 1. Semprini: 
« Sinfonietta » ; 2 Ansaldo; « Tu sei In musica» — 16,50- 
16.57: Notizie da casa per gH equipaggi delle navi mercantili 
italiane residenti aÌTeatero — 16.57 (circa): Bollettino del 
Quartiere Generale delle Forze Armale. — 17.00: Segnale 
orarlo - Giornale radio in Italiano — 17,13: Notiziario in 
indostano. — 17,30: Notiziario in francese. — 17.40: No
tiziario in inglese. — 17,50: Notiziario in iranico. — 18,0*5- 
18.20: Conversando con gli ascoltatori (in inglese).

17,30-18.00 (2 RO 14 - 2 BO 15): SECONDA TRASMISSIONE 
PER I PAESI ARABI. — 17.30:- Notiziario in arabo. — 
17,45-18,00: Concerto dl musica nord-africana

17,30-18.55 (2 RO 17)-: SECONDA TRASMISSIONE PER 
L'AMERICA LATINA. — 17.30: Riassunto del programma 
e notiziario in portoghese. — 17.45: Musica operistica: 1. 
Mascagni: « L’amico Fritz » (Non mi resta che 11 pianto) ; 2. 
Vittadlni: «L’anima allegra» (E’ arrivata primavera); 3. 
Mascagni: « Iris i». aria della piovra; 4 Mozart: «Don Gio
vanni» (Là ci darem la mano); 5 Calai ini: « Loreley » 
(Nel verde maggio); 6 .Mascagni: a Cavalleria rusticana» 
(Tu qui Santuzza); 7' Bellini: «Norma», introduzione. ■— 
18,15: Notiziario in italiano. 18.30: Notizie da casa per 
gli equipaggi delle navi mercantili Italiane residenti all’estero, 

v— 18,40-18,5'5: Notiziario in spegnalo.
18,00-10,00 (2 RO 14-2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE 

ESTERE. — 18,00: Notiziario in croato. 13,10: Noti
ziario in greco. - 18.20: Notiziario in turco. - 18.30: 
Notiziario in ungherese. — 18.40: Notiziario in romeno. — 
18.50-19,00: Notiziario in bulgaro

18,30-20.30 (2 RO 4 - 2 RO 6): TERZA TRASMISSIONE 
PER L'IMPERO. 18.30: Giornale radio. — 18.45: No
tizie da casa per 1 lavoratori residenti In A 0 I. e in 
Libia. - 10.30: TRASMISSIONE SPECIALE PER LE FOR
ZE ARMATE DELL'IMPERO: Commento politico - Notizie 
bulli - Notizie da casa programma musicale vario — 
20.00-20,30: Segnale orarlo - Giornale radio .- Commento a' 
fatti del giorno

19 30-19,50 (2 HO 7-2 HO 15 e onde medie; m 221.1; 
kC/s 1357) TERZA TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI. 
— 19,00: Recitazione del Corano - 19.08: Notiziario in 
arabo. — 19,35: Conversazione tu arabo su argomento reli
gioso Islamico. — 19,10-19.50: Musica arsha

19.00-20.30 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER IL 
NORD AMERICA. - 19.00: Notizirio in inglese. - 19,10: 
Commento politico o conversazione In inglese — 19,20: 
Musiche per quartetto d’arclii: Haydn: «Quartetto» op. 76, 
n 1 - Musica leggera. — 19.50- Notiziario in francete. — 
20.00: Notiziario in italiano. 20.10 (eventuale): Ras
segna della stampa Italiana. — 20,20-20,30: Musili leggera.

20,00-20,30 (2 RO 11 - 2 RO 15: per l’Europa): Segnale 
"-srlo - Giornale radio - Comm-'mo ai fatti del giorno

20,40-21,20: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO 
GRUPPO): a » Per II Mediterraneo Centrale (2 RO 3): 
20.40- Notiziario in maltese. — 20.50: Notiziario in ita
liano. - 21.00: Notiziario in francese. — 21.10-21.20: 
INiERVALLO; hi Per l’Europa Orientale ' (2 RO 11 - 
2 IMI 15 e onde medie: m 221.1: kC/s 1357 - m 263.2; 
kC/s 1140): 20.40: Notiziario in ungherese. — 20.5Q; No
tiziario in turco. — 21.00: Notiziario in greco. — 21.10- 
21.20* Notiziario in romeno: c) Per l'Europa Centrale e 
Occidentale (2 RO 1 - 2 RO 6) : 20.40: Notiziario in fran
cese. — 20,50: Notiziario in tedesco. — 21,00: Notiziario 
in inglese. — *21.10-21.20: INTERVALLO.

21.20-1.00 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 11 - 2 KO 15 
e onde medie (.solo fino alle 23.30) 221,1; kC/s 1357 - 
ni 263,2; kC/s 1140): NOTIZIARI SERALI PER L’ESTERO 
(SECONDO GRUPPO). — 21.20: Notiziario in croato. — 
21.30: Notiziario in bulgaro. — 21.40: QUARTA TRASMIS
SIONE PER I PAESI ARABI (Vedi programma a parte). — 
22.00: Notiziario in efirso (escluso 2 RO 3 - 2 RO 4 - 
2 RO 6). — 22,10: Notiziario in portoghese. — 22,*2O: 
Notiziario in spagnolo. — 22,30: Notiziario In francese 
(escluso 2 RO I • 2 RO 8) — 22,80-22,40 (circa): Ripe
tizione lo Italiano del Bollettini del Quartiere Generale delle 
Forze Armate italiane e del Comando Supremo delle Forze 
Armate germaniche (solo 2 RO 4 e 2 RO 6) — 22.45: 
Giornale radio in italiano. — 23,00: Notiziario .In inglese 
- Conversazione in inglese o musica — 23.30: INTERVALLO. 
— .23,40: Notiziario in croato. — 23.50: Notiziario in 
greco. — 24.00: INTERVALLO. — 0,10: Notiziario in por
toghese. — 0.20: Notiziario in inglese. — 0.30: Notiziario 
in spagnolo. — 0.30-0.35 (solo da 2 RO 6): Notiziario 
in spagnolo ritrasmesso dalla Sadrep di Montevideo. — 0,40: 
Notiziario in francese. — 0,50-1,00: INTERVALLO.

21,40-22,00 (2 RO 3 - 2 lìO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 11 . 
2 RO 15 e onde medie: m 321,1; kC/s 1357 • m 263.2; 
kC/s 1140): QUARTA TRASMISSIONE PER I PAESI 
ARABI. — 21,40: Notiziario in arabo. — 21.53-22,00: 
Musica araba.

1,00-2.50 (2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 18): TERZA TRASMIS
SIONE PER L’AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. — 
1,00: Riassunto del programma. — 1,03: Musica varla. — 
1.06: Segnale d’Intervallo — 1.07: Notiziario in spagnolo 
ritrasmesso da Radio Splendid di Buenos Aires. — 1.10: 
Notiziario in portoghese. — 1,25: Notiziario in spagnolo 
ritrasmesso dalla stazione C. X. 26 di Montevìdeo (Uru
guay). — 1,40: Orchestra sinfonica dell’E.I.A.R. diretta dal 
M° Willy Ferrerò: 1. Haendcl: « Preludio In si bemolle 
maggiore » per archi e due oboli solisti; 2. Pizzetti: a) «Sui 
molo del porto dl Famagoata ». b) « La danza bassa dello 
sparviero», da «La plsanella»; 3. Lladow: «Klkimora», 
leggenda op 63 — 2,00: Rassegna mensile delio sport In 
Italia. — 2.10: Musica leggera — 2,30: Bollettino del 
Quartiere Generale delle Forze Armate - Rassegna delia stampa 
Italiana — 2.40-2,50: Notiziario in italiano.

3,00-6,2« (2 RO 4 - 2 BO 6 - 2 BO 18): TERZA TRASMIS
SIONE PER IL NORD AMERICA. — 3.00: Notiziario in 
italiano. — 3.10: Rassegna della stampa italiana. — 3,20: 
Conversazione In Italiano. — 3.30: Organista Alessandro 
Pascucci: 1. Grieg: a) «La morte di Ase », b) «Ninna 
nanna», c) «Uccellino»: 2 Somma: «Toccata»- 3 Re- 
mondi: « A fuseti« ». — 3.50: Notiziario in spagnolo. — 
4.00: Notiziario in inglese. — 4,10: Commento politico lo 
Inglése. — 4.20: Conversazione in inglese — 4,30: Otello, 
quattro atti dl Arrigo Bolto. musica di Giuseppe Verdi, atto 
terao - Musica varia* 1 Suppè: «Cavalieri« leggera». In- 
troduzione dell'operetta; 2 Strauss: «Canzoni d'amore»;
3. Ranzato: «Quando un «iolino parla a un violoncello»;
4. Bossi: «Valzer dl Venere»: 5. ?nil: « Bisbiglio dl ron
dini »; 6. Perirono: « Mascherata ». — 5,30: Notiziario in 
inglese. — 5.40: Rassegni della stampa italiana del mat
tino in Inglese — 5.45: Notiziario in francese. — 5,55: 
Notiziario in italiano. — 6,05: Commento politico In ita
liano. — 6.15-6,20: Rassegna della stampa del mattino in 
Italiano.
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6,30-7.30 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 BO 6): AMERICA OCCIDEN
TALE E PACIFICO. — 6.30: Conversazione o commento poli
tico in inglese. — 6,40: Musica leggera — 7.00: Notiziario 
in inglese. — 7,10: Rassegna della stampa italiana in in
glese — 7,20-7,30: Notiziario in italiano.

7,30-8.40 (2 RO 14 - 2 RO 15); NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. — 7.30: Notiziario in turco. — 7,40: Notiziario 
in remend. — 7,50: Notiziario in bulgaro. — 8.00: Notiziario 
in ungherese. — 8.10: Segnale (l'Intervallo — 8.20: Noti
ziario in greco. — 8.30-8.40* Notiziario in francese.

8,15-8,30 (2 RO 4 - 2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER 
L'IMPERO:. Giornale radio.

9,00-9.30 (2 RO 3 - 2 RO 6): OCEANIA. — 9,00: Notiziario 
in italiano. - 9.10: Musica varia: 1 D'Ambrosio: «Ronda dl 
folletti»; 2 De Micheli: «Festa dl sole»; 3 Padow: «La 
scatola musicale » — 9.20-9,30: Notiziario in inglese.

9,40-10.20 (2 RO .4 - 2 RO 6): NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. 9,40: Notiziario in spagnolo. — 9,50: Notiziario 
ip portoghese. - 10,00: INTERVALLO. — 10,10-10.20: No
tiziario in inglese.

12.15- 12,25 (2 RO 14 - 2 RO 15): Notiziario in turco.
12,30-12.45 (2 RO 6 - 2 ItO 8): PRIMA TRASMISSIONE 

PER I PAESI ARABI. — Notiziario inarabo.
13,00-13.15 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER L’IM

PERO: Segnali orarlo - Giornale radiq
13,00-13.25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE 

FORZE ARMATE: a) Per l’Europa Occidentale (2 RO 4): 
Segnale orano - Bollettino In itali,ino, tedesco, inglese e 
francese; bj Per l’Europa Orientale e per i Paesi Arabi
(2 RO 11 - 2 RO 15): Segnale orario - Bollettino lo italiano, 

greee. bulgaro. croato, rumeno, turco, ungherese c arai*)
13.00-13,25 (2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER L’AME

RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. - 13,00: 
Segnale orario - Giornale radio In Italiano. — 13,15; Noti
ziario in spagnolo, — 13.20-18,25: Notiziario in portoghese.

13,00-15,09 (Onde medie: m 221,1;' kC/a 1357 - m 230.2; 
kC/s 1303 e onde corte [dalle 13,30 alle 15,00]: 2 RO 11 
. 2 HO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA
CINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Secondo Gruppo)

13,30-15,00 (2 RO 6 - 2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap
pone, Cina. Malesia e Indocina). — 13.80: Bollettino del 
Quartiere Generale delle Forze Armale In italiano, inglese e 
francese — 13.40 (circa): Musica varia: 1 Sibehm: «Valzer 
triste»- 2 .Frontini: «Serenata araba n — 13.45: Notiziario 
in giapponesi. — 14.00: Notiziario in olandese. — 34,10: 
Andrea Chénier, quattro atti di L mica. musica-di Umberto 
Giordano, -atto terzo — 14.45: Giornale radio in Italiano. 
— 15.00* Notiziario in francese. — 15,10*. .Musica leggera 
(o eventuali notizie da casa per gl: equipaggi delle navi 
mercantili italiane residenti all'estero) — 15,20-15.30: Noti
ziario in inglese.

14,00-14,30 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD 
AMERICA. — 14.00: Notiziario in inglese. — 14,10: Noti

ziario in italiano. — 14,20-14,80: Notiziario in francese.
15,00-15,10 (2 RO 11 - 2 RO 15): CRONACHE DEL TU

RISMO IN LINGUE ESTERE: Cronache In croato
15,25-18,40 (2 B0 11 - 2 RO 15): Dettatura del Bollettino 

del Quartiere Generale delle Fonte Armate In italiano.
16,30-18,20 (2 RO 4 - 2 RO 6): MEDIO ORIENTE. - 16.30: 

Sekilone dl operette: 1 Strauss: «Sangue viennese»; 2 Cu- 
sclnà: «Calandrino» - (16,50-16,57): Notìzie da c?sa 
per gli i'<iu!paggi delle navi mercantili Italiane residenti 
all'estero — 16.57 (rirea): Bollettino del Quartiere Ge
nerale delle Forte Armate — 17,00 Giornale radio in Ita
liano. — 17.15: Notiziario in indostano. — 17,30: Noti
ziario in francese. — 17,40: Notiziario in inglese. — 17,50;

Notiziario in iranico. — ] 8.05-18.20: ConverMalone in 
indorano.

17,30-18,00 ( 3 BO 14 - 2 KO 15): SECONDA TRASMISSIONE 
PER I PAESI ARABI. — 17,30: Notiziario in arabo. — 
17,45-18,00: Concerto di mimica nord-africana.

17.30- 18,55 ( 2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'AME
RICA LATINA. — 17,30: Rlaswito del programma e noti
ziario in portoghese. — 17,45: uria. — 18,15: No
tiziario in italiano. — 18,30: Notizie ria casa per gli equi
paggi delle navi mercantili residenti all'estero. — 18.40-18,56: 
Notiziario in spagnolo,

18.00- 19,00 (2 RO 14 - 2 BO 15): NOTIZIARI IN LINGUE 
ESTERE. — 18.00: Notiziario in croUo. — 18.10. Notiziario 
in greco. — 18,20: Notiziario in turco. — 18,30: Notiziario 
in ungherese. — 18,40: Notiziario in romeno. — 18,50-19.00: 
Notiziario in bulgaro.

18,30-20,30 (2 RO 4 - 2 RO 6): TERZA TRASMISSIONE 
PER L'IMPERO. — 18,30: (J ornale radio — 18,45; Noti
ziario in amaneo. — 19,00: Notizie da casa per i lavoratori 
resilienti io Africa Orientale Italiana e in Libia — 19,30: 
Commento politico - Notizie utili - Notizie da casa - Pro
gramma museale vario. — 20,00-20,30; Segnale orarlo • 
Giornale radio - Commento ai fatti del giorno.

19,00-19,50 (2 BO 7 - 2 KO 15 e onde medie: m 221,1] 
kC/s 1357): TERZA TRASMISSIONE PER 1 PAESI ARABI. 
— 19,00: Recitazione del Corano. — 19,08: Notiziario in 
arabo. — 19,35: Conversazione In arabo su argomento di po
litica internazionale. — 19,40-19,50: Musica araba.

19,00-20,30 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER IL 
NORD AMERICA. — 19,00: Notiziario in inglese. — 10,10: 
Commento politico o converuzlone in Inglese. — 10,20: Mu
sica operistica: 1 Pueeini: «La bohème » (Che gelida manina); 
2. Wagner: «Lohengrin» (Aurette a cui sì spen*K>) ; 3. Verdi; 
« Blgoletto » (Pari siamo); 4. Puccini: a) «Madama But- 
terfiy » (Ancora un passo), b) « Manon Leacnut » (Tu, tu 
amore); 5. Lconcavallo: «Pagliacci ». prologo. — 19,50: Noti
ziario in francese. — 20,00: Notiziario in italiano. - 20,10* 
(eventuale) Rassegna della stampa Italiana. — 20,20-20,30: 
Musica organlalica.

20,00-20,30 (2 RO 11 - 2 RO 15: per l'Europa): Segnale orari« 
- Giornale radio - Commento ai falli del giorno.

20,40-21,40 NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO 
GRUPPO). — a) Per il Mediterraneo Centrale (2 KO 3): 
20,40: Notiziario in maltese, — 20,50; Notiziario in italiana. 
— 21,00: Notiziario in francese. — 2l,10-21,2U: INTER
VALLO; b) Per ¡’Europa Orientale (2 RO II - 2 KO 15 e 
onde medie: m 221,1; kC/s 1357 - m 263,2; kt’/e 1140): 
20.40: Notiziario in ungherese. — 20,50: Notiziario in turco. 
— 21,00: Notiziario in greco. — 21,10-21,20: Notiziario in 
romeno; c) Per l’Europa Centrale e Occidentale (2 RO 4 
2 RO 6): 20,40: Notiziario in francese. — 20,50: Notiziario 
in tedesco. — 21,00: Notiziario in inglese. — 21,10-21,20: 
INTERVALLO.

21.20- 1,00 (2 RO 3 - 2 KO 4 - 2 HO 6 - 2 KO il - 
2 RO 15 e onde medie [solo fino alle 23,30]: m 221,1; kC/B 

13-57 - m 363,2; kC/s 1140): NOTIZIARI SERALI PER 
L'ESTERO (SECONDO GRUPPO). — 31,30: Notiziario in 
croato. — 21,30: Notiziario in bulgaro. — 21,40; QUARTA 
TRASMISSIONE PER I PAESI ARABI (Vedi programma a 
parte). — 22,00: Notiziario in córso (escludo 2 KO 3 - 
2 RO 4 - 2 RO 6) — 2*2,10: Notiziario in portoghese. — 
22.20: Notiziario in spagnolo. — 22,30: Notiziario in fran
cese (escluso 2 RO 4 . 2 RO 6) — 2Ü,30-22,40 (clic#): 
Ripetizione In italiuno del bollettini del Quartiere Generale 
delle Forze Armale italiane e del Comando Supremo delle Forze 
Armate germaniche (solo 3 IMI 4 e 3 RO 6), — 22,45: 
Giornate radio in iuliano. — 23.ÓO: Notiziario in inglese - 
Conversazione lo Inglese o mudea. — 23,30: INTERVALLO. 
— 23,40: Notiziario in croato. — 23,50: Notiziario in greto. 
— 24,00: INTERVALLO. — 0.10: Notiziario in portoghese, 
— 0,20: Notiziario in inglese. — 0.30: Notiziario in spa
gnolo. — 0.30-0,35 (solo da 2 HO 6): Notiziario in spa
gnolo ritrasmesso dalla Sadrep di Montevideo. — 0.40: Noti
ziario in francese. — 0,50-1.00: INTERVALLO.

21,40-22,00 (2 RO 3 - 2 HO 4 - 2 HO 6 - 2 RO 11 - 
2 RO 15 e onde medie* m 221.1; kC/s 1357 - m 2«3,2; 
kC/5 1140): QUARTA TRASMISSIONE PER I PAESI'ARABI. 
— 21,40: Notiziario in arabo. — 21.53-22.00: Mugica araba.

1,00-2.50 (2 RO 4 - 2 BO 6 - 2 RO 18): TERZA TRASMIS
SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. — 
1.00: Riassunto del programma — 1.03: Musica varia. — 
— 106: Segnale d'InterrtUo. — 1,07: Notiziario in spagnolo 
ritrasmesso da Radio Splendid di Buenos Aires. — 1,10: 
Notiziario in. portoghese. — 1.25: Notiziario in spagnolo 
ritrasmesso dalla stazione C. X. 26 di Montevideo (Uru
guay). — 1,40: Soprano Itesta-Mabru Frattlru. — 2,00: Ra*- 
segna polHIca Intemazionale dl Rubuj — 2,10: 8etetl<me 
di operette: 1. Celani: « fi segreto dl Floriana»; 2. Pietri'. 
«L'Isola verde»; 3 Mascagni Luigi: « L’amore non è 
cosi ». — 2,30: Bollettino del Quartiere Generale delle Forze 
Armate - Rassegna della stampa Italiana. — 2.40-2.50: Noti- 
ziario in italiano.

3,00 6,20 (2 BO 4 - 2 RO 6 - 2 HO 18): TERZA TRASMIS
SIONE PER IL NORD AMERICA. — 3.00: Notiziario in 
italiano. — 3,10:" Raiwegn" della stampa Italiana — 3,20: 
ConversuJone in Italiano — 3,30: Musica vada: 1. Tra
vaglia: «Venezia mis tri Iosa»; 2. Ebcrle: «Sotto 11 tiglio»; 
3 Strauss: «Sul bel Danubio blu»; 4 Nirolai: «Le allegre 
comari dl Windsor». Introduzione dell’opera - 3,50: Noti
ziario in spagnolo. — 4,00: Notiziario in inglese. 4,10: 
Commento politico in Inglese. — 4.20: Comersanlone in Inglese. 
4,30: Tenore Attillo Pace • Cooceito sltifunleo Gaudioal: « So
gno d'eroe», poema sinf. In 3 episodi. — 5,25: Kbwunto <3e| 
programma della settimana seguente. — 3,80: Notiziario in in
glese. — 5,40: Rassegna della stampa italiana del mattwv 
in inglese — 5.45: Notiziario in francese. — 5,55; Notiziario 
in Italiano. — 6,05: Commento politico In Italiano. — 6,15- 
6,20: Rassegna della stampa del mattino In italiano.
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letture
Carlo Limati: Un giorno sulla dolce terra - Editore 

Cecchino, Milano
Li nati è un scrittore aristocratico: preciso, facile, 

sciolto il suo modo di raccontare- Le dieci novelle che 
compongono questo suo nuovo volume, novelle colle- 
gate tra di lorr da un contenuto ideale, formano una 
interessante e dilettevole lettura sui binari comodi di 
una fantasia vicina assiri alla realtà. Molte le pagine 
pregevoli, ora umane e doloranti nelle varie espres
sioni di saggezza, ora briose e leggere, ma qua e là 
venate da una contenuta amarezza. Linati non ama 
la teatralità. Garbatamente porta il lettore verso le 
fonti della sua ispirazione senza trascendere scom
postamente sia che il racconto si svolga nelle strade 
piane di una delicata ironia, sia che precipiti in con
flitti di passioni nelle quali ci accorgiamo che c’è 
qualcosa di noi, molto della nostra anima.
Ta-Ho-Ma: Senza titolo - Casa Editrice «La Prora», 

Milano
Le novelle di Ta-Ho-Ma sono scontate in anticipo, 

ma non per questo vengono meno nel lettore < 
motivi di curiosità e di interesse. Ciò indubbiamente 
perchè la familiarictà con un autore e con la sua 
opera permette di individuarne le più intime qua
lità, seguirlo nel volo della sua fantasia, sceverarne 
il pensiero negli episodi e nei dialoghi. Episodi è dia
loghi scarni, spogli di rettorica. ma vibranti di una 
umanità calda, di quella umanità che posta negli 
ultimi gradini della scala cosiddetta sociale cerca 
inutilmente di andare al di là dei confini del suo 
troppo chiuso e limitato orizzonte.
Orazio Pedrazzi: Spagna di Dio - Editore Garzanti. 

Milano
« La Spagna — dtoe l'A. nella prima pagina dt que

sto suo libro — è paese universale ed eterno. Sta nel 
mondo come un centro di luce e di tempeste dove 
si annunciano idee secolari e naufragano ideali va
sti come la terra. Non vive per sè. vive per tutti; 
non patisce per sè. patisce per tutti; non uccide per 
sè. uccide per tutti». C’è in questa definizione ve
ramente tutta la Spagna, non quella delle oleografie 
e delle corride, ma quella sana, quella vitale che ha 
sfidato i secoli, che dalle arse petraie ■ dell'Alta Ca
stagna agli estremi lembi della terra mediterranea 
si è eretta a baluardo della civiltà, latina e del Cri
stianesimo contro gli infedeli, con la sua marea 
umana pronta alla lotta per i più puri degli ideali; 
c'è veramente tutta la Spagna: quella dei lontani

TRASMISSIONI DELIA STAZIONE DI

ZARA
Settimana dal 24 al 30 Agosto

DOMENICA 24 AGOSTO
11: Messa cintata — 12-12,15: Lettura e spiegazione 

del Vangelo. — 13: Segnale orario - Giornale radio — 
13,15: Vedi « làidi corriere ». — 14: Giornale radio — 
14,15: Radio Igea — 15-15,30: Trasmissione organimi* 
per la Gii — 19: Musica »aria — 19,30: Cronache dal
mate — 20: Segnale orarlo - Giornale radio • Commento 
ai fatti del giorno — 20,40: Selezione di operette — 
21,20: NolUiario — 21,30: Musica da camera istrumentale. 
— 22: Orchestra Cetra diretta dal M® Barzizza. — 22,45: 
Giornale radio 1

LUNEDI* 25 AGOSTO
11,15-11.35: TrasmjJslone per le Forze Armate — 12,10: 

Borsa - Dischi —- 12,30: Radio Sodale — 13: Segnale 
orario - Giornale radio — 13,15: Vedi «Radiocorriere» — 
14: Giornale radio — 14,15: Vedi « Radiocorriere » — 
14,45: Giornale radio — 20: Segnale orario - Giornale radio 
- Commento al fatti del giorno — 20,30: Concerto sinfonico. 
— 21.20: Notiziario — 21,30: Concerto bandistico. — 22: 
Orchestra diretta dal M® Angelini — 22,45: Giornale radio.

MARTEDÌ* 26 AGOSTO
11.15-11.35: Trasm'jslone per le Forze Armate — 12,10: 

Borsa - Dischi — 12.30: Vedi « Radiocorriere » — 13: 
Segnale orario - Giornale radio — 13,15: Vedi « Radlocor- 
rlere » — 14: Giornale radio — 14,15: Vedi e Radlocof- 
rlere » — 14,45: Giornale radio — 20: Segnai «orario - 
Giornale radio - Commento al fatti del giorno — 20,30: 
Duo pian Letico Bormloli-SemprinL — 21: Canzoni napoletane. 

—- 21,30: Nottolino — 21,40: Orchestrina diretta dal 

tempi di Santa Teresa e quella di oggi che ha lot
tato e sofferto. Non è. quindi, quella che l'A. ci pre
senta, la Spagna solita cara a molti, a troppi scrit
tori che di altro non si sono curati che di cogliere < 
tratti più appariscenti, ma una Spagna nuova, con 
un volto nuovo, più intimo, quello che è nel titolo 
del libro, che non delude le attese, perchè in esso 
il Pedrazzi ha indagato e scavato in profondità, 
interrogando la storia e gli uomini, le orme del pas
sato ed i presagi dell'avvenire.
Emilio Salgari: l ribelli della montagna - Dd. Pa

ravia. Torino.
Nel quadro delle prossime celebrazioni salgariane, 

ben s'innesta quest’opera postuma del grande scrit
tore per ragazzi e giovinetti, che il figlio Omar ha 
rintracciato fra una cinquantina di trame lasciate, 
morendo, dairindimenticabile romanziere. Le av
venture de I ribelli della montagna si svolgono fra 
le grandi giogaie che dominano la città di Teheran, 
capitale dell’Iran La narrazione procede rapida e 
drammatica, e suscita nel lettore il più vivo inte
resse. Lo scopo di sviluppare nei giovani il senso 
del coraggio e dell’abnegazione ai fini del bene è 
sempre tenuto presente. Artistiche illustrazioni del 
pittore Beppe Porcheddu avvivano ancor più la già 
avvincente narrazione..
Spartaco Asciamprener : La casa dei tre pioppi - Edi

tore Ceschlna, Milano.
Come nelle sue precedenti fatiche letterarie, an

che in questo suo romanzo l’A. ha come mèta su
prema la poesia dell’amore presentata nelle sue di
verse luci, ma sempre piene di avvincenti motivi 
Qui il contrasto nasce dal bisogno di indipendenza 
che ha lo spirito di fronte alle necessità misere 
della vita, e basta l’enunciazione di quella che è la 
tesi prospettata per identificare quelli che sono i 
motivi della interessante lettura.
Marcello Gallian: Primo diario - Scrittori Contem

poranei editrice, Roma.
Il Gallian è uno scrittore personalissimo che lo 

diviene, se possibile, ancor più quando sono i ricordi 
del suo passato che affollano in lui per essere tradotti 
sulla carta II dialogo diventa allora più serrato, 
l'imagine si fa più vivida, ed il quadro è completo 
da qualunque parte lo si guardi. In questo « primo 
diario » sono raccolte forse le pagine migliori della 
sua vita letteraria, pubblicate su quotidiani e ri
viste. e ptù di tutti prende ed affascina il suo « Diario 
di Fiume ». quasi un trionfo dell’idealità sulla ma
teria. in cui si narra della fede e della passione ine
sausta che diede all’Italia il primo segno della sua 
Rinascita
Attilio Fuiano: Credo nella resurrezione degli Eroi - 

Editrice Corticelll, Milano.
Un libro pieno di misticismo, nel quale gli Eroi 

sacri alla Patria ed a tutti gli italiani della glorio
sissima III Armata, rivivono nelle luminose pagine 
scritte da un fante per i fanti, nell’alone luminoso 
dei cieli, coronati dal lauro dei vincitori in eterno.

m.

M® Zeme — 22,10: Gal campagnoli. — 22,45: Giornale 
radio

MERCOLEDÌ* 27 AGOSTO
11,15-11.35: Trasmissione per le Forze Armate. — 12,10: 

Borsa - Dischi. — 12,30: Radio Sociale — 13: Segnale 
orario - Giornale radio. — 13.15: Vedi « Radiocorriere ». —• 
— 14: Giornale radio. — 14.15: Vedi «Radiocorriere» — 
14,45: Giornale radio — 20: Segnale orarlo - Giornale 
radio - Commento al fatti del giorno. — 20,30: Donizettl: 
«Don Pasquale» - Negli intervalli: «La strana vita delle 
parole » - « Notiziario di varietà » — 22,45: Giornale .radio.

GIOVEDÌ’ 28 AGOSTO
11,15-11,35: Trasmissione per le Forze Armate. — 12.10: 

Borsa . Dischi — 12,30: Vedi «Radiocorriere». — 13: 
Segnale orarlo - Giornale radio — 13,15: Vedi « R&dtocor- 
rlere » — 14: Giornale radio — 14,15: Vedi a Radiocor
riere » — 14,45: Giornale radio. — 19: Musica varia. — 
19,30: Cronache dalmate — 20: Segnale orarlo - Giornale 
radio - Commento al fatti del giorno — 20,30: Orchestra 
diretta dal M® Barzizza. — 21,20: Notiziari. — 21,30: 
Concerto d’organo — 21,55: Musiche per orchestra. — 
22,45: Giornale radio.

VENERDÌ' 29 AGOSTO
11,15-11.35: Trasmissione per le Forze Annate. — 12,10: 

Borsa - Dischi. —- 12,30: Radio Sociale. — 13: Segnale 
orarlo - Giornale radio, — 13,15: Vedi « Radiocorriere p. — 
14: Giornale radio. — 14,15: Vedi «Radiocorriere».. — 
14,45: Giornale radio — 20: Segnale orarlo - Giornale radio 
- Commento ai fatti del giorno — 20,30: Musiche brillanti 
dirette dal M® Tito Petralia — 21,15: Concerto di musica 
da camera vocale — 21,45: Notiziario — 21,55: Orchestra 
Cetra diretta dal M® Barzizza — 22,45: Giornale radio.

sabato 30 Agosto
11.15-11.35: Trasmissione per le Forze Armate. — 12,10: 

Vedi « Radiocorriere » — 13: Segnale orario - Giornale 
radio — 13,15? Vedi « Radiocorriere ». — 14: Giornale 
radio. — 14,15: Vedi « Radiocorriere ». — 14,45: Giornale 
radio. — 20: Segnale orario - Giornale radio - Commento al 
fatti del giorno — 20,30: Concerto sinfonico. — 21,20: 
Notiziario — 21,30: Canti popolari. — 22: Orchestra di
retta dal M® Angelini. — 22,45: Giornale radio

giochi
A PREMIO

Fra tutti i solutori di giochi a premio ver
ranno estratti a sorte settimanalmente: 6 pezzi di 

nuovo metodo per radersi a barba visi
bile, e 6 elegantissime scatole di ma
schera vitaminica di bellezza, con il relativo opu
scolo illustrativo. I nomi dei premiati verranno 
pubblicati sul «Radiocorriere». La spedizione dei 
premi sarà effettuata gratuitamente all'indirizzo 
dei vincitori. — Le soluzioni dovranno essere inviate 
alla Direzione del « Radiocorriere », via Arsenale 21, 

Torino.

RETTANGOLO SILLABICO
Le parole dovranno leggersi tanto in senso oriz

zontale quanto in senso verticale.

1. 2. 3. 4.

SOLUZIONE DEL GIOCO A PREMIO N. 33
ORIZZONTALI : All - Jago - OB . Co - Aa - DI - 

Uri - Acume - Averno - Uvea - Rasoi - Barrar - 
Anzio. — VERTICALI: Enofilo - Enicuro - Carnla - 
Saio - Da - Uro - Uva - Mer - Ea - Ar - Va - Es 
- Bz - Ai.

PREMIATI
Elenco del vincitori del gioco pubblicato nel n. 33.
I sei pezzi di RASOSAN vennero assegnati ai si

gnori: dott. Mario Plantanlda, via Egiziaca Pizzo- 
falcone 76, Napoli - Enzo Lo Dato, piazza Umberto I 
n. 30, Termini Alta (Palermo) - Francesco Rocchi, 
via Colombarlna 16, Imola (Bologna) - Mino Cu
gini, via Enrico Totl 28, Cremona - Ernesto Ma- 
gnonl, via Solferino 34, Milano - Tant Astolfo (2° 
capo segnalatore). Distaccamento R. Marina, Roma.

Le sei scatole di VISELLA alle signore: Alba Ta
gliaferri, piazza Borromeo 7, Milano - Carmen De 
Sani, via Carlo Mayr 275, Ferrara - Vittorlna Ro
lando, via Colli 20, Torino - Ollnda Gal le reno, via 
Volturno 25. Palermo - Teresa Irina Marzetta, via 
Mazzini, Bellozzo Superiore (Varese) - Elena Cer
chia, via Cremona 19, Roma.

Nell’usare la radio
ricordate che fra i vostri vicini vi 
possono essere delle persone che 
lavorano, che riposano, che hanno 
bisogno di non essere disturbate.' 
Fate in modo che il suono , del vo
stro apparecchio non sia troppo 
elevato: otterrete una migliore qua
lità di riproduzione sonora e allo 
stesso tempo userete una cortesia 
che sarà certamente molto apprez

zata dai vostri vicini.
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PROGRAMMI RADIOFONICI DI NAZIONI ALLEATE BULGARIA
Radio Sofia 850 kHz - 352.9 m - IOTI kW

G E R JI AX IA
STAZIONI PRINCIPALI

Breslavia (950 kC/s 315-8 m. 100 kW) : Vienna (592. 
506,8. 120) ; Böhmen (1113, 269.5, 60): Alpen (886. 33B.6. 
100): Danubio (922. 325.5. 100): Vistola (224. 1339. 
120): Posen (1204, 249.2. 50); Staz. del Prot. di Praga 
(638, 470.2, 120); Staz. del Prot. di Orno (1158, 259.1,32).

Trasmissione serale fissa di musica leggera e da 
ballo: ore 20.15-22: stazioni di Alpen - Vistola - 

Lussemburgo {m 1293)

DOMENICA
15: Notiziario deH'e*er- 
clto.
15,10 (ca) Ratìloconceuo.
16: Programma di var.età 
- Neirintervallo (17): No
tiziario.
18: Echi dal fronte.
18,10: Concerto di mu
sica d'opera.
1!»: Notiziario di guerra 
19,10 (ca): Radloconcerto.
19,30: Notiziario dell'eser
cito.
20: Notiziario.
20,15: Varietà musicale: 
Perpetuavi mobile - Nel
l’intervallo (20.50): Noti
ziario di guerra.
22: Notiziario.
22,10 (.car Musica cc- 
rattertstica e leggeri.
24: Notiziario.
0.10 (cai-2: Concerto not
turno.

LUNEDI’
15: Notiziario dell'eser- 
.clto,
15.10 icac Radloconcerto
16: Musica caratterlstic?. 
e le?gerì.
17: Notiziario.
17,25: Concerto variato - 
Nell'intervallo (18): Cro
naca libraria.
18,27: Dizione poetica.
18,30: Radiocronaca
19: Notiziario di guerra.
19.10 (eà): Radioconreno.
19.30 : Notiziario dell eser
cito.
19,45: Conversazione : II 
nostro esercito.
20: Notiziario.
20,15: Serata di varierà: 
Un po’ per ciascuno - 
NeH’interv. (20.50): No
tiziario di guerre.
22,10 (ca): Musica carat
teristica e leggera.
24: Notiziario.
0,10 (ca)-2: Concerto not
turno.

MARTEDÌ’
15: Notiziario dell'eser
cito.
15,10 ica): Radloconcerto
16: Musica caratteristica 
e leggera - Nell'Intervallo 
(17): Notiziario.
17, 25: Concerto variato.
18: Cori e musica della 
Gioventù Hitleriana.
J8.27: Dizione poetica.
18,30: Radiocronaca.
19: Notiziario di guerra. 
19,10 (ca): Radioconcerto.
19,30: Notiziario dell'eser
cito.
19,45: Cronaca politica.
20: Notiziario.
20,15:. Programma vario: 
I cento anni della can
zone « Deutschland » 
20,50: Notiz. di guerra.
21,15: Concerto di mu
sica d'opera.
22: Notiziario.
22,10 (ca): Musica carat
teristica e leggera.
24: Notiziario.
0,10 (ca)-2: Concerto not
turno.

MERCOLEDÌ’
15: Notiziario deli eser
cito.
15.10 (ca): Radiocon.erto. 
1«: Musica caratteristica 
e leggera.
17: Notiziario
17.10 (ca): Conversazione.
17.25: Concerto variato.
18.27: Dizione poetica’.
18,30: Radiocronaca
19: Notiziario di guerra. 
19.10 tea): Radiocoaceito. 
19.30: Notiziario de’l'eser- 
clto.
19.45: Conversazione: La 
guerra marittima.
20: Notiziario
20.15: Musica caratteri
stica e leggera
20,50: Notiz. di guerra.
21.15: Melodie e canzoni.
22: Notiziario
22,10 rea): Musica carat
teristica e leggera.
24: Notiziario
0.10 ica)-2: Concerto not
turno

GIOVEDÌ*
15: Not.ziario dell'ecjr- 
clto
15,10 (ca): Radioconcerto.
16. Musica caratteristica 
e leggera.
17: Notiziario.
17,10 ica): Conversazione.
17 ,25: Concerto variato. 
18: Belle canzoni della 
Germania.
18,27: Dizione pcet.ca.
18,30: Radiocronaca
19: Notiziario d: guerra. 
19,10 rea): Radioconcerto. 
19,30: Notiz. dell'esercito. 
19.45: Cronaca politica.
20: Notiziario
20,15: Concerto di stru
menti a fiato
20 .50: Notiz. di guerra.
21 .15: Musica viennese. 
22: Notiziario
22 .10 (ca): Musica carat
teristica e leggera.
24: Notiziario.
0,10 (ca)-2: Concerto not
turno.

VENERDÌ’
15: Notiziario di guerra. 
15.10 (ca): Radioconcerto.
16: Concerto di musica 
d'opera.
17: Notiziario.
17,25: Programma vario:
Musica e aneddoti.
18: Musica caratteristica 
e leggera
18,27: Dizione poetica
18,30: Radiocronaca
19: Notiziario di guerra. 
19,10 (ca): Radloconcerto 
19,30: Notiz. dell'esercito. 
19,45: Conversazione: La 
nostra arma aerea.
20: Notiziario.
20,15: Tr asmi ss. in me
moria di Hermann Löns. 
20,50: Notiz di guerra.
21,15: Concerto dedicato 
a Mozart.
22; Notiziario.
22,10 (ca): Musica carat
teristica e leggera.
24: Notiziario
0,10 (ca)-2: Concerto not
turno.

SABATO
15r Notiziario deH'e . r- 
cfto.
1530: Notiz. d! guerra.
16: Concerto variato.
17: Notiziario.
1735: Concerto orche
strale rilraam.
18,27: Dizione poetica.
18,30: Radiocronaca
19: Notiziario di guerra.
1930 (ca): Radloconcerto.

G I A I* O N E
TRASMISSIONE GIORNALIERA 

JZJ 11800 kC/s - 25,42 m
JLG 4 15105 KC/s - 19.8G m

21: Segnale d'apertura 
213: Notiziario giappo
nese.
21,25: Conversazione op
pure musica folcloristica. 
21.40: Notizie rio tedesco.
21.55: Conversazione ep
pure muflca folcloristica
2235: Notiziario in lin
gua italiana.'

1 A G Il E It 1 A
Budapest 546 kC/s - 5493 m - 120 kW

DOMENICA
19.20: Musica di diselli. 
19.35: Radiocronaca tjella 
Transil vanta.
20: Notizie in ungherese, 
tedesco e romeno.
20.20: Musica da jazz.
20,45: Cronaca sportiva 
21: Dumas padre: Les 
agneaux de Saint Cyr, 
commedia in 4 atti.
22,40: Notiziario.
23,10: Orche:tra zigana. 
24 : Notizie in tedesco, 
italiano, inglese e fran
cese.
0.25: Musica per quin
tetto.
1: Ultime notizie

LUNEDI’
19,05: Musica da ballo 
20: Notizie in ungherese, 
tedesco e romeno
20,20: Melodie e canzoni 
ungheresi
21,10: Concerto dell'Or
chestra dell'Opera: 1. 
Dohnanyl : Tante Simo
na; 2. Ernest: Concerto 
di violino; 3. Sibelius: 
Leggenda; 4. IKoyzes: 
Sinfonia n. 1.
22,40: Notiziario.

.23,10: Musica da ballo.
23,35: Concerto variato. 
24: Notizie in tedesco, 
italiano, inglese, fran
cese ed esperanto.
030: Musica di dischi.
1: Ultime notizie.

MARTEDÌ*
19 .15: Concerto corale.
20: Notizie in ungherese, 
tedesco e romeno
20,20: Radlorchestra
21,35: Orchestra zigana.
21,55: Dizione poetica
22.10: Mozart: Quartetto 
d'archi in la maggiore.
22,40: Notiziario.
23.10: Concerto di Banda 
militare.
24: Notizie in tedesco, 
italiano, inglese e fran
cese.
0,25: Musica da ballo.
1: Ultime notizie.

MERCOLEDÌ’
19: Conversazione con 
musica.

19.30: Notiz. ¿elFet« reità.
19,45: Cronici politica 
20: Notizia, o
20,15: Serata di varietà.
20,50: Notiz di guerra.
21,15: Musiche d operet e.
22: Notiziario.
22,10 (ca): Musica carat
teristica e leggera,
24: Notiziario
0.10 (ca)-2: Concerto not
turno.

2230: Radiocronaca.
23: Notiziario inglese e 
francese.
23,45: Conversazione o 
musica folcloristica.
23S5: Musica varia.
0.30: Chiusura della tra- 
sjn lesione.

1930: Concerto dedicato 
a Liszt
19,45: Cronaca politica
20,20: Ritrasmissione da 
Salisburgo: R Strauss: 
Il cavaliere della rosa, 
opera In tre atti - Nel
l’intervallo (22.40): Noti
ziario
24: Notizie in tedesco, 
italiano, inglese e fran
cese.
0.25: Musica da baio.
1: Ultime notizie.

GIOVEDÌ’
19,10: Concerto vocale.
30: Notizie tn ungherese, 
tedesco e romeno.
2030: Le canzoni della 
strada.
20,15: Radioreclta.
22 .40: Notiziario
23,10: Concerto della 
Banda municipale.
24: Notizie in tedeeco, 
italiano. Inglese, fran
cese ed esperanto
030: Orchestra zigana.
1: Ultime notizie.

VENERDÌ’
19: Rad ¡orchestra.
20: Notizie in ungherese,, 
tedesco e romeno.
20.20: Concerto dedicato 
a Chopin.
20,45: Dizione poetica.
21,10: Concerto dell’Or
chestra del!'Opera.
22,40: Notiziario
23,10: Orchestra zi-tana.
24: Notizie in tedesco, 
italiano, inglese e fran
cese
0,25: Musica da ballo.
1: Ultime notizie.

SABATO
19. 15: Concerto di Banda 
militare.
20: Notizie in ungherese, 
tedesco e romeno.
20,20: Attualità varie.
20,50: Conversazione.
21,15: Melodie ungheresi.
22: Conversazione: Un 
anno fa...
22,20: Radiocronaca.
22,40: Notiziario.
23,10: Radiorcbestra.
24: Notizie in tedesco, 
italiano, inglese e fran
cese
0,25: Musica di dicchi.
1: Ultime notizie.

DOMENICA
19: Concerto orchestrale 
1930: Concerto vocale
20: Mugica leggera e da 
ballo.
20,15: Notiziario tedesco.
20.45: Notiziario bui laro 
2035-2130: Musica da 
ballo.

LUNEDI’
19: Concerto sinfonico 
20,15: Notiziario tedesco. 
20,45: Notiziario bulgaro. 
21: Notizie in italiano, 
francese ed inglese.
21.15-21,30: Musica da 
ballo.

MARTEDÌ’
19: Programma vario: La 
nostra Patria.
19,45: Musica da camera. 
20,15: Notiziario tede-co. 
20,15: Notiziario bulgaro. 
20.55: Rassegna settima
nale in tedesco.
21-21,30: Musica da ballo.

MERCOLEDÌ’
19: Concerto orchestrale 
dedicato a Borodin.
20,15: Notiziario tedesco. 
20,30: Musica leggera e 
da ballo.

S L O ¥ A
Bratislava . . . 1004 
Presov ... 1240
Banska Bystrica . 392

DOMENICA
19: Notiziario slovacco.
19,15 (Presov): Radio- 
concerto.
20 (Presov): Programma 
vario per- gli Slovacchi 
all'estero.
21: Musica riprodotto.
22: Notiziario slovacco.
2230: Notizie In ucraino.
22,30: Notizie in russo.

LUNEDI’
19: Notiziario slovacco.
1930: Attualità varie.
19,30: Radioconcerto.
20: Radiodramma
21,30: Serata folcloristi
ca: Canti del popolo slo
vacco.
22: Notiziario slovacco.
22,20: Notizie in ucraino.
22,30: Notizie in russo.

MARTEDÌ’
19: Notiziario slovacco.
19.20: Attualità varie.
19,30: Canzoni popolari 
slovacche.
29: Trasmissione in me
moria degli eroi.
20,40: Conc. orchestrale:
Composizioni croate.
21,20: Radiocronaca.
21,30: Musica riprodotta.
22: Notiziario slovacco.
22,20: Notizie in ucraino.
2230: Notizie In russo.

MERCOLEDÌ’
19: Notiziario slovacco.
19,20: Attualità varie.
1930: Musiche d'opera.
20: Conversazione.
20, 15: Canzoni e melodie.
2030 (Presov): Conversa
zione.

I programmi della Croazia r della 
Romania non ri Mono pervenuti in 

tempo per la pubblicazione.

Direttore responsabile: GIGI MICHEL OTTI

Società Editrice Torinese . Corso Vaidocco, 2 • Tonno

20,45: Notiziario.
21-21.30: Musica da ballo,

GIOVEDÌ'
19: Programma vario- La 
nostra Fai rii
13. 45: Dinzs sinfoniche.
23: Notiziario tedesco.
20.45: Notiziario bulgrro. 
21: Notizie »n Italiano, 
francese ed inglese.
21.15-2130 Musica da 
ballo

VENERDÌ'
18: Radierei)?*!ra.
18,30: Notiziario
19; Donizettl. Don Pa
squale, eeleztonc
28,15: Notiziario tedesco.
20,45: Notiziario bulga. o. 
2835-2130: Musica da 
ballo.

SABATO
19: Programma var.o: La 
nostra Patria.
19,45: Musica leegrra 
da ballo.
20,15: Notiziario ted?*-o 
20,45: Notiziario bulgrr ' 
21: Notizie in ital.ar.o. 
francese ed lnglee>*.
21,15-2130: Musica da 
balio

U € Il I A
kC/s; 298,8 m; 133 kW 
kC/s; 2413 m; 13 kW 
kC/s; 765 m; 30 kW

21,30: Musica da jazz 
22: Notiziario slovacco
2230: Notizie In ucraino.
22,30 : Notizie m rusco

GIOVEDÌ’
19: Notiziario slovacco
19,20: Attualità commer
ciali.
19,30: Varietà musicale.
20,15 (Presov): Conversa- 
zione.
20.30 (Presov): Radiocon
certo.
21 (Presov): Radiodram
ma.
21,45 (Presovi: Musica dt 
dischi.
22: Notiziario slovacco 
2239: Notizie in ucraino.
2230: Notizie in rusco

VENERDÌ’
19: Notiziario slovacco.
19,20: Attualità vane
1930: Musica folclori
stica.
20: Conversazione
20,15: Radioconcerto.
20,45: Radio bozzetto.
21: Varietà musicale.
22: Notiziario slovacco. 
2230: Notizie in ucraino, 
2230; Notizie in russo.

SABATO
19: Notiziario slovacco.
1930* Attualità varie.
1930: Musica da ballo.
19,50: Conversazione
20: Musica da ballo 
20,20: Cronaca letteraria.
21 (Preecv): Radiocaba- 
ret.
22: Notiziario slovacco.
2230: Notizie in ucraino.
2230: Notiziario in russo.
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il fascicolo doppio di

IITTWf I mlimA .
MENSILE DELL’ALTA MODA E DI VITA ITALIANA

Comitato di Direzione: CIPRIANO E. OPPO, Presidente 
GIO PONTI - LUCIO RIDENTI - ALBERTO FRANCINI

con tutta 
la snoda

d^autunno
è in vendita in tutte le edicole L —2511
Per la prima volta in Italia una rivista di moda, alla pari delle 
grandi pubblicazioni del genere nel mondo, presenta in agosto: 
la linea, i colori, le logge, gli abiti, le pellicce, i cappelli ed i 
particolari deH’autnnno-inverno; anticipando così di oltre nn 
mese la messa a punto della moda italiana per la nuova stagione.

IT FASCICOLO DOPPIO DI QUASI 
DUECENTO PAOIMB, COSTA 20 LIRE

Abbonamento annuo L. ISO - Abbonamento trimestr. L. 40 
Per i versamenti servitevi del conto corr. post. N. 2/23000 

tiii procura cinque abbonamenti ne riceve uno in omaggio

Abbonamenti e pubblicità: EDITRICE E. M. S. A. - Via Roma, 24 - Telefono 53-425 - TORINO
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	attualità
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